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I. Bevezetés
Brigetio

A Pannonia északi limesén, a Vig
Duna-torkolatdval d4tellenben fekvd
Brigetio mdr a Kr. u. 1. szdzad kozepe
koriil katonai dllomdshellyé vdle.! Az 1-
2. szazad forduldja koriil a Carnuntum
és Aquincum kozti hatdrszakasz meg-
ergsitésére legidstdbort hoztak itt 1étre,
ahol a Legio I Adiutrix dllomdsozott. A
tdbor a quad-markomann hdbonik fon-
tos bdzisa volt. A hdbonit kovetSen az
emberveszteséget tulnyomdérészt a Ke-
letr6l (Kis-Azsia, Syria) bevdndorolt la-
kossdg pétolta. Ez nagymértékben el§-
segitette a tdbor koriili (canabae) és az
attél nyugatra fekvg polgdri telepiilés
kialakuldsdt és fejlédését. Ez utébbi a 3.
sz. elején megkapta a municipium, majd
a szdzad kozepe koriil a colonia rangot.2
Ugyancsak a szdzad elején, 214-ben ha-
tirmdédositds kovetkeztében a vidros
Pannonia Superiorbél Pannonia Inferi-
orba keriilt dt. A vdros virdgz6 gazdasdgi
életérd] tanuskodnak azok a hatalmas
éremgy(ijtemények, melyek az itteni
leletekbdl jottek létred A fizet6képes
kereslet vonzotta a kézmftveseket és a
keresked@ket. Az drub@ségnek koészon-
hetd a kerdmia-, az iiveg-, a csont-, a
bronz- és a gemmaleletek m4s pannoni-
ai vdrosokat tilszdrnyalé mennyisége.4
A 3. szdzad kozepétdl megerGs6dd bar-
bdr tdmaddsok kovetkeztében az addig
virdgz6 vdrosi élet hanyatldsnak indult.
375-ben itt tdrgyalt a quad kovetséggel
a békefeltételekrsl 1. Valentinianus, és
ekozben érte a haldl. Ekkor mdr a polgd-
ri lakossdg clhagyta a veszélyessé vilt
teleptilést, a helyben maradék a rémai
uralom végéig a tdbor teriiletére hiizéd-
tak vissza.5

Bdr Brigetio mddszeres feltdrdsdra
mind ez ideig nem kerillt sor, mégis
Pannonia leggazdagabb lel6helyei kozé

I. Introduction
Brigetio

Brigetio was situated on the north-
ern boundary of Pannonia, necar the
confluence of the rivers Vig and
Danube. It became a military garrison
in the middle of the 1st century A.D.1
At the turn of the 2nd century, a legio-
nary camp was founded here in order to
strengthen the boundary between
Carnuntum and Aquincum. The Legio
I Adiutrix was stationed at this camp
which was an important base in the
Quadi-Marcomannic wars. After the
wars, the loss of life among the local
population was made up by immigrants,
mostly from the East (Asia Minor and
Syria). This greatly contributed to the
formation and development of two
civilian settlements; one of which was
around the garrison (canabae) and the
other to the west. This latter settlement
was given the status of a municipium at
the beginning of the 3rd century, and in
the middle of the same century, that of
a colonia.? In 214, the town was incorpo-
rated into Pannonia Inferior, instead of
Pannonia Superior, as a result of a shift
in borders. The large number of coins
discovered here supplies evidence for
the town’s booming economy.3 Crafts-
men and tradesmen were attracted by
the demand for their wares. Due to the
presence of such men, the finds of pot-
tery, glass, bone, bronze and gems far
exceed the quantities from other
Roman towns in Pannonia.# Barbarian
attacks in the area increased from the
middle of 3rd century onwards and, as a
consequence, the once lively town life
sunk into decay. In 375, Valentinian I
held negotiations with the Quadi dele-
gates here and, while there, met his
death. By that time the town was large-
ly abandoned, having become too dan-



tartozik. Az innen szdrmazé leletek bé-
ségére és vildgszerte valg széthurcoldsd-
ra mdr a 18. szdzadbgl van adatunk: “Sed
quot et quanta Romanae antiquitatis
Monumenta vilissimus hodie Pagus iste (sc.
Sz8ny) curiosis vetustatis scrutatoribus iam
suppeditaverit, non facile enumeraveris:
mittamus nummos omnis moduli aeneos,
argenteos, aureos inibi repertos, quorum
infinitus propemodum per universum orbem
circumducitur numerus, nos aliquas dum-
taxat gentis huius dominatricis reliquias in
ea vicinia repertas, et in Museum
Kazzayanum huias illatas... Sed quis singu-
las Romanae vetustatis delicias Szionyenses
enumeraverit? Non existimem ullum in uni-
versa Pannonia inveniri locum, qui plura
aut numismata, aut alia vetustatis
Romanae Cimelia recentiori aevo suppedi-
taverit.” “De hogy mennyi és mekkora
éreék emléket szolgéltatott az dkorrdl a
buzgé térténetkutatéknak ez a mai nyo-
mordsdgos falu (ti. Sz8ny), azt nem egy-
kénnyen szdmldlhatja el az ember. Mel-
16zve az ott taldlt minden méret bronz-,
eziist- és aranypénzeket, amelyekbdl
szinte hatdrtalan mennyiség forog az
egész vildgban, csak azt a néhdny fonn-
maradt hagyatékit fogom ismertetni en-
nek az uralkodé népnek..., amelyet
azon a kornyéken taldltak s az idevaldsi
Kazzay-mizeumba hoztak... De ki so-
rolhatnd fol egyenként. a rémai dkor
gyonyord sz6nyi tdrgyait? Nem hinném,
hogy akadna még egy hely az egész
Pannonidban, amely az tjkorban t5bb
pénzt vagy mids kincset szolgdltatott
volna a rémai 6korrgl.”6

A 19. sz. nyolcvanas éveitdl kezdve,
amikor a Budapest-Bécs vastitvonal,
majd orszdgit megépitésére sor keriilt,
az eurépai mikereskedelemben még
nagyobb hirnévre tettek szert a brigetidi
leletek.? A nagy kereslet hatdsdra iigyes
kezti helybelick csontfaragvdnyokat
kezdtek késziteni, és eredeti rémaiként
bocsdtottdk druba. Ezek ldddkra vald

gerous. Those who stayed on withdrew
to the territory of the camp.5

Although systematic excavation of
Brigetio have not taken place, it is
counted among the richest sites in
Pannonia. We have an 18th century pas-
sage which refers to the number of finds
and their spread: “Sed quot et quanta
Romanae antiquitatis Monumenta vilis-
simus hodie Pagus iste (sc. Sz8ny) curiosis
vetustatis scrutatoribus iam suppeditaverit,
non facile enumeraveris: mittamus nummos
omnis moduli aeneos, argenteos, aureos inibi
repertos, quorum infinitus propemodum per
universum orbem circumducitur numerus,
nos aliquas dumtaxat gentis huius domina-
tricis re/z'quids in ea vicinia repertas, et in
Museum Kazzayanum huias illatas... Sed
quis singulas Romanae vetustatis delicias
Sxinyenses enumeraverit? Non existimem
ullum in wuniversa Pannonia inveniri
locum, qui plura aut numismata, aut alia
vetustatis Romanae Cimelia recentiori aevo
suppeditaverit.” “How could the quanti-
ty and quality of Roman artefacts,
which this poor, present-day village
(viz. Sz6ny) has rewarded zealous histo-
rians with, be properly estimated?
Ignoring the variety of bronze, silver,
gold coins found there, I shall describe
only some of the reminders of this
imperial people which have been found
in that area, and are now in the Kazzay
Museum...But who could list, one by
one, the amazing Roman artefacts
found in Szdny? I do not believe that
there is anywhere else in the whole of
Pannonia which has yielded more
Roman coin or other treasure to our
modern age.“6

Since the 1880’s, when the railway
and road between Budapest and Vienna
were built, the finds from Brigetio have
gained even wider recognition.” As the
demand for local antiquities grew, the
enterprising local inhabitants made
bone carvings and offered them for sale



mennyiségben keriiltek Nyugat-Euré-
pa nagy muzeumaiba és a régiségkeres-
ked8khoz, fgy pl. a lisszaboni miizeum-
ba is.8

Kéllay Odonrél mint a legnagyobb
brigetidi gytjtemény létrehozdjirdl ér-
demes néhdny sz6t szélnunk. (Elettor-
ténetée hiiga, Killay Mdria sajdt kezével
jegyezte le hdrom é&s fél oldalon 1990-
ben, Komdromban, adataimat ebbdl
meritem.) 1879-ben sziiletett Ujszény-
ben (a késébbi Komirom), ahol apja ta-
nité volt. A telepiilés alatt és koriilotte
elteriilé egykori rémai vdros, Brigetio
maradvdnyaival mdr gyermekkordban
megismerkedett. Tanulmiédnyai és kato-
nai szolgdlata befejeztével O-Szény al-
jegyz@je, majd jegyzdje lett. Etél kezd-
ve minden szabadidejét és pénzét dsatd-
sokra és a leletek begyfjtésére forditot-
ta egészen a Il vildghdbord kitoréséig.
Kozben anyagi okokbdl éremgytijte-
ményét cladta a veszprémi mizeum-
nak. Hatalmasra nétt gyjteményébdl a
Duna jobb partjdn fekvd Komdromban
varosi muzeumot kivdntak alapitani,
hogy ezzel a trianoni béke sordn az or-
szdgtdl elszakitote bal parti Komdrom
muizeumdt pdroljdk. Gytjteményée
ezért a vidroshdzdra szdllitortdk, ahol a
vildghdbord sordn t6bb értékes darab el-
tiint beléle. A hdbortit kdvetden nem
keriilt sor a mizeum megalapitdsdra, és
a gyljtemény maginkézben tartdsa sem
volt lehetséges, ezért tulajdonosa cladta
az dllamnak. A gy(jtemény 1957-ben
nyert elhelyezést a tatai Kuny Domokos
Miizeumban. Killay Odén 1960-ban
halt meg.

as Roman. Many found their way, via
antique dealers, to the great museums
of Western Europe such as that in
Lisbon.8

It is worth mentioning a few words
about Odon Killay, the founder of the
largest collection from Brigetio. (His life
story was written down, on three and a
half sides of paper, by his younger sister,
Miria Killay, in 1990. My information
comes from this document.) He was
born in 1879 in New Szdny (later
Komidrom) where his father was a school
master. While a child, he became fami-
liar with the remains of Roman Brigetio
which lay under his village. After com-
pleting his studies and his military ser-
vice, he became the deputy clerk in Old
Szény, and later, the notary. Until the
outbreak of the Second World War, he
spent all his free time, and money, on
excavating and collecting Roman arte-
facts. Then, for financial reasons, he
was forced to sell his collection of coins
to the museum in Veszprém. Komdrom
had been divided in two along the line
of the Danube, as a result of the Treaty
of Trianon, and the right bank was with-
out a museum. It was proposed that a
museum be founded here based on
Killay’s collection of antiquities. His
collection was then stored in the guild-
hall, but, during the course of the war, a
number of the valuable pieces disap-
peared. After the war, there were not
the funds to found a museum. It was
also impossible to keep the collection in
private hands, so its owner sold it to the
state. In 1957, the collection was finally
placed in the Kuny Domokos Museum
in Tata. Odén Killay died in 1960.



Gemmaleletek

Minden jel arra mutat, hogy
Carnuntum utdn Brigetio Pannonia leg-
jelent@sebb gemmalelGhelye.9 A Wesz-
préminél emlitett Kazzay-mizeum a
legkordbbi gytijtemény, amelyrsl tud-
juk, hogy Brigetiébdl szdrmazé gemmdk
is voltak benne, koziiliik tételesen 10
van felsorolva.l0 A komdromi sziiletésii
Kazzay Siémuelnek értheten a legtobb
rémai régisége Brigetigbdl szdrmazott.
A gemmdk esetében is megdllapithaté
azonban, hogy sok olyan darab keriilt
kozéjitk, melyek nem voltak antik ere-
detlick. Arrél persze nincs adatunk,
hogy gemmdk hamisftdsa is folyt volna
Sz8nyben, méghozzd a 18. szdzadban.
Az 1796-ban a Debreceni Reformdtus
Kollégium birtokdba keriile Kazzay-féle
gemmagy(jtemény a legteljesebb,
1863-as leltdri lefrdsa szerint 165 db-bdl
dlle.

Mis korai gemmagyifjtemények le-
frdsaiban is felttinik Brigetio mint
lelghely.!! Kazzayé utdn a legnagyobb,
brigetiéi eredettinek mondott gemma-
gytijtemény Déri Frigyesé volt, mely a
19. sz. végén, és a 20. sz. elején jott 1ét-
re a bécsi mitkereskedelembdl valé vi-
sdrldsok sordn (108 db).12 Ezek kozt is
taldlhaték nyilvdnvaléan nem antik da-
rabok. A Kazzay- és Déri-gytjtemények
bevondsa a brigetiéi gemmadk tanulmi-
nyozdsdba ellengrizhetetlen eredetiik
miatt csak a legnagyobb évatossiggal le-
hetséges.

A Magyar Nemzeti Mizeum tin.
Fundgemmen-ekbdl valé gyarapoddsi-
nak legjelentdsebb forrdsa ugyancsak
Sz8ny vagy O-Szc’iny volt. 1879-t6l
kezdve - hdla els@sorban Marossy Jdnos
gy6gyszerész ajindékozdsainak!3 - fo-
lyamatosan érkeztek innen leletek ki-
sebb-nagyobb csoportokban a kivetke-
z6 személyektsl: Voetter O.,14 Radok
J.,15 Sdndor M., 16 Weil3 M.,17 Vodros

Gem Finds

We have good reason to believe that,
besides Carnuntum, Brigetio is the
most significant site for gems in
Pannonia.? The Kazzay-Museum, men-
tioned by Weszprémi, is the oldest col-
lection, wich we know that had gems
from Brigetio, 10 of them are described
by Weszprémi.10 It is also true that most
of the Roman artefacts collected by
Samuel Kazzay, who was born in
Komdrom, come from there. However,
among the gems, a number are clearly
not of antique origin. We do not though
have any evidence for the manufacture
of imitation gems in Sz8ny during the
18th century. The Kazzay gem collec-
tion, from 1796 in the possession of the
Reformat College in Debrecen, appears
the most complete according to an 1863
inventory description. It includes 165
pieces.

Brigetio appears in other descrip-
tions of early gem collections as a find
site.11 Apart from the Kazzay collection,
the largest gem collection said to be of
Brigetian origin, belonged to Frigyes
Déri. It was formed through purchases
from the art trade in Vicnna at the end
of the 19th and beginning of the 20th
centuries (108 pieces).!2 There are also
pieces of obviously non-antique origin
among them. The Kazzay and Déri col-
lections could only be used with the
greatest possible care in a study of gems
from Brigetio; ultimately they are of
unverifiable origin.

The most significant source for the
so called "Fundgemmen’, belonging to
the Hungarian National Museum, was
also Szény or Old Szény (Roman
Brigetio). From 1879 — starting with the
donations of a chemist, Jinos Marossy!3
— finds arrived continuously from that
area, in both smaller and larger quanti-
ties. They were donated by the follow-



S.,18 Cseley ].,19 Boda F.,20 Petrovics
J.,21 Kdllay O.,22 valamint a KUK Genie
Direction.23 Ez azt eredményezte, hogy
az 1879-1890 kozotti id6szakban a gem-
magy(jtemény gyarapoddsinak kb. 80 %-
a innen szdrmazott (6sszesen 42 db).
Ezek lel6helyeinek hitelességében dlta-
liban nincs okunk kételkedni, mégis
akad kozouik egy-egy nyilvdnvaléan
nem antik darab.24 Ezeket leszdmitva a
tobbi bevondsdt feltétleniil indokoltnak
tartjuk a brigetiéi gemmaleletek értéke-
lésébe. Az 1914-ben megnyitott komé-
romi (ma Komarno) Jékai Mizeumba
tudomdsunk szerint csak néhdny gem-
ma keriilt.

Annyi bizonyos, hogy a legtobb hite-
lesen brigetidinak tekinthet§ gemma
jelenleg a tatai Kuny Domokos Muize-
um egykori Kdllay-gy{ijteményében ta-
ldlhatd. Az eredetileg 68 vésett kbdl je-
lenleg 60 taldlhaté fel, koziilik 3 nem
antik. Vizsgdlatunkba azonban bevon-
tuk a hidnyzé darabok értékelhetd ada-
tait is, mint pl. a k& anyaga, az dbrdzol4s
témdja. Néhdny koziilik a gydjtd dsatd-
sai sordn keriilt eld, tobbségében azon-
ban szérvdnyleletek, ill. adominyok,
melyeknél a kozelebbi lelghely sem dl-
lapithaté meg.

A Killay-gy(jtemény gemmdinak
kb. harmaddnal ismerjiik a kozelebbi le-
I6helyet. Ezek tobbsége a katonai
vdrostél nyugatra 1év§ polgdrvdrosra
vagy az azt koérllvevs temetdkre esik,
melyek koziil keletre az 1., nyugatra a
II-IT1. polgdrvdrosi temetd teriilt el (Id.
térkép). A Béla-pusztdrdl szdrmazé da-
rabok valészintleg a canabae déli teme-
tdjének sirmellékletei lehettek, vagy
szérvdnyleletek. A Nemzeti Mizeum
egy-egy darabja szdrmazik a canabaetdl
délre esd Caecilia temet&bdl — a névadé
Caecilia Bathana szarkofdgjdbsl —,25 a
keletre elteruld Gerhit temet6bd126 és a
nyugatra 1évd Jar6ka temetsb6l.27 Az
1992-ben a Sz6ny-Vdsartér teriiletén el-

ing persons: O. Voetter,14 J. Radok,15 M.
Sindor,16 M. Wei3,17 S. Vodrss,!18 ].
Cseley,!? F. Boda,20 J. Petrovics,21 O.
Kéllay22 and also the KUK Genie
Direction.23 Around 80% of the gems
donated between 1879-1890, originated
in Brigetio (all in all, 42 pieces).
Although one or two pieces are not
antique, there is no real reason to doubt
the genuiness of the gems’ origin.24
Apart from those mentioned, it is per-
fectly reasonable to use these stones in
a study of gems from Brigetio. To the
best of my knowledge, only a few gems
from Brigetio are in the Jékai Museum
which opened in 1914 in Komdrom
(today Komarno).

It remains certain that the majority
of gems from Brigetio which can be
considered as genuine, are to be found
in the Kidllay collection, which now
belongs to the Kuny Domokos Museum
in Tata. Of the original 73 engraved
gemstones, 65 remain (three of which
are not antique). However, records of
the missing pieces may be studicd
which reveal their material and the
images depicted. Some of the gems
were discovered during the collector’s
own excavations, but, for the most part,
the collection consists of sporadic finds
or donations whose exact origins are
unknown.

The original sites are known for
approximately a third of the gems in the
Killay collection. These sites are main-
ly situated in the civilian settlement to
the west from the military camp
(Polgédrvdros or Civilvdros, see map) or
in the three cemeteries around the
town. Cemetery I was located to the
east, and cemeteries II-111 to the west.
The pieces which come from Béla-
puszta might have been grave-goods
from the cemetery to the south of the
canabae or sporadic finds. Each piece in
the Hungarian National Museum is



kezd&dott dsatdsokbdl eddig 3 gemma
és egy iires foglalatd gydrd kertile el§ a
polgirvdros kdzpontjihoz kizel esd la-
kéhaz feltdrdsa kozben.28 A tdbor terii-
letérdl szdrmazé gemmaleletrdl nincs
tudomdsunk. A balparti ellenergdbdgl
(Celamantia) két gemmidrdl tudunk,
melyek koziil egy a Nemzeti Midzeum-
ban,2? egy pedig a Nyitrai Régészeti
Intézetben30 taldlhaté. Ezen adatok
alapjdn arra kovetkeztethetiink, hogy a
koves gytirtik viselete a polgdri lakossdg
életében fontosabb szerepet toltdtt be,
mint a katondkéban. Néhdny ércékelhe-
td sitlelet esetében az is megéllapithatd,
vagy legaldbbis valgszindsithetd, hogy a
gytrdk, gemmdk tulajdonosai nék
voltak.31

A brigetiéi gemmadk kézéte sem ko-
rai, a csdszdrkort megeldz6, sem késdi, a
4-5. szdzadbdl szdrmaz$ darabok nem
fordulnak clg. Néhdny koracsdszdrkori
gemmdtdl eltekintve32 valamennyi a
csdszdrkori “boiné” korébe sorolhaté. Ez
a Kr. u. 1-3. szdzad kozott nagy mennyi-
ségben eldillitott, igénytelen kiviteld,
sztereotip motfvumokat alkalmazé
gemmdkat jelenti, melyeknek az alako-
kat megformilé véseteiben felismerhe-
t6k a kiilonbségek, de egyeldre ezek
alapjdn sem pontosabb datdldst, sem te-
rilethez koéthetd mihelyt nem tudunk
megdllapftani. Tobbségiikben mégis a
2-3. szdzad forduléja koriili évtizedekre
tehetdk, amit az ismert leletosszefiiggé-
sekbdl, a gytrdformakbdl és a nicols-
pasztdk gyakorisdgdbdl dllapithatunk
meg. Az emlitett id@szak mindenesetre
dsszhangban van a rémai telepiilés ki-
alakuldsdnak, majd virdgzdsdnak idejé-
vel.

from this cemetery (named the Caecilia
cemetery after the sarcophagus of
Caecilia Bathana),25 as well as from the
Gerhdt cemetery?6 to the east and the
Jéréka cemetery?? to the west. In the
course of excavations in the area of
Szény-Visartér (the market) in 1992,
three gems and a ring with empty set-
ting were discovered in a house near the
city centre.28 As yet no gems have been
found in the area of the camp at
Brigetio. Two gems are though known
from the encampment on the left bank
of Danube (Celamantia). One can be
found in the Hungarian National
Museum,29 and the other in the
Archeological Institute in Nitra.30 The
conclusion could be drawn that gems
played a more important role in civilian
than military life. It also appears proba-
ble with some of the grave-finds, that
some owners of the rings and gems
were women.3!

Among the engraved gems from
Brigetio, there are no pieces from the
pre-imperial period, or from the 4th-5th
centuries A.D. Apart from a few early
imperial gems,32 all the gems could be
included in the imperial ,,40ine”. This
term refers to the gems produced in vast
quantities between the 1st and the 3rd
centuries A.D., that were plain in tech-
nique and used stereotypical motifs.
Differences can be identified in figural
technique, but we cannot identify very
precise datings or particular territorial
workshops. The majority can be dated
to the late Antonine and Severan peri-
ods. This dating is based on the known
connections of the finds, the shapes of
the rings and the frequency of nicolo
paste. This period, it should be noted,
coincides with the expansion of the
Roman settlement.



Abrdazoldsok & érielmezdsiik

A tobbségében tucatdrunak tekint-
het§ brigetiéi gemmaik koziil kétségte-
leniil a sast itat6 Ganymédést megele-
venit6 kameo emelkedik ki leginkdbb
mind méretével, mind kidolgozdsdnak
szinvonaldval (Nr. 67). Valészintleg
egész Pannonia legszebb vésett ékko-
vér lathatjuk benne, melynek értékét
eredeti, pelta motivummal ovezett
aranykerete is noveli. Leletkoriilmé-
nyeir6l semmi kozelebbit nem tudunk.
Elgdllitdsi helyét Rémdban, valészind-
leg az udvari mtthelyben kell keres-
niink. Kompozicidja egyedi: a sast itat6
Ganymédés-dbrdzoldsokon az  ifjd
mindkét kezét elrenyijtja, hogy a ser-
leget tartsa, vagy hogy mdsik kezével a
sast gyengéden megérintse. Feje rend-
szerint fedetlen, fels§ teste pedig
mezitelen.33 It egyik kezével hiétra-
nydlva szikldra tdmaszkodik, fejéc &s
felst testét pedig lepel borftja. A szikld-
ra tdmaszkodéds motivuma feltehetden a
Venus és a sas jelenetébdl szdrmazik,
melynek dbrdzoldsdt kora augustusi
gemmdkrdl ismerjiik.34 A kameo stilusa
klasszicizdl6: az egymdssal szembehe-
lyezett két alak haromnegyed nézettel a
néz§ felé fordul, fgy “kiterftett” és ki-
egyensilyozott kompozici6 jon 1étre. Az
alakok ardnya, plaszticitdsa, a részletek
kidolgozdsa nem hagy kivdnni valét ma-
ga utdn. Ez a stilus az Augustus-korban
alakult ki Rémdban, de Hadrianus kor4-
ra is jellemz§ volt. A jelenctben nem
pusztin egy mitolégiai torténet felidé-
zését kell ldtnunk, hanem els&sorban
annak rémai jelentését. Ganymédés a
tréjai kirdlyi csaldd tagjaként a gens
Tulia, de tigabb értelemben a tréjai ere-
det(f rémai nép Gsei kozé tartozott, aki
Zeus-lTuppiter (=sas) vdlasztottjaként az
Olymposra keriilhetett, tehdt a csdszdri
apothcosis egyik mitikus el6képér je-
lentette.

Motifs and their Meanings

Doubtless most of the gems from
Brigetio could be considered cheap
goods. A cameo depicting Ganymede
holding up a goblet to an eagle is an
exception, due to its size and quality
(No. 67). This is probably the most
beautiful gem from Pannonia. The gold
frame with its pelta-motif reflects its
quality. We have no information on the
circumstances of its discovery, but we
must look to Rome for its manufacture,
most likely the court workshop itself.
The composition is unique. In other
depictions of the subject, the youth is
stretching out both his hands, either
both holding the cup, or with one
touching the eagle gently. It is also cus-
tomary that his head is uncovered and
his body naked.33 On this gem he leans
against a rock, holding one hand behind
him. His whole body, including the
head, is covered with a veil. The idea of
showing him against a rock might be
derived from scenes of Venus and the
eagle; an image first used on gems in
the early Augustan period.34 The cameco
is classicizing in style: the two opposing
figures are turning towards the specta-
tor in three quarter view. In this way a
varied and balanced composition has
been produced. The dimensions and
plasticity of the figures, together with
the use of detail, leave little to be
desired. This style was developed in
the Augustan period, but is also charac-
teristic of the Hadrianic period. The
scene must not simply be interpretated
as a mythological reference but as an
allegorial reference to the imperial
court. Ganymede as a member of the
royal family in Troy belonged to the
gens lulia: the ancestors of the Roman
people through Aencas. He was raised
to the Olympus through the favour of
Zeus/Jupiter, and thus he could be



A Killay-gytjtemény és a Nemzeti
Miizeum brigetiéi eredet gemmadin a
leggyakoribb témdk a kovetkezgk: Mi-
nerva (10), Iuppiter (7), Mercurius (7),
Ceres (7), Bonus Eventus (7), Mars (6),
Fortuna (6), Hercules és hérész fegyve-
rekkel (5), oroszlin (5), Amor (5),
Victoria (4), sas (3), szatir (3). Ha az 4b-
rizoldsokat gondolatkorsk3S szerint cso-
portositjuk, akkor azt dllapithatjuk meg,
hogy a hadviseléshez kotddd témdk a
leggyakoribbak: Minerva, luppiter,
Mars, oroszldn, sas, hérész (6sszesen 36
db). Ezt kivetik a béséget, j6létet kife-
jezd témdk: Mercurius, Ceres, Fortuna,
Bonus Eventus (27 db), majd pedig a
gondtalan életet idéz8 szatir-dbrdzold-
sok. Természetesen Iuppiter, Fortuna
vagy az oroszlan dbrdzoldsa tébb jelen-
tésd is lehet az egyén szdndékdrsl, vagy
az adott teriilet sajdtossdgdcdl fuggden.

Brigetio helyzetér fekvése és funk-
ciGja alapvet6en meghatdrozta. A Du-
nai-limes ellenséges tdmaddstdl dllan-
déan veszélyeztetete részén helyezke-
dett el, ezért is vdlt katonai kdzponttd.
Ugyanakkor a Severus-korban a helyi
kereslet és a kozvetitd kereskedelem
hatdsdra virdgzé kereskedelmi és kéz-
mives kozponttd is véle. A hadviselés-
hez koéthet§ édbrizoldsokat kordntsem
kell dgy tekinteniink, hogy azokat fel-
tétleniil katondk viselték. A hadistenek
védelmére minden limes-menti lakos-
nak szitksége volt. Ugyanakkor a kato-
ndk legaldbb annyira vdgyhattak a bé-
kés, gondtalan életre, miként a civilek.
A kizdrélag katondk lakta Celamantid-
bél clgkertile két gemma egyike ifjd
szatirt, a mdsika pedig egymads mellé he-
lyezett szatir- és Pdn-maszkot dbrdzol.36

Az egyes istenalakok brigetioi jelen-
téséhez kozelebb keriilhetiink, ha az itc
fennmaradt feliratokkal és egyéb lele-
tekkel osszevetjitk Sket. A Minerva-4b-
rdzoldsok nagy szdma a gemmidkon (Nr.
6-13, 77, App. 2) osszefligghet azzal,
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understood as the mythological proto-
type of the imperial apotheosis.

The most frequent images in the
Killay collection, and among the gems
from Brigetio in the National Museum,
are: Minerva (10), Jupiter (7), Mercury
(7), Ceres (7), Bonus Eventus (7), Mars
(6), Fortuna (6), Hercules and heroes
(5), the lion (5), Amor (5), Victory (4),
the eagle (3), satyrs (3). If we group the
images according to spheres of
thought,35 the most common theme is
warfare: Minerva, Jupiter, Mars, the
lion, the eagle, the hero (36 pieces).
T'he next most popular theme is abun-
dance and prosperity: Mercury, Ceres,
Fortuna, Bonus Eventus (27 pieces),
then the depictions of satyrs reflecting
the care-free life. Images of Jupiter,
Fortuna or the lion could, of course,
have more than one meaning depen-
ding on the individual or on the peculi-
arity of place.

The geographical position of
Brigetio was important. [t was located
on a part of the Danubian Limes that
had always been subject to hostile
attacks, thus it had become a military
centre. It had also become a thriving
entrepdt due to local demand and cross-
border trade in the Severan period.
Glyptic images refering to warfare do
not have to be seen as the preserve of
soldiers: every citizen who lived near
the borders neceded the defence of war-
gods. Likewise soldiers, as much as
civilians, might have longed for a peace-
ful and prosperous life. From Celaman-
tia, for example, which was inhabited
only by soldiers, two gems have turned
up. One of them depicts a young satyr,
and the other, the juxtaposed masks of
a satyr and Pan.36

We can better grasp the local under-
standing of certain deities by comparing
their images on gems with inscriptions
and other finds from this area. The large



hogy az istennd valéban fontos szerepet
jatszott a vdros valldsi életében. Nem-
csak bronzbdl és terrakottdbdl késziilt
szobrocskdi maradtak fenn,37 hanem a
kisszdmu nagyplasztikai alkotdsok ko-
zil is kettd 6t dbrdzolja, melyek feltehe-
téen kultusz szobrok voltak.38 Allftanak
neki oltdrt dgy is, mint a capitoliumi tri-
asz tagjinak, de ondlléan is, mégpedig
veterdnok, egy centurio és a schola
tubicinum.39 Mercurius (Nr. 13, 24-27,
NM Nr. 97, 99) gemmadbréizoldsai mds
teriileteken is a legkedveltebbek kozé
tartoztak.40 Brigetiéban a kisbronzok
mellett tobb reliefen is ldthatd aedicula
keretbe helyezve.4l A neki dedikile ol-
tdrok 4ll{t6i polgdri személyek.42 Figye-
lemre méled, hogy egy alkalommal For-
tundval és Silvanusszal egytitt kap ol-
tdrt, tehdt itt a kereskeddi szerencsére
gondolhatunk. Ezt fejezheti ki az a
gemma is, melyen Mercurius Fortuna
felé nydjt koszordt (Nr. 27). Mds eset-
ben viszont Bona Fortundnak egy decu-
rio, Fortuna fortissima-nak, ill. conserva-
trix-nek a Legio 1. Adiutrix egy-egy ka-
tondja dedikdl olwdrt,*3 tehdr kifejezet-
ten a katonai szerencsérél van sz6, mi-
ként abban az esctben is, midén
Victoria nyujt koszorit Fortuna felé
(NM Nr. 137). Valdszinti, hogy Mer-
curius szerencschozd jelentése nemesak
az uizleti életre vonatkozhatott, hanem a
katonaira is. [gy értelmezhetjiik azt az
egyedinek tekinthetd gemmadbrdzo-
last, melyen Mercurius Minervit koszo-
rizza meg (Nr. 13). Mds gemmadbrdzo-
ldson Minervit vagy Victoria, vagy Mars
koszordzza.

Tuppiter (Nr. 1-5, App. 1, NM Nr.
68) érthet6 médon mind az dbrdzoldsok,
mind a feliratok tekintetében a legked-
veltebb istenek kozé tartozott. A brige-
tioi feliratok tanisdga szerint 4llitéik
tobbségében kiulonféle rendfokozati
katondk voltak, kisebb részben pedig
polgdri személyek.44 Létezett a vdros-
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number of images of Minerva (Nos 6-
13, App. 2) on gems could be explained
by the important role of the goddess in
the religious life of the town: not only
have many bronze and terracotta fi-
gurines survived37 but two sculptures
also depict her, which might have been
cult statues.38 Altars were crected to her
as a member of the Capitoline triad but
other altars were erected to her alone,
for example by veteran soldiers, a cen-
turion or by the schola tubicinum.39
Depictions of Mercury (Nos 13, 24-27,
NM No. 97-99) were also very popu-
lar;#0 besides bronze figurines, Mercury
can also be seen on reliefs that feature
aedicula-shaped frames.#1 The altars
dedicated to him were erected by civi-
lians.#2 It is worth remarking on the fact
that Mercury is invoked together with
Fortuna and Silvanus on one of these
altars. In this case we could think of the
merchants’ fortune. This idea is depic-
ted on the gem where Mercury is giving
Fortuna a wreath (No. 27). In other
instances, an altar was dedicated to
Bona Fortuna by a decurion and to
Fortuna fortissima and conservatrix by
soldiers from the Legio 1. Adiutrix.43 An
image might refer specifically to the for-
tune of soldiers, such as on a gem
Victoria about to crown Fortuna with a
wreath (NM No. 137). The auspicious
aspect of Mercury also might have
applied not only to business life but to
military life. This could be the explana-
tion for a gem showing Mercury crow-
ning Minerva with a wreath (No. 13),
possibly a unique image. On other gems
Minerva is being crowned with a wreath
by Victory or Mars.

Jupiter (Nos 1-5, App. 1, NM No.
68) was, for obvious reasons, the
favourite god both in respect of depic-
tions and inscriptions. In Brigetio these
were crected by soldiers of various
ranks for the most part, but also by civi-



ban egy collegium lovium is, mely
Iuppiternek és Iundnak dllitott oltdrt a
3. szdzad elején.45 A collegium tobbsé-
gében civil tagjai kozott felttinGen sok a
gorog nev, ami megerdsiti azt a feltéte-
lezést, hogy az istenpdr nem a capitoliu-
mi tridszt takarja.46 Ha keleti eredetd
istenpdrrél van sz6, akkor leginkdbb
Scrapisra és Isisre gondolhatunk. A fel-
iratokon semmi nyoma brigetidi jelen-
létitknek, a kisplasztikdban viszont
igen: luppiter-Serapis plasztikusan ki-
emelkedd mellképe fején modiusszal
(kalathos) két bronzgytriin (Nr. 78-79),
Isis mellképe egyiptomi korondjival két
kisbronzon jelenik meg.47 A Déri-gy(ij-
teményben két gemmdn ldthatunk
Serapis-dbrdzoldst,48 az egyiken Isis
mellképével egyite. A Kazzay-gy(j-
temény egyik gemmadjdn Serapis fején a
modius mellett a sugdrkoszoru és a kos-
szarv is megjelenik.4? Az el6bbi a Nap,
az utébbi Zeus-Ammon jelvénye, az igy
elképzelt istenség az eget és foldet egy-
ardnt uralé Hélioserapis. O is pantokra-
torrd vélt, miként Tuppiter omnipotens-
szé. Serapis kultuszdnak koézpontja Ale-
xandria volt, jelent@sége pedig kiilons-
sen a Severusok idején er@sodoce fel.
Septimius Severust gyakran dbrdzoltdk
Serapisra jellemz& hajtincsekkel és sza-
kéllformdval,30 egy aureuson pedig fele-
ségével, Tulia Domndval Isis ¢&s
Serapisként jelenik meg kettds port-
réjuk.31 Egy tovdbbi Kazzaytdl valé
gemmdn egy isten-pdr méliésdgteljes
mellképe kapcsolédik egymiédshoz (capi-
ta iugata)>? Ggy, miként a Déri-gy(jte-
mény gemmdjdn Serapisé és Isisé, de
attribdtumok nélkiil, tehdt kinek-kinek
tetszésére bizva az értelmezését.

Ha a brigetioi gemmidk Ceres-dbrd-
zoldsainak (Nr. 14-17, App. 4-5, NM Nr.
127) szokdsosnil nagyobb szdmdra kere-
sink magyardzatot, dgy megint csak a
csdszédrkori szinkretizmus jelentheti a
megolddst. A gabonabdséget is biztositd
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lians.44 There was a collegium lovium in
the town which erected an altar to
Jupiter and Juno at the beginning of the
3rd century.4> Among the predominant-
ly civilian membership of the col-
legium, there are a number of Greek
names. This supports the idea that the
divine couple were not simply viewed
in terms of the Capitoline Triad.46 If
viewed from an Eastern perspective, we
might also think of Serapis and Isis.
There is hardily any trace of the gods’
presence on inscriptions in Brigetio, but
there are two half-length portraits of
Jupiter-Serapis, with a modius (kalath-
0s) on his head, on bronze rings (Nos
78-79) and two statuettes of Isis with
her Egyptian crown.47 On two gems of
the Déri collection we can see represen-
tation of Serapis,*8 on one of them
together with half-length portrait of
Isis. On one of the gems in the Kazzay
collection, the radiate crown and ram-
horns also feature in an image of
Serapis.4? The first is a symbol of the
Sun, and the second, of Zeus-Ammon:
the envisioned god must be Heliosera-
pis dominating both the sky and the
earth. He had become a pantocrator just
as Jupiter was omnipotens. The centre of
the Serapis cult was Alexandria and its
significance had grown during the
Severan period particularly. Septimus
Severus was often depicted with tufts of
hair and a unique shape of beard,30 both
of which were typical of Serapis, and, on
an aureus, he appears with his wife, Tulia
Domna, as Isis and Serapis.5! On anoth-
er gem from Kazzay a half-length por-
trait of a divine couple linked together
(capita iugata)>? and without attributes,
leaves interpretation to the individual
viewer.

If we want to find an explanation for
the higher than usual number of depic-
tions of Ceres (Nos 14-17, App. 4-5,
NM No. 127) on the gems from



Isist Démétér-Ceresszel azonositottdk.
Ennck a nyomdt &rzi a Déri-gy(ijte-
mény egy gemmdja, melyen Démétér
mellképe lithaté fején kalathosszal.53
Misrészr6l viszont Isis a nemcsak bsé-
get add, hanem a sorsot irdnyité Fortuna
alakjdban is jelen van, ami a brigetidi
gemmidkon a fejitkre helyezett kalat-
hosban jut kifejezésre (Nr. 27, 30-32). A
Tuppiter, Ceres, Fortuna dbrdzoldsok
esetében tehit olyan fontos és dltaldnos
érvényl hatalmi korrel rendelkezd is-
tenségekrdl lehet sz6, akik mind a pol-
gdri, mind a katonai 1ét szempontjibdl
alapvetd jelentdséggel birtak.
Nyilvdnvaléan a katonai Iéthez kap-
csolédhatnak a Mars-dbrdzoldsok, me-
lyeknek érdekes médon a brigetidi fel-
iratok kozott nincs pdrhuzama, és a
szobrdszati emlékek is ritkdk.>* A gem-
mdkon elssorban a vdllin tropacumot
tarté Mars Gradivus tipus fordul eld
(Nr. 18-20, NM Nr. 92), ami a mdr elért
gy6zelem kifejezéseként értelmezhetd,
vagy az dll6 Mars Ultor ldndzsdval és
pajzzsal (Nr. 21-22.). Ugyanez a jelenté-
se Victoridnak (Nr. 23.), akit kétszer Mi-
nerva (Nr. 8-9), egyszer pedig a
luppiter-ként dbrdzolt imperator tart a
kezében (NM Nr. 197), jelezve a segit-
ségével elért gyGzelmet. Egy gy6ri gy(ij-
teménybe keriilt nicolopasztdn Victoria
globuson lebegve jelenik meg, kezében
a gydzelmet hirdetd koszorival és pdl-
madggal 55 A remélt hadisiker kifejezdje
lehet az 4116 (NM Nr. 187) vagy a fegy-
vereiben gyonydrkddd hérdsz, aki vals-
szintileg Achilleusszal azonosithaté (Nr.
40).56 Ezzel a tipussal f6leg a nyugati
provincidk gemmaleletein taldlkozunk.
A Killay-gydjteményen til a Déri- és a
Kazzay-gy(jteményben is taldlhaté be-
16le egy-egy darab.57 Az elgbbi értelmet
tulajdonithatjuk az olyan dbrdzoldsnak
is, melyen csak a fegyverck felsorakoz-
tatdsa lithaté (Nr. 60). A biztosnak te-
kintett hadisikert fejezhette ki Sol dbré-
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Brigetio, a possible solution might be
found in the syncretism of the imperial
period. Isis, who also guaranted an
abundance of corn, had long been iden-
tified with Demeter-Ceres. A trace of
this identification remains on one gem
in the Déri collection, where a half-
length portrait of Demeter can be seen
with a modius on her head.33 Isis was
often conflated with Fortuna who guid-
ed personal destinies. This conflation is
expressed by the modius on the head of
Fortuna (Nos 27, 30-32). It might be
said concerning Jupiter, Ceres and
Fortuna, that they were gods endowed
with such a universal validity, that they
possessed a basic significance in both
civilian and military life.

Obviously depictions of Mars might
have had military connections. Mars is
not mentioned in inscriptions from
Brigetio and sculptural images are also
very rare.34 On gems, it is Mars Gra-
divus who principally appears holding a
tropacum on his shoulder (Nos 18-20,
NM No. 92), which could be under-
stood as refering to a victory achieved,
or Mars Ultor who stands and holds a
spear and shield (Nos 21-22). Victory
possesses a similiar significance (No.
23.): she is twice shown held by
Minerva (Nos 8-9), and once by the
emperor (NM No. 197) who is depicted
as Jupiter, referring no doubt to a victo-
ry gained by his help. On a nicolo paste,
from collection in Gydr, Victory appears
on a globe with a wreath and a palm
branch in her hands, symbols in them-
selves of conquest.55 A hero examining
his armour (NM No. 187) could express
the hope of military glory, and might be
identified with Achilles (No. 40).56 This
type is found mainly on gems from the
Western provinces. The image can be
found not only in the Kdllay collection,
but on a gem in the Déri and the Kazzay
collections as well.57 The same mea-



zoldsa (Nr. 29, NM Nr. 143), amennyi-
ben Sol invictust ldttdk benne.38 Egy, a
legiéstdbor practoriuma mellett 1évg
tiszti lakdsbdl elgkertilt Diana-dombor-
mii arra mutat, hogy a katonasdg a va-
dédszistenndt (Nr. 29) is magdénak
érezte.>9 A Pannonia északkeleti teriile-
tén kiilondsen tisztelt Hercules (Nr. 37-
38) mind a polgdri lakossdg, mind a ka-
tonasdg korében népszert volt.60 Brige-
tioban is 4llitottak neki oltdre, egy alka-
lommal Fortundval kézosen. 61

Az oroszldn kedvelt és sokjelentésti
dbrdzolds volt (Nr. 44-45, 80-81, NM Nr.
205), és tovibbi attribdtumok hfjin ne-
héz eldonteni értelmezését. Legdltald-
nosabban a férfiassdgot, az er6t és bidtor-
sdgot testesitette meg. Hozz4 hasonli-
tottdk a legbdtrabb harcosokat. A vele
valé megkiizdés a legvitézebb tettek
kozé tartozott, ezért volt kirdlyi kedvte-
1és az oroszldnvaddszat. Egy ilyen tetté-
re még Caracalla is igen biiszke volt.62
Szobrdt gyakran dllitottdk templomok,
temet@k bejdaratihoz, ahol kapudrzg, dé-
monclhdrité szerepet t6leote be. Ugyan-
akkor asztrdlis jelentése is volt, mivel
része a zodiakusnak, és gyakran magé-
val a nappal azonosftottdk. Ennek ko-
vetkeztében megjelent dbrdzoldsa azok-
ban a kultuszokban, melyekben a Nap
fontos szerepet jdtszott, igy a mithraiz-
musban, ahol a beavatds negyedik foko-
zatdt is jelentette.63 A nagy mennyiség-
ben készitett olesé oroszlinos nicolo-
pasztdk (Nr. 44-45) bizonydra a katona-
sdg korében &rvendtek a legnagyobb
népszer(iségnek. Caracalla uralkoddsa
idején pénzérméken is megjelenik az
dbrdzoldsa feje koril sugdrkoszortival,
szdjiban villimkoteggel.64

A gemmdkon mindenhol gyakori
Bonus Eventus (Nr. 34-35, App. 9-10,
NM Nr. 157, 159, 189) az élelem meg-
szerzésének biztonsdgdt és a minden-
napok sikereit testesithette meg. Allan-
dé ateribiitumai a kaldsz és a gyiimélces-
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ning can be given to a gem where only
an assemblage of arms is shown (No.
60). The depiction of Sol (No. 28, NM
No. 143) might also have been associa-
ted with military sucess but only where
Sol Invictus was particularly identi-
fied.58 A Diana relief, which has come
to light from an officer’s appartment
near the praetorium of the legion camp,
reminds us that the soldiers also felt the
goddess (No. 29) to be their own.39
Hercules (Nos 37-38), who was particu-
larly revered in the northeast area of
Pannonia, was popular both among the
civilians and the soldiers.60 An altar was
erected to him in Brigetio as well as one
to him and Fortuna.6l

The lion (Nos 44-45, 80-81, NM No.
205) was a well loved image which
could be interpreted in a number of dif-
ferent ways. Without further attributes,
it is difficult to give the right explana-
tion to it. The lion in the widest sense
personified masculinity, power and
courage: the most fearless warriors were
compared to it. Fighting with a lion
belonged to the bravest class of actions
and that is why hunting a lion was often
an imperial passion. Caracalla was espe-
cially proud of his hunting prowess in
this regard.62 A lion sculpture was often
erected at the entrance to a sanctuary or
graveyard where its role was to guard
the gates and scare off demons. It was
also a sign of the zodiac and was often
identified with the sun itself. As a result
of this, depictions of lions featured in
cults where the sun played an important
role, such as Mithraism, where it repre-
sented the fourth stage of initiation.63
The cheap nicolo pastes depicting lions
that were produced in great amounts
might have been most popular among
soldiers (Nos 44-45). During Caracalla’s
reign, the lion appears on coins with a
radiate crown and lightning bolts in its
mouth.64



csel teli tdl, de &t ldthatjuk a kaldszt és
vaddszzsdkmdnyt tarté alakban is. A
gondtalan jélét kifejez6i leginkdbb a
dioniizikus-kérbgl keriilnek ki. Gem-
mdkon els@sorban a szatirok (Nr. 39,
NM Nr. 29, App. 111/2) igen gyakoriak,
amint 6nfeledten tdncolnak vagy jatsza-
nak. A bor nytijtotta mdmor megtestesi-
t6je Methé (Nr. 36, NM Nr. 169) volt,
akit mindig szdjdhoz emelt ivécsészével
dbrdzoltak, de olykor megjelent kezé-
ben az iinnepi felvonuldsra utalé thyr-
sus, vagy mogotte a vagyott nedit bizto-
sit6 sz6l6t6. A békés falusi életet jeleni-
ti meg a kecskéjét fejd pdsztor (NM Nr.
191, 193) vagy a fa alate legeld kecskéi-
re figyeld pdsztor (App. 11, 13).

Az ¢letoromot kifejezd témak koziil
a szerelemre Amor és Venus (NM Nr.
108) dbrdzoldsai utalnak. M4s teriilete-
ken 6k a gemmdk legkedveltebb moti-
vumai kozé tartoznak, Brigetioban ke-
vésbé gyakoriak. Fzek kozou is egyik
dbrdzoldsdban inkdbb az iinnepélyesen
1ép& Victoridt feltételezhetnénk, mert
egyik kezében pdlmadgat tart, a mdsik-
ban sisakot vagy delfint, de mezitelen
megjelenése mégis férfialakra vall (NM
Nr. 116). A vadészé (App. 8) vagy delfin
hdtdn lovaglé Amor (NM Nr. 119) vi-
szont a rd jellemz&bb, kedvesen &s
gondtalanul jdtsz6 gyermcket tdrja
elénk. A két azonos formdbdl szdrmazé
iivegkamedn megjelend dlelkezd Amor
és Psyche (NM Nr. 263-264) midr kétsé-
get kizdréan a szerelem nagyszertiségét
hirdetik. Az is megdllapithatd, hogy néi
sirb6l szdrmaznak, tehdt semmi kétség
nem fér intim maginéleti jelen-
tésitkhoz.

Az itt emlftett mitolégiai alakokat a
valldsi élethez tartoz6 feliratokon vagy
abrazoldsokon hidba keresnénk, a kul-
tuszban csak elvétve fordulnak elé, va-
I6jdban egy életérzést juttatnak kifeje-
zésre. Egy adott teriiletnek a valldsi éle-
térdl szerzett ismeretek segithetnek ab-
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The image of Bonus Eventus (Nos
34-35, App. 9-10, NM Nos 157, 159,
189), which is seen frequently on gems
everywhere, might have reflected con-
cern for the provision of food and suc-
cess in everyday life. Fis usual ateri-
butes are an ear of corn and a bowl full
of fruit, but the figure holding a hunting
stick and hunting spoils could be iden-
tified with him as well. Figures from the
Dionysiac circle often reflect a life of
buccolic abundance. Satyrs (No. 39,
NM No. 29, NM App. 111/2) who dance
and make music ethusiastically are the
most frequent such figures on gems.
Methe (No. 36, NM No. 169) personi-
fied drunkness and was usually depic-
ted as holding a cup to her mouth, but
sometimes she appears as a Bacchant
with a thyrsus in her hands or with a
vine behind her, the source of the
desired nectar. The peaceful rural life is
represented, when shepherd is milking
a goat (NM Nos 191, 193) or goats tea-
ring branches from trees, watched by
herdsmen (App. 11, 13).

Depictions of Cupid and Venus
(NM No. 108) refer to love and also
express a delight in life. In other parts
of the empire, they are among the
favourite motifs, but in Brigetio they are
less common. Among them one might
be supposed for Victory, ceremoniously
taking a step and holding a palm branch
in one hand, a helmet or a dolphin in
the other one, however its nude appea-
rance refers to a male figure (NM No.
116). Otherwise, Cupid hunting (App.
8) or riding a dolphin (NM No. 119)
illustrates a child playing joyfully. It is
the sort of image that is more characte-
ristic of him. Cupid and Psyche embra-
cing one another appears on two glass
cameos (MN Nos 263-264). Both
images are from identical mould, and
express, without doubt, the greatness of
love. It could be argued that they are



ban, hogy az ott gyakori gemmadbrazo-
l4sok gondolati hitterét jobban megért-
hessiik, és tdrsadalmi kot6désére is ko-
vetkeztethessiink, a gemmdk azonban
nem tartoztak a kultikus rendeltetés(
tdrgyak kozé — kivéve a mdgikus gem-
mdkat —, ezért képi vildgukat nem is le-
het a valldsi élet visszatiikr6z&jének te-
kinteni. Pannonia és ezen beliil Brigetio
egy sor olyan jelentds kultusszal rendel-
kezett, melynek nincs megfelel§ vissz-
hangja a gemmadbrizolisokon. Ezek
kozé sorolhat6 Silvanus, Mithras,
Iuppiter Dolichenus.65 Kiilongsen
figyelemre mélts viszont, hogy brigetidi
gemmin el6fordul Diana Ephesia (App.
7) és Magna Mater (App. 6), akiknek az
dbrizoldsdval pannoniai gemmdkon rit-
kdn taldlkozunk.66 Ez utébbinak
Brigetio-ban tudunk kultuszérdl, oltdrt
és szentélyt is dllitottak neki.6?

A brigetidi leletek kozott két mdgi-
kus gemma is taldlhatd, melyek nyilvin-
valGan keleti eredetiiek. Az egyik jdl is-
mert tipus: kakas fejtf, kigy6ldbd, em-
bertest(i alak pajzzsal és ostorral kezé-
ben (Nr. 65).68 O a legf6bb urat és vé-
delmezst jelentette, gyakran ncve is
mellette 4ll: TAW, azaz Jahwe. Egyediil-
4ll6 tipust képvisel viszont az a Nemze-
ti Mizeum gydjteményébe keriilt he-
gyikristdly k&, mely széles, pelta-diszes,
fullel elldtott aranykeretbe van foglalva
(NM Nr. 257). Elélapjdnak jelenete, a
vaddisznd hdtdra dgaskodé szamdr, valé-
szintileg potencianével§ vardzserdvel
rendelkezett. Hiétoldaldn a kos hdtdn
1l6 Hermanubis a sikert, szerencsét ho-
z6 Hermés-Mercurius szerepét toltoete
be. A k& vardzserejét az oldaldn korbe-
futd felirat is erSsiteni igyekszik, mely a
bal als6 sarokbdl kiindulva fgy hangzik:
IWHAIWWIAIAW. Az IAW bettiibél és
H-bél 8sszedllitott, részint palindro-
matikus felirat val@szintileg fohdsz a
legf6bb trhoz, a bettik sszekeverése
pedig azt a célt szolgdlhatta, hogy a név
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from a woman’s grave and they have an
intimate and private quality.

We would look in vain for the some
of mentioned deities in religious in-
scriptions, or in sacred sculptural
images. The religious life of a particu-
lar territory might help us understand
more clearly the social context of gems.
However, gems did not belong among
those objects with a cultic function —
except for magical gems — and for this
reason their iconography must not be
seen as a full reflection of religious life.
Pannonia, and Brigetio in particular had
a number of significant cults of which
there is no reflection on gems. Silvanus,
Mithras, Iuppiter Dolichenus can be
ranked among them.65 It is particulary
remarkable, that Diana Ephesia (App.
7) and Magna Mater (App. 6) all occur
on gems from Brigetio, because their
depictions only rarely appear on Panno-
nian gemstones.%6 We know about the
cult of Magna Mater in Brigetio, an altar
and a shrine having been erected to
her.¢7

There are two magical gems among
the finds in Brigetio that are obviously
of Eastern origin. One well-known type
is a figure with a head of a cock, the legs
of a snake and the a body of a man with
a shield and whip in its hands (No.
65).68 It can identified a supreme divine
being through the name often carved on
it: AW (’Jahwe’). A unique type is rep-
resented by a rock crystal from the col-
lection in the National Museum which
is set in a broad gold mounting with a
peltic decoration (NM No. 257). The
scene on its obverse depicts a donkey
mounting a wild boar and might have
had a magical power for intesifying
men’s potency. On its reverse, Her-
manubis shown sitting on a back of a
ram. He is acting in the role of Hermes-
Mercury and bringing success and for-
tune. The inscription around the edge



minél inkdbb rejtve maradjon. Egyetlen
azonos feliratd és hasonlé 4dbrdzoldsi
aquamarin kovet ismeriink. Azon vad-
kan dgaskodik a vaddiszné hdtdra, a mé-
sik oldaldn pedig Anubis trénon iilve je-
lenik meg.69 A feliratos gemmdkbdl az
dllapfthaté meg, hogy a gérég ugyanigy
haszndlt nyelv volt a vdroslakék kozote,
mint a latin (Nr. 70, NM Nr. 284.).

Mithely-kérdeés

A gemmdk mithelyekhez vagy mes-
terekhez kotése pillanatnyilag a leg-
megoldatlanabb kérdések kozé tartozik.
Az aquileiai gy{jtemény esetében,
mely tébb mint ezer darabbdl 4ll, tor-
tént kisérlet erre, aminek eredményeit
ma is szem eldtt tartja a kutatds, de ezek
ellengrzése a nem kielégitd illusztracidk
miatt igen nehéz, és bizonyosan sok
mdédositdsra és finomitdsra szorulnak.
Az azonos helyen, nagyobb mennyiség-
ben és néhidny évtizedes pontossdggal
datdlhaté leletek a legalkalmasabbak a
mihelykérdések vizsgdlatdra, ilyen
azonban ritkdn fordul elé. A hetvenes
évek végén és a nyolcvanas évek koze-
pén Anglidban a régész szerencse meg-
adta ezt a [ehetdséget. Az els@ esetben a
walesi Caerleon melletti legiéstdbor fiir-
dgjének feltdrdsa sordn a frigidarium le-
foly6rendszerében 86 gemmira buk-
kantak, melyek két periédusbdl szdr-

17

(starting from the bottom left) adds to
the stone’s magic power and reads:
IWHAIWWIAIAW. The inscription,
that has been compiled from the letters
IAW and H, is partly a palindromatic
text and is probably a breathed prayer
to the supreme divine being. The let-
ters may have been jumbled up with
the intention of making the name as
hidden as possible. Only one other gem,
an aquamarine stone, is known with the
same inscription and a similar depiction.
On this piece a wild-boar is mounting a
sow, and on the reverse Anubis appears
sitting on a throne.®% Upon comparison
of gems featuring inscriptions, it can be
seen that the locals were equally fami-
liar with Greek as with Latin (No. 70,
NM No. 284.).

The Question of Workshops

As yet it has proved very diffcult to
assign the gems to particular workshops
or schools of engraving. There has been
a significant attempt with the collection
from Aquileia, which consists of more
than 1000 pieces, and although a scien-
tific approach was adopted and the
results were of great interest, it has
proved difficult to verify them, as we
lack sufficient information and it is
probable they require modification and
improvement. Finds in large numbers
and from the same place, which can be
roughly dated, are the most suitabie for
considering the question of workshops
but these rarely appear. At the end of
the 1970°s and in the middle of the
1980s, the Fortuna of archeologists pro-
vided such an opportunity in Britain.
While excavating the bath of a legionary
camp near Caerleon in Wales, 86 gems
were found in the drain of the frigidari-



maztak: 75-110 és 160-230 kozotti
idgszakbdl.70 Ezek vizsgdlata sordn
Zienkiewicz bizonyos motivumok és
kéfajudk kedveltségére az emlitett id6-
szakokban hasznos megfigyeléseket
tett. A mesterkezek megdllapftisdra
azonban nem ldtott kell§ alapot. Tagad-
hatatlan, hogy a feltdrdst és feldolgozdst
végzl Zienkiewicz az attribudlds Ichets-
ségét igen szigori feltételhez kototte:
mégpedig ahhoz, hogy kizdrdlag egyez§
elemeknek az &sszehasonlitdsibdl lehet
kovetkeztetéseket levonni (ZIENKIE-
WICZ 1986, 123.). Ezeknek a szdma vi-
szont nem nagy, igy kevés esélye van
annak, hogy egy viszonylag kis mennyi-
ségl leletegyiittesben az egyezd moti-
vumok azonos kézt6l szirmazzanak egy
ilyen kénnyen szillithaté tdrgy eseté-
ben. A szerz§ feltételezése szerint a ko-
vek mir megformdlva keriiltek a met-
sz8khoz, igy azt is kétségbe vonja, hogy
egy-egy mihelyre jellemzd lett volna
bizonyos kéfajtdk haszndlata. {gy virha-
té volt az a végkovetkeztetés, hogy a
caerleoni gemmidk igen sokféle mithely-
b6l szdrmaztak.

Fortuna furcsa jitékdnak tekinthet-
juk, hogy épp az elébbi tanulmdny elké-
sziilte idején bukkant fel egy, a caer-
leonindl is szenzdcidsabb kincslelet. A
norfolki Snettishamben, egy foldbe rej-
tett agyagkorsébdl killonféle eztisték-
szerekkel és pénzérmékkel egyiite 127
karneolgemma keriilt napvildgra. Az
utolsé éremveret 155-ben késziilt, tehdt
a gemmdknak az el@dllitdsa e ddtum
cldte torténhetett. Az dbrizoldsok kidol-
gozdsdnak hasonlésdga alapjin Maas-
kant-Kleibrink hdrom mesterkezet kii-
lonitett el (engraver A, B, C).71 Az & ki-
indulépontja nem az azonos motivumok
kidolgozdsdnak o©sszehasonlitdsa volt,
hanem a kiilontéle méretii csiszoléko-
rongok haszndlatdnak sorrendje és méd-
ja az dbrdzolc alakok testrészeinek meg-
formdldsa sordn. fgy egydltaldn nem szo-
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um which were divided between two
periods, A. D. 75-100 and 160-330.70 In
his examination of the finds Zien-
kiewicz was able to make useful obser-
vations concerning the popularity of
certain motifs and materials in the
above mentioned periods. However,
there was little success in attributing
gems to particular engravers. It is indis-
putable that Zienkiewicz subjected
such attribution to very strict condi-
tions. He considered that only identical
elements could form the basis for aturi-
bution: "The only objective way of com-
paring the style of engraving within a
collection such as ours is to isolate
recurring motifs..., and compare only
like with like(ZIENKIEWICZ 1986,
123). Considering the number of finds,
there is little chance of finding such
recurring motifs in this collection, par-
ticularly with so easily transportable an
object as a gem. Zienkiewicz also put
forward the hypothesis that the stones
had already been shaped prior to rea-
ching the engraver and disputes that
certain shapes of stones are characteris-
tic of particular workshops. His conclu-
sion was thus to be expected; the gems
from Caerleon had come from a great
many workshops.

The discovery of a treasure even
more sensational than that from
Caerleon, and not long before its publi-
cation, could also be attributed to the
Archaeological Fortuna. In Snettisham
in Norfolk, 127 cornelian gems were
found, together with several pieces of
silver jewelry and a number of coins, in
an earthenware pitcher hidden in the
soil. The inclusion of tools with the
hoard indicates that it probably
belonged to a jeweler or gem cutter.
The most recent coin was dated 155, so
presumably the gems were mostly pro-
duced before that date. On the basis of
the similarities in technique, Maaskant-



ritkozott csak egyezd elemeknek az 6sz-
szehasonlitdsdra, valamennyi emberala-
kot dsszevethetének tartotta. St az A
mester esetében megkiilonbozeetett
egy gondosabb és egy hanyagabb kidol-
gozdsi mddszert, melyek eredménye-
ként annyira kiillonbz6 megjelenésl
dbrizoldsok jottek létre, hogy azokat
egymdstdl fuggetlen leletcsoportok ese-
tében aligha kététte volna bérki is egy-
azon mester kezéhez. Ezt a dilemmdr a
szerzénd is megfogalmazta: vajon hol
van az a pont, amelyt6l mdr nem ugyan-
ahhoz a kézhez kapcsolhaté varidcidrél
van sz6, hanem egy mdsik mesterkézrél
(KLEIBRINK 1997, 29).

A snettishami leletegyiittes sok te-
kintetben viélaszt adott azokra a kétsé-
gekre, melyeket Zienkiewicz megfogal-
mazott. Egyrészt az attribudlds semmi-
képpen sem korldtozédhat egyez§ ele-
mek osszehasonlitdsdra. A hdrom mes-
terhez kotétt gemmacsoportok kiilonfé-
le alakjainak kidolgozdsa valéban
homogénnak tekinthetd, valdszintileg
az A mester mithelyének az alkalmazot-
tai voltak a B és a C metsz6, akik igye-
keztek a nagyobb rutinnal rendelkezd
mesteriiket kovetni. Az vitathats, hogy
csak hdrom, vagy legaldbb négy kéz
megkiilonboztetése indokolt-e. Mids-
részt meger@siti ez a leletegyiittes azt a
kordbbi feltételezést, hogy egy-cgy mii-
helynek vagy mesternek lehettek ked-
venc kéfajtdi, gemmaformdi és gemma-
méretei. Példdul a B mester esetében a
kicsi, gombolyl ovilis, el8lapjin dom-
bord, sotétebb szinti karneolok az
uralkodéak. Hasonléképpen lehettek
egy mesternek vagy mihelynek ked-
venc témdi is. A snettishami kincslelet-
nél ezek a kovetkezgk: Bonus Eventus
(27 db), Ceres (20 db), papagij (13 db),
Abundantia (10 db).

A snettishami mesterekhez attri-
budlhaté gemmdk a NM gyijteményé-
ben is elgfordulnak. Teljes bizonyossdg-
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Kleibrink identified three different
engravers (A, B and C).7! Her starting
point was not the comparison of motifs
but the order in which the engraver
used grinding wheels of different sizes,
and the way in which figures were com-
posed. Thus she did not restrict herself
to the comparison of the identical ele-
ments but she considered the figures to
be the basis of comparison. Moreover,
in the case of engraver A, she identified
a ’careful’ and a ’careless’ method of
manufacture and as a result assigned
apparently different depictions to the
same ecngraver. Kleibrink however
sounded a cautious note concerning her
own attributions and questioned at
what point one assigned a degree of
variation to another gem cutter: 'One
difficult question in judging the hands
at work in Snettisham assemblage is
how much variation may be attributed
to one engraver and at which point it
must be supposed that another crafts-
man was at work.” (KLEIBRINK 1997,
29).

Kleibrink’s analysis of the assem-
blage from Snettisham has given an
answer to some of the questions raised
by Zienkiewicz. Attribution must not
be limited simply to the comparison of
identical elements. The different fig-
ures that she assigns to three craftsmen
could be considered as homogeneous in
that engravers B and C might have been
the employees of A, and were following
the lead of their more experienced mas-
ter. It is debatable whether the distinc-
tion of only three hands is reasonable:
possibly four craftsmen should rather be
considered. This assemblage also justi-
fics the pre-Zienkiewicz hypothesis
that one workshop or engraver pre-
ferred certain materials, forms and sizes.
For example, in the case of engraver B,
small rounded oval ring-stones with a
convex obverse and in a darker shade of



gal a C mester stilusdban késziilt egy
Bonus Eventus-, és valdszintileg egy
Mercurius-dbrizolds is.72 Az A mester
legjobb munkdjinak nevezett darabhoz
(Nr. 112) mdr kordbban egész sor gem-
mdt kapcsoltunk (NM 16). Azt persze
lehetne vitatni, hogy ez a valamennyi
tobbinél jobb munka valéban az A mes-
tert§l szdrmazik-e, mert nemesak kidol-
gozdsdval, hanem tipusdval is eltér a
tobbitél. Bar Bonus Eventust dbrdzolja,
de nem a szemben 4ll6, hanem az oldalt
1épd tipust. Az A mesterre valéban jel-
lemzd stilushoz hdrom Brigetiébdl szdr-
mazé gemmdt is kothetiink.73 A
Kleibrinknél (KLEIBRINK 1997, 28)
lefrt metszési technikdt pontosan nyo-
mon tudjuk kévetni rajruk: elszor egy
vastag koronggal a test alakja késziilt el,
egy vékonyabbal a fej, nyak, végtagok,
ruhareddk, végiil a legvékonyabbal az
arc részei és a kaldsz szdlai.

Az annyira homogén gemmalelet,
mint a snettishami, sajnos egyediildllé.
Elvétve van arra példa, hogy egy éreé-
kesitésre szdnt szdllitmdny még az dru-
ba bocsdtds el6te foldbe keriile (pl.
Trierben).7# A jellemz8 mégis inkdbb az
volt, hogy egy ilyen drukészlettel titnak
indult a gazddja, és addig jdrta a vdroso-
kat, mfg druja el nem fogyott. Ez az it
bizonydra nem volt hosszabb néhdny
szdz kilométernél. Néhdny év elteltével
bizonydra tjra jott egy mester vagy ke-
reskedd ujabb druval, mely vagy az cl6-
28, vagy egy mdsik mtthelybdl szdrma-
zott. Igy évtizedek elteltével sok mi-
helybdl és még tébb mestertsl szdrmazé
gemma juthatott el ugyanarra a teriilet-
re. Ha egy-egy régié mindig ugyanabbdl
a kozpontbdl jutott volna gemmadkhoz,
még mindig kdnnyebb dolgunk volna
az Osszetartoz6 termékek csoportositd-
sdval. A Rémai Birodalmon beliil azon-
ban igen nagy volt a lakossdg mobilitdsa:
a jobb megélhetés reményében vagy a
katonai szolgdlat miatt akér a birodalom
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cornelian predominate (29 stones).
Similarly, an engraver or workshop
might have had preferred topics. In the
Snettisham hoard these are as follows;
Bonus Eventus (27), Ceres (20), parrots
(13), Abundantia (10).

Gems that could be attributed to the
Snettisham craftsmen abound in the
collection of the Hungarian National
Museum. A depiction of Bonus Even-
tus and one of Mercury?2 were both pro-
duced in the style of engraver C. To the
piece that had been considered to be as
the best work of engraver A a whole
range of gems had been connected
(NM 16). That, of course, could be dis-
putable whether this piece of work,
which is better that all the others,
comes really from engraver A because it
differs not only from the manufacturing,
but from type of the others. Although it
depicts Bonus Eventus, still not the one
facing us, but the type from the side.
Three gems from Brigetio are in a style
that could be attributed to craftsman
A.73 The engraving technique that
Kleibrink describes (KLEIBRINK
1997, 28) can also be seen on these
stones: first, the body was carved out
with a thick grinding wheel, next, the
head, limbs and plants with a thinner
one, and finally the details of the face
and that of the cornear were added.

A gem find as homogenous as that
from Snettisham is unfortunately
unique. We have only a few examples of
jewelers’ hoards (another example is
that from Trier).74 Typically the owner
of such a stock would haved travelled
through the local towns selling his
stock. He would presumably not have
travel more than a couple of hundred
kilometres but over the course of time,
different itinerant craftsmen or trades-
men would also visit these towns, brin-
ging different wares produced in diffe-
rent workshops. Thus numerous diffe-



misik végébe is dttelepedtek nagyobb
csoportok, akik magukkal vitték kony-
nyen széllithatd javaikat, melyek kozil
a legértékesebbek az ékszerek és a be-
1¢jiik foglalt gemmdk voltak. A tdvoli te-
riletek gemmdinak ezt a nagyardnyud
keveredését legfeljebb az tjkori miike-
reskedelem muilta feliil, melynek az lett
az eredménye, hogy a miuzeumokban
kialakult tobb ezres gemmagydjtemé-
nyeknek a lel8helyére vonatkozdéan
tdbbnyire semmilyen adattal sem ren-
delkeziink.

Az elmondottak alapjdn vilik érthe-
t6vé, hogy a szdz darabot nem sokkal
meghaladé brigetiéi leletcsoport, még
ha egy telepiilésr6l szdrmazik is, igen
heterogén képet mutat, hisz kizel hd-
rom évszdzad termékeirSl van szé egy
olyan helyen, ahol a lakossdg bevdndor-
16kbél alakult ki, a 2. szdzad végén szin-
te kicserélgdott, az itt dllomdsozé csa-
pategységek pedig megfordulak a li-
mes Britannidt§l Syridig terjed6 majd
minden szakaszdn. A legtébb, ami meg-
dllapfthaté, az cgyes darabok kapcsolata
egymdssal vagy mds teriiletek leleteivel.
Azonos kezet feltételezhetink a
Tuppiter és a szatir portré esetében (Nr.
5, 39). Testfeliiletik megformdldsa
plasztikus, de az arcél egyes részeit, a
szemoldokot hatdrozottan meghuzott
vonalak jelzik. Hajukat a fejtetdrél lefu-
té finoman vésett parhuzamos vonalak
alkotjdk, melyeket egy korbefuts szalag
zdr le, ezt kdvetden a homloktdl a nyak-
szirtig 4-5 pdarhuzamos vonalbdl 4116, és
az arc felé fordulé hajtincsek sorakoz-
nak, melyek a nyakszirten V alakban
szétdgazé tincsekkel zdrulnak, mig
Iuppiter esetében a szakdllban folyta-
tédnak. Ehhez a stilushoz kozeldllg is-
tenportrék megtaldlhaték Kazzay, Déri
és a Nemzeti Mizeum gy(jteményé-
ben egyardnt,’5 de a Britannidban és a
Gadardban taldle gemmdk kozoee is.76
Ezek a portrék valdszinileg helleniszti-
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rent gems by numerous different hands
could find their way to the same area. If
the each region had always purchased
its gems from the same production cen-
tres, it would be easy to arrange related
ones into groups. However, the mobili-
ty of the population within the Roman
Empire was extremely high. In the
expectation of a better living, or be-
cause of the military service, large num-
bers of people migrated to the other
parts of the empire, taking their valu-
able and easily transportable posses-
sions with them, namely their jewelry
and the gems. In addition to this
ancient traffic, the modern antiquities
trade has further confused things: for
thousands of engraved gems there is lit-
tle hope of ever knowing their origin.
On this basis it is understandable
the assemblage of finds, consisting of
little more than a hundred pieces, from
Brigetio represents a very heteroge-
neous picture, even it comes from one
settlement. We are dealing with a time-
span of nearly three centuries in a place
whose population had been formed by
immigrants, changed by the end of the
2nd century, the troops stationed here
had been based in such diverse parts of
the empire as Britain and Syria. The
most that can be concluded is in the
connection of the unique pieces with
each other or with other finds from dif-
ferent territories. Identical hands could
be hypothized in the case of the Jupiter
and Satyr portraits (Nos 5, 39). The fi-
gure compositions appear somewhat
sculptural and the details of the face,
such as the eyebrows, are marked by
distinctive lines. The hair is represen-
ted by gently engraved lines running in
parallel which are finished by a strip
going round and what is followed are
tufts of hair consisting of 4-5 parallel
lines from the forehead to the nape
turning towards the face and closed by



kus minta alapjdn, azok stilusdnak t&bb-
kevesebb dtvételével, a késd hellenisz-
tikus kortél a Severus korig folyamato-
san és nagy mennyiségben késziilhet-
tek egy igényesen dolgozé kodzponti
mthelyben, ahonnan eljutottak a biro-
dalom minden részébe. Mind a
Tuppiter-, mind a szatir-dbrdzoldsok igen
nagy népszeriliségnek orvendtek.?”? Ké-
szitése leginkdbb egy olyan kulturdlis
kozpontban képzelhetd el, mint ami-
lyen Alexandria volt. Hasonlé stilusban
késziilt egy brigetiéi maszk-dllat kombi-
ndciét dbrdzolé gemma is (Nr. 62), mely
— leledri szdma alapjdn — taldn a szatir-
portréval azonos lelGhelyrl szdrmazik.
Kedvelt kéfajtdjuk a jaspis, mindkét ol-
daldn laposra csiszolva, mérete pedig
1,5 x 1-1,3 x 0,3 koriil volt.

Az elgbbi stilushoz kézel dllnak azok
az dllatdbrizoldsok (47: 16, 64: csigahdz-
bdél kiugré kutya), melyeknél a gombs-
lyt formdk ragyogéan érvényesiilnek,
de ehhez a vékonyabb vonalakkal ké-
szitett testrészek nem elég szervesen
izesiilnek. Ugyanilyen l6-dbrdzoldsok
ldthaték az angliai Bathban és Tiverton-
ban feltdrt gemmdk kozotr, melyeket
M. Henig egy Bathban, a Flavius-kor-
ban mikddd mdhely termékeinek
tart.”® Az ezekkel rokon darabokat meg-
taldljuk tdvolabbi teriileteken is, igy pl.
porolissumi és gadarai gemmadkon.”9 A
gombolyf formdk metszésére a jaspisfé-
&k kétségteleniil alkalmasabbak, mint
a kvarcok, de sz6 sincs arrél, hogy ez a
stilus a jdspisgemmadkra dltaldban is ér-
vényes volna. A barna jdspisba metszett
brigetiéi 4116 Ceres (Nr. 16) alakjdndl azt
a linedris stilust fedezhetjiik fel, mely a
snettishami, karneolba metszett, hason-
16 Ceres-tipusra jellemzd, mindenek-
elget a Nr. 135, 138-ra, melyeket M.
Kleibrink az A mesternek tulajdonit. A
karneolba metszett alakok megform4ld-
sdndl az 1. szdzad végétdl a linearitdsnak
valéban nagyobb szerep jut, mint a
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tufts on the nape departing while for-
ming a V-shape. In the case of Jupiter
the tufts are running to shape a beard.
Portraits of gods that are close in style
can be found ecither in the Kazzay and
Déri collections or even the National
Museum’s,75 but there are pieces of the
same style among the gems found in
Britain and Gadara.76 These portraits
might have been based on late Helle-
nistic examples and were probably pro-
duced in great number until the
Severan period. Possibly they were
manufactured in a central workshop,
from which they were exported to other
parts of the empire. Both depictions of
Jupiter and the satyrs had a great popu-
larity.77 Such a central workshop would
be best placed in a cultural centre like
Alexandria. An animal-mask combina-
tion gem from Brigetio (No. 62) is in a
similar style, and (according to its
inventory number) might be from the
same site as the portrait of the Satyr.
The preferred stone was the jasper,
highly polished and with a flat surface
on both sides; its size was about 1.5 x 1-
1.3x0.3.

Some depictions of animals (No. 47:
horse, No. 64: dog jumping out of a
shell) are close to this in style, in which
rounded cutting is used for the bodies
but the limbs are engraved with thinner
lines which are attached not organically.
Similar depictions of horses can be seen
among the finds from Bath and Tiver-
ton in England, which are considered to
be the products of a Flavian workshop
functioning by M. Henig.78 Similar
gems can be found in more remote
areas such as Porolissum or Gadara.”®
Jasper is a material more suited for the
engraving of round features than vari-
eties of quarz, but this manufacturing of
jasper is not valid in general. Upon
examining the standing figure of Ceres
engraved on a brown jasper from



plaszticitdsnak. De hogy ebben is mek-
kora kiilonbségek lehetnek, azt mi sem
szemlélteti jobban, mint a brigeti6i
gemmdk két azonos tipust Ceres-dbra-
zoldsdnak az Osszevetése. Mig az egyi-
ken a ruhared@ket vékony pdarhuzamos
vonalak sokasdga érzékeireti, melyek a
pihend lib felilletén kisimulnak (Nr.
14), addig a mdsik gemmadn csak vastag
csiszolékoronggal huzott mély vonala-
kat ldtunk, melynek eredménye egy ha-
sdbszerti, alig tagolt emberalak a ruhdzat
részleteinek barminem( jelzése nélkiil
(Nr. 15). Hasonl6 megfigyelést a Miner-
va-dbrdzoldsok esetében is tehetiink.
M. Henig Zienkiewicz tanulmédnyi-
nak megjelenését kovetSen a maga
hisz éves gemmakutatdi tapasztalatdt
felhaszndlva kisérletet tett a britanniai
gemmaleletek alapjdn a csdszdrkori kro-
nolégia feldllitdsdra.80 Eszerint az ’inco-
herent grooves style’ uralkodév4 vildsd-
nak mdr az Antoninusok kordban be
kellett kévetkeznie. Ennek legfébb bi-
zonyitékdt a snettishami lelet-egyiittes-
ben ldtta, melyet a datdldst biztosit6 ér-
me nélkiil bizonyosan késébbinek tar-
tott volna a kutatds a 2. szdzad kozepé-
nél. A Severus-korban az el6bbi stilus
utolsé periddusdt ldtja, mely a gemma-
metszés teljes visszaszoruldsdval végzs-
dotet. Az gy alkotott képhez hozzd kell
azonban tenniink, hogy az Antoninus-
és a Severus-kor a portré-készitésben
még jelentdset alkotott, legalibb is a
Duna-medence és a Balkdn teriiletén.
Intagliék esetében elsGsorban az ural-
kodé csaldd tagjainak az dbrdzoldsairg!
van sz6, mig a kamedk tobbségén ma-
ginszemélyekrgl. Ez utébbiak, dgy ti-
nik, Britannidig nem jutottak el, és a
nyugati provincidkban is ritkdn fordul-
nak el@, viszont Pannonidban3! és a t§le
délkeletre es6 teriileteken gyakoriak,
igy megtaldlhat6k Brigetiéban is (Nr.
68-69). Eppen ezért feltételezziik, hogy
készitési helylik is ezen a teriileten
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Brigetio (No. 16), we discover the linear
style which is characteristic of the type
of Ceres engraved on cornelian from
Snettisham (Nos 135, 138 that were
attributed by M. Kleibrink to engraver
A). The linear formation of figures in
case of cornelian became more impor-
tant than plasticity after the 1st century.
To show how big the differences might
be, there is no better method than to
compare the two depictions of Ceres on
gems from Brigetio. While on one gem
the folds of her garment are suggested
by a number of thin parallel lines which
contrast with the smoothness on the
surface of her leg (No. 14); on the other
gem only deep lines made with a thick
grinding wheel can be seen, the result
of which is a prismatic figure almost
without any proportioning and any re-
ference to the details of the garment
(No. 15). We can observe a similar tech-
nique with regard to the Minerva depic-
tions.

Henig, after the publication of
Zienkiewicz’s study, attempted to con-
struct a stylistic chronology8® of the
imperial period on the basis of the gem
from British sites. He used his own 20
years of experience as a gem specialist.
According to this chronology, the pre-
dominance of the “incoherent grooves
style” was in the Antonine period. The
major proof for this lay in the assem-
blage from Snettisham. Without the
coinage, which provides an exact date,
scholars would have thought of the
assemblage to be later the mid-2nd cen-
tury. Henig identifies the last period of
this style with the Severan period which
ended with the entire withdrawal of the
gem engraving. We must add to this pic-
ture by observing that the Antonine and
Severan periods produced significant
portrait gems, at least in the Danube
basin and the Balkans. On intaglios, it is
members of the imperial family who are



keresendd.82 Ahogy a severusi dombor-
miivekre, tigy ezekre a kamedkra is jel-
lemzdek a mély aldvésések.

Kdfajrak é gyiriik

A gemmik kdéfajtdiban nagy véltoza-
tossdg figyelhet6 meg, de kiemelked6-
en magas a karneolok ardnya: a Killay-
gytijteményben eléri a 40%-ot, a
Nemzeti Mizeumba keriilc brigeti6i
gemmik kozote a 30%-ot. Ezt a nicolo-
pasztdk kovetik a Killay-gydjtemény-
ben 15%-kal, a NM-ban 17%-kal. Majd-
nem azonos ardnyban fordulnak el§
mindkét gylijteményben a barna jdspi-
sok (15%). Ezt kivetik a réteges achd-
tok fajtdi (10%): a szardénix és nicolo 3-
4 darabos csoportjai, 3 kalcedon, végiil
1-2 darab képviseli a tobbi jdspisfélée,
tovibbd a prasemet, ametisztet, szardot,
a Nemzeti Mizeumban a hegyikris-
tdlyt. A Nemzeti Muzeumban tébbféle
tivegontvény is eléfordul: kék, lila, fe-
hér, halvinyzold és sotétkék. Midr ko-
rdibban megdllapitottuk, hogy a nicolo-
pasztik magas szdma a nyugati provinci-
dkra jellemz8, kelet felé haladva mind
kevesebb van belglik. E tekintetben
Brigetio nyugati kapcsolatot mutat. A
ngi portrékat 4brdzolé szardénix ka-
medk viszont val6szintleg a Balkdn fe-
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depicted, while on the majority of
cameos it is private individuals, particu-
larly women. These last mentioned do
not seem to have reached Britain and
turn up rarely in the Western provinces;
but in Pannoniad! and in the territories
to the south, they are frequent. Thus
they can be found in Brigetio as well
(Nos 68-69). That is exactly why we
hypothize that the place of production
should be looked for in this area.82
Deep engraving is characteristic of
them as it is in reliefs of the Severan
period.

Stonetypes and Rings

A great variety of materials are illus-
trated by the gems from Brigetio but
the number of cornelian gems is
extraordinarily high: in the Kdllay col-
lection, it reaches 40%, and among the
gems in the National Museum from
Brigetio, 30%. It is followed by nicolo
paste: in the Killay collection, 15%, and
in the National Museum, 17%. Brown
jaspers appear in almost equal propor-
tion in both collections, 15%. They are
followed by varicties of banded agate
(10%): 3-4 pieces of sardonyx and nico-
lo, 3 pieces of chalcedony. Finally there
are the other kinds of jasper, prase,
amethyst, sard and the mountain crystal
in the National Museum (1-2 pieces
each). There are several moulding of
glass: blue, purple, white, light-green
and dark-blue. We have already seen
that a high number of nicolo paste is
charasteristic of the Western provinces,
there are fewer and fewer as we move
East. In this respect the Brigetio gems
reflect those from Western provinces. It
could be that sardonyx camecos with



161 érkeztek Brigetiéba. A gemmadknak
csekély része maradt fenn gy(ribe fog-
lalva. Ezen gytriik anyaga tobbségében
bronz (14); arany (7) és két esetben
eziist. Felting, hogy vas egydltaldin nem
fordul el8, az arany pedig viszonylag
gyakori, kiillondsen ha az aranykeretes
fuggdt (Nr. 67), és 3 tovdbbi aranygy(-
rlit is tekintetbe vessziik, melyek nem
voltak kével diszitve (Nr. 74, 87-88).
Feltling az is, hogy a gy(lriik formdjuk
alapjdn vagy a 2. szdzad mdsodik felére,
vagy a 3. szdzadra datilhat6k. Ennek
magyardzatit abban kereshetjiik, hogy a
quad-markomann hdbortik utdn els&sor-
ban keleti bevindorlék telepedtek le a
varosban, akik korében az ékszerviselet
kedveltebb volt, mint a rémaiaknal, és a
Severus-kori gazdasdgi fellendilés meg
is teremtette ehhez az anyagi feltétele-
ket. A 7 aranygydr{ koziil 4 esetében a
méret, ha sirb6l keriilt elg, akkor a
csontvdz alapjdn is megdllapfthatd, hogy
gyermek (Nr. 74, 86-88), tovdbbi 2 ese-
tében pedig az, hogy né viselte (Nr. 49,
85). Ez utébbi megfigyelést er6siti az a
Nemzeti Miizeum gydjteményébe ke-
riilt aranygy{ird, melyet a katonavarostél
délre fekvd temet§ névaddjinak,
Caecilidnak a szarkofdgjdban taldltak to-
vdbbi arany ékszerekkel egyiitt,83 vala-
mint egy 1998-ban, a tdbor délkeleti sar-
kdtél keletre feltdrt szarkofdg ndi csont-
viza mellett elgkeriilt filigrdn és granu-
ldciés technikdval készitett gy(rd,
ugyancsak tovdbbi arany ékszerekkel
egylitt.84

Négy gy(riiben dbrdzolds nélkiili k&,
ill. iivegpaszta-betét taldlhaté (Nr. 85-
86, 90-91). Miként ez mdshol is megfi-
gyelhetd, a 3. szdzad mdsodik feléesl
szorult hdttérbe a gemmametszés, és a
betétek helyett a gylrik viltak mind
diszesebbekké.85 A Brigetidban vi-
szonylag nagy szdmban cl@keriilt dbra-
zolds nélkiili gemmdk (Nr. 94-99, 103-
105, 107) egy része bizonydra ugyancsak
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portraits of women, mentioned above,
might have come to Brigetio from fur-
ther south in the Balkans. Very few
gems have been survived in their origi-
nal settings. The material of the rings is
mostly bronze (14), but gold (7), and sil-
ver (2) are also found. It is remarkable
that iron does not appear at all and gold
is comparitively frequent, particularly if
we take the gold framed pendents (No.
67) and three other gold rings, not de-
corated with a stone, into consideration
(Nos 74, 87-88). It is also surprising that
the rings could be dated on the basis of
their shapes to the end of 2nd or the 3rd
centuries. A possible explanation is that
after the Quadi-Marcomannic wars, it
was mainly migrants from the East who
settled in the town. Among these peo-
ple, the wearing of jewels was more
fashionable than among the previous
inhabitants. The economic boom in the
Severan period also provided the finan-
cial basis for such a fashion. To judge by
the size of the rings and by the skele-
tons, four of the 7 gold rings belonged
to children (Nos 74, 86-88), two of them
come from graves of women (Nos 49,
85). This observation is confirmed by
the gold ring from the National
Museum which was found, together
with other gold jewelry,83 in the sar-
cophagus of Caecilia, who gave her
name to the graveyard south of the mil-
itary town. A ring made with the filigree
and - granulated technique was also
found by the skeleton of a woman in a
sarcophagus to the east of the camp,
together with other gold jewelry, in
1998.84

Four rings carry stones or glass
pastes without any images (Nos 85-86,
90-91). As can be seen elsewhere, gem
engraving declined in popularity from
the second part of the 3rd century and
the rings themselves became more and
more highly-decorated.85 The gems
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kés6 csdszdrkori gy(rik, vagy mds ék-
szerek — nyakldncok, fulbevaldk, fibu-
14k — betétei lehettek. Kiilonosen a tég-
lalap, a félhold és a csepp formdji gem-
mékndl gondolhatunk erre (Nr. 99, 106,
109, 112, 118). Az ovilis karneolok (Nr.
94-98) lehettek ékszerbetéiek a kései,
de tovdbbi metszésre eldkészitett gem-
mdk is a korai csdszdrkorban.86 Az 4t-
fure, poliéder formdju karneol gyongyosk
(Nr. 100-101) az Alfoldon, a 2-3. szdzadi
szarmata halomsirokban gyakori mel-
lékletek.87 A kiillonbozd szind és formd-
ju tvegontvények (Nr. 108-118) gyak-
ran fordulnak el§ kés§ csdszdrkori
gyiirtikben.88 A 4. szdzad végéusl ezek
az egyszer( betétek is mind ritkdbbak-
kd vdltak, s helyettilk a bronzgy(rd
anyagdbdl kialakitott kerek lemez felii-
letére stilizilt, alig felismerhetd 4llat- és
névény-motivumok Kkeriiltek (Nr. 80-
81, 83).*

* Koszonet illeti a Kuny Domokos Miizeumot,
kiilonosen Kisné Csch Julianna régészt a
munkdmhoz nyijtott segitségért.
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from Brigetio which were not engraved
are relatively high in number (Nos 94-
99, 103-105, 107). However they could
have been used in a variety of settings
apart from rings such as necklaces, ear-
rings, or fibulae. This is especially true
in the case of rectanglar, half-moon and
drop shaped gems (Nos 99, 106, 109,
112, 118). The oval cornelians (Nos 94-
98) might have cither been jewclery
inlays in the late or gems prepared for
engraving in the early imperial period.86
Polygonal cornelian beads (Nos 100-
101) are very frequent in the Sarmatian
burials of the 2-3rd centuries A. D. on
the Great Hungarian Plain.87 Glass casts
of different colours and shapes (Nos
108-118) often appear in rings from the
late imperial period.88 After the end of
the 4th century even these simple
inlays became more and more rare, and
instead, hardly recognizable motifs of
animals and plants were carved on
bronze ring bevels (Nos 80-81, 83).*

* ] am grateful to the Kuny Domokos Museum in
"lara, especially to the archacologist, Julianna
Csch, for her cooperation in my work.
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I1. Katalégus I1. Catalogue

Intagliok Intaglios

1. K. 1972. Lh.: Szény. Eltiint, gipszlenyo- 1. K. 1972. Sz8ny. Missing, known from plas-

matrél ismert.

Kalcedon, dttetszd, fehéren-kéken
opalizdlg. All6 ovilis, mindkét oldala
dombord, éle a hétoldal felé Osszetart.
Feliilete fényezett.

1,15 x 0,9 x 0,3 cm. Kora: 2. sz.
Timlds trénon il§ Iuppiter oldalrdl,
mezitelen fels§ teste szembdl, alsé
testét kdpeny fedi. El6re nydjtott ke-
zében paterdt (dldozé csészét) tart, a
misikban jogart, ldbdndl felé tekintd
sas. Alapvonal.

ter-cast.

Chalcedony, translucent, having an
opaline reflection of white and blue.
Standing oval, convex on both sides,
bevelled towards back. Polished sur-
face.

1,15 x 0,9 x 0,3 cm. 2nd century A. D.
Jupiter in profile sitting on a backed
throne, his nude trunk frontal, his
lower body is covered by a cloak. In
his outstreched hand he holds a pa-
tera, in the other one a sceptre, at his

Publikilatlan. feet an cagle looking at him.
A tipushoz vé.: Carnuntum Nr. 11-19. Groundline.
2. K. 1973. Lh.: Szény. Unpublished.

Kalcedon, dttetsz6, fehéren opalizdld.
All6 ovilis, mindkét oldala dombort,

zoldsa alig ismerhetd fel.
1,2x 10,3 cm Kora: 3. sz.
Trénol6 Tuppiter(?).
Publikdlatlan.

35

For the type comp.: Carnuntum Nr. 11-
19.

éle a hdtoldal felé osszetart, és alig 2. K. 1973. Sz8ny.

észrevehetSen megy dt a hédroldalba. Chalcedony, translucent, having an

Feliilete fényezett, hitoldaldn utéla- opaline reflection of white. Standing

gos csiszolds. oval, convex on both sides, bevelled

1,4 x 1,0 x 0,5 cm. Kora: 2. sz. towards rear and inconspicuously

U6 Tuppiter mint elébb. going to the rear side. Polished sur-

Publ.: Aranyleltdr 54/65.; Brigetio face, additional polishing on the back

XXI1/5. side.

A stilushoz v6.: Gadara Nt. 6. 1,4 x 1,0 x 0,5 cm. 2nd century A. D.
3. K. 1992. Lh. Szény. Jupiter enthroned, as last.

Karneol, sotétvérss. All6 ovilis, mind- Publ.:  Aranyleltir  54/65.; Brigetio

két oldala lapos, éle az elglap felé osz- XXII/5.

szetart. Sériilt, alsé része és hdtoldala For the style comp.: Gadara No. 6.

letort, repedt. 3. K. 1992. Sz6ny.

1,3 x 1,05 x 0,3 ¢cm Kora: 2. sz. Cornelian, dark red. Standing oval, flat

Ul6 luppiter mint elébb, de sas nél- on both sides, bevelled towards

kiil. Trénjinak l4bdr keresztpdntok obverse. Damaged, chipped on lower

fogjdk Ossze. right edge and back, cracked.

Publ.: Aranyleltdr 53/50. 1,3 x 1,05 x 0,3 cm. 2nd century A. D.
4, K. 1428/2 (nem egyezik a leltirkényvvel) Jupiter sitting - as before but without

Lh. Szény. an eagle. The legs of his throne are

Nicolopaszta, sotétkék. All6 ovilis, fastened by cross-shaped hinges.

mindkét oldala lapos, éle egyenes, pe- Publ.: Aranyleltdr 53/50.

reme rézs(s. Felilete lekopott, dbra- 4. K. 1428/2 (it does not check up with the

inventory) Sz4ny.

Nicolo paste, dark blue. Standing oval,
flat on both sides, its edge is linear,
obverse border is bevelled. Wear on



5. K. 414. Lh. Sz6ny, felsd faluvégén (Komd-

rom feldl) kiosztott hdztelken, kert-
mivelés kozben keriilt el6.

Barna jdspis. All6 ovilis, mindkét ol-
dala lapos, €éle a hdtoldal felé dsszetart.
Feliilete fényezett, a véset is.

1,5 x 1,15 x 0,2 cm. Kora: 2. sz.
Luppiter feje oldalrél dds hajjal és sza-
kdllal, vdlldn képenyének széle litha-
t6.

Publ.: Brigerio XX11/3.; GESZTELYI
1998, 146/17.

A stilushoz vo.: Nr. 40, 62.; Zalau Nr.
3.; Dalmatia Nr. 31.

6. K. 1987. Lh. Szény.

Karneol, élénkpiros, benne zdrvinyok.
All6 ovilis, elslapja lapos, hdtoldala
enyhén dombord, éle az elglap felé
osszetart. Feliilete fényezett, pere-
mén kisebb sériilések.

1,2 x 1,0 x 0,5 cm. Kora: 2. sz.

All6 Tuno vagy Minerva szembdl,
sisakos(?) feje oldalra forditva, fel-
emelt kezével jogart vagy lindzsdt, a
misikkal paterdt tart. Alapvonal. Mé-
lyen vésett.

Publ.: Aranyleltdr 53/54.

A tipushoz v6.: NM Nir. 82.

7. K. 1980. Lh.: Szény.

Karneol, piros. All6 ovilis, cl6lapija
enyhén, hdtoldala er6sen dombord,
éle és el6lapja utélag lecsiszolva, emi-
att az dbrdzolds egyes részletei eltlin-
tek. Hdtoldala fényezett.

1,3 x0,9 x 0,3 cm. Kora: 2. sz.

All6 Minerva szembdl hosszi chitén-
ban, feje oldalra fordftva, rajta sisak.
Elgre nyijtott kezében paterdt, a mé-
sikkal ldndzsdjdt és foldre tdmasztott
pajzsdt tartja. Alapvonal. Az egyes
részletek hidnydbdl arra lehet kovet-
keztetni, hogy a munka befejezetlen.
Publ.: Aranyleltdr 54/59.; GESZ-
TELYI 1998, 138/21.

8. K. 1988. Lh. Szény.

Karneol, vildgos narancssdrga, benne
fuggblegesen vékony sotétebb csik.
All6 ovilis, mindkét oldala lapos, €le a
hidtoldal felé 6sszetart. Fényezett, szé-
le tobb helyen letort.

1,3x 1,1 x 0,25 cm. Kora: 2. sz.
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face, the depiction is hardly recogniz-
able.

1,2 x 1 x 0,3 cm. 3rd century A. D.
Jupiter enthroned(?).

Unpublished.

5. K. 414. Sz6ny. (found on a building site in

6. K.

7. K.

the upper end of the village (from
Komidrom) during gardening.

Brown jasper. Standing oval, flat on
both sides, bevelled towards back.
Polished surface and engravement as
well.

1,5x 1,15 x 0,2 cm. 2nd century A. D.
Jupiter’s head in profile with thick
hair and beard, the mantle is seen on
his shoulder.

Publ.: Brigetio XX11/3.; GESZTELYI
1998, 146 No. 17.

For the style comp.: Nos 40, 62.; Zalau
No. 3.; Dalmatia No. 31.

1987. Sz6ny.

Cornelian, flaming red, with inclu-
sions. Standing oval, obverse is flat,
rear is slightly convex, bevelled
towards the obverse. Polished for the
surface. There are some small injuries
on the border.

1,2 x 1,0 x 0,5 cm. 2nd century A. D.
Juno or Minerva standing front-wise,
head, with a helmet(?), is turning to
the side, in raised hand is a sceptre or
a spear, and a patera in the other
Groundline. Engraved deeply.

Publ.: Aranyleltdr 53/54.

For the type comp.: NM No. 82.

1980. Szény.

Cornelian, red. Standing oval, obverse
is slightly, rear is intensely convex,
edge and obverse are grinded later
and, because of this, some details of
the depictions have been disappeared.
Polished for the rear.

1,3x 0,9 x 0,3 cm. 2nd century A. D.
Minerva wearing a helmet and a long
chiton stands to the front. Her head is
turned to the side. There is a patera in
stretching hand and with the other she
holds spear and shield wich rests on
the ground. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 54/59.; GESZTE-
LYT 1998, 138 No. 21.



9.

K.

All6 Minerva szembél, hosszii chitén-
ban, feje oldalra forditva, rajta sisak,
eldrenyiijtott kezében Victoria, a mé-
sik foldon 416 pajzsdn nyugszik, mel-
lette ddrddja (Athéné Parthenos ti-
pus). Alapvonal.

Publ.: Aranyleltdr 53/53.

A tipushoz vi.: Aquileia No. 106-116.;
Udine Nos 45-49.; Carnuntum No. 54-
58.

1989. Lh.: Szény. Eltlint, gipszlenyo-
matrdl-ismert.

Karneol, piros. All6 ovilis, elglapja
erdsen dombord. Feliillete fényezett.
1,1 x 0,9 x 0,4 cm. Kora: 2. sz.

All6 Minerva mint el6bb, de keze fel-
emelve lindzsdjdc tartja.
Publikdlatlan.

10. K. 1978. Lh. Szény.

Karneol, sbtétpiros, dttetsz6. All6 ovi-
lis, mindkét oldala enyhén dombort,
éle az elblap felé Gsszetart. ElGlapja
matt, hdtoldala fényezett.

1,6 x 1,1 x 0,45 cm. Kora: 2. sz.
Minerva sisakos mellképe oldalrdl.
Publ.: Aranyleltdr 54/60.

A tipushoz v6.: NM No. 85.

11. K 1979. Lh. Sz6ny. Eltdint.

Karneol, barna, ovilis, mindkét oldala
lapos, szélei rézstitosak.

1,5x1,0x 0.4 cm

Minerva balra néz6 sisakos mellképe.
Publikdlatlan.

12. K 135. Lh. Sz8ny, Bélapuszta. Eltiint.

Karneol, pirosas-sdrga, ovilis, lapos.
1,1 x0,8x0,4cm

Minerva jobbra néz§ sisakos mell-
képe.

Publikdlatlan.

13. K. 1990. Lh. Szény.

Kameol, dttetsz8, narancssirga, belse-
jében apré pdtrysk. All6 ovilis, mind-
két lapja dombord, éle a hdroldal felé
osszetart. Fényezett, az dbrizolds is,
cldlapjin kopdsnyomok, szélén lepat-
tant.

1,3 x 1,0 x 0,4 cm. Kora: 2. sz.

All6 Minerva szembdl, hosszi chit6n-
ban, sisakos feje oldalra fordftva, egyik
keze fo6ldon 4ll6 pajzsdn nyugszik,
mellette lindzsdja, el6re nydjtott ke-
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8. K.

1988. Sz6ny.

Cornelian, light orange, there is a
darker vertical line in it. Standing oval,
flat on both sides, bevelled towards
the rear. Polished, its border is broken
down on some parts.

1,3 x 1,1 x 0,25 cm. 2nd century A. D.
Minerva wearing a helmet and a long
chiton stands to the front. Her head is
turned to the side, Victory in her
stretching hand, the other is placed on
her shield standing on the ground,
next to it her spear (type of Athene
Parthenos). Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 53/53.

For the type comp.: Aguileia Nos 106-
116.; Udine Nos 45-49.; Carnuntum
Nos 54-58.

9. K. 1989. Sz6ny. Missing, known from plas-

ter-cast.

Cornelian, red. Standing oval, obverse
is intensely convex. Polished for the
surface.

1,1 x 0,9 x 0,4 cm. 2nd century A. D.
Minerva stands as last, but in her hand
she holds her spear.

Unpublished.

10. K. 1978. Szény.

Cornelian, dark red, translucent.
Standing oval. Slightly convex on both
sides, bevelled towards the obverse.
Face is unpolished, rear polished.

1,6 x 1,1 x 0,45 cm. 2nd century A. D.
Minerva’s half-length portrait in pro-
file with a helmet.

Publ.: Aranyleltir 54/60.

For the type comp.: NM No. 85.

11. K 1979. Sz6ny. Missing.

Cornelian, brown, oval, flat on both
sides, the borders are bevelled.
1,5x1,0x 0.4 cm

A bust of Minerva in profile with a
helmet to the left.

Unpublished.

12. K 135. Sz6ny, Bélapuszta. Missing.

Cornelian, reddish-yellow, oval, flat.
1,1x0,8x0,4¢cm

A bust of Minerva in profile with a
helmet to the right.

Unpublished.



zét oltdr folé tartja. Az oltdr mdsik ol-
daldn Mercurius dll szembdl, mezite-
leniil, fejét Minerva felé forditja, fel-
emelt kezével koszortt nydjt feje felé,
mdsik kezében caduceust tart és ald-
hullé képenyét. Alapvonal.

Publ.: Aranyleltdr 53/52.

A tpushoz vo.: Debrecen Nr. 8
(Victoria); Gadara Nr. 225 (Mars).

14. K. 1997. Lh. Szény.

Karneol, sdrgds-piros, dttetszé. All6
ovilis, mindkét oldala domboruy, éle a
hdtoldal felé osszetart. Feliilete fénye-
zett, élén ragasztémaradvinyok.

1,45 x 1,1 x 0,3 cm. Kora: 2. sz.

All6 Ceres hosszd chiténban, rajta
himation, kopenyének végei mindkét
karjarol aldhullanak. Egyik kezével jo-
gart, a mdsikban két kaldszt tart. Alap-
vonal.

Publ.: Aranyleltdr 53/45.; Brigetio
XXII/e.

15. K. 2008. Lh. Sz6ny.

Prasem, zold, sdrga folceal, kissé dttet-
526, benne pottyds zdrvanyok. Allg
ovilis, mindkét oldala lapos, éle a hét-
oldal fel¢ osszetart. Felilete fénye-
zett.

1,2 x 0,95 x 0,4 cm. Kora: 3. sz.

All6 Ceres mint elébb, de a hanyag vé-
sés miatt a részletek alig felismerhetd-
ek.

Publ.: Aranyleltdr 52/37.

16. K. 2011. Lh.: Sz6ny

Vorosesbarna jaspis. All6 ovilis, mind-
két oldala lapos, éle a hdtoldal felé
Osszetart. Feliilete fényezett, az dbrd-
zolds is, fels6 részén lepattogzott.

1,2 x 0,9 x 0,25 cm. Kora: 2. sz.

All6 Ceres szembé! hosszu chiténban,
oldalra forditott fején koszori. Fel-
emelt kezében gyiimolecsel teli tdlat
tart, a mdsikban kaldszt. Alapvonal.
Publ.: Aranyleltdr 52/34.;
GESZTELYT 1998, 143/3.

17. K. 2012. Lh. Szény.

Prasem, vildgoszold, dttetsz6, benne
zdrvdnyok és egy barnds ferde cstk. Al-
16 ovilis, mindkét oldala lapos, éle a
hétoldal felé osszetart. Feliilete fénye-
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13. K. 1990. Szény.

Cornelian, translucent, orange, tiny
dots inside. Standing oval, convex on
both sides, bevelled towards the rear.
Polished surface and depiction, marks
of wear on its face, splitted on the bor-
der.

1,3 x 1,0 x 0,4 cm. 2nd century A. D.
Minecrva wearing a helmet and a long
chiton stands to the front. Her head is
turned to the side. One hand is placed
on the rim of her shield, which rest on
the ground. She stretches her hand
out over an altar. On the other side of
the altar a nude figur of Mercury
stands presenting a wreath to Minerva
with one hand while holding his
caduceus and chlamys in the other.
Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 53/52.

For the type comp.: Debrecen No. 8
(Victoria); Gadara No. 225 (Mars).

14. K. 1997. Sz6ny.

Cornelian, yellowish-red, translucent.
Standing oval, convex on both sides,
bevelled toward the rear. Polished
surface, remains of glue on the edge.
1,45 x 1,1 x 0,3 cm. 2nd century A. D.
Ceres standing in a long chiton, a
himation on her, the bottoms of her
cloak are falling from her both arms.
She holds a sceptre in one hand and
two ears of corn in the other.
Groundline.

Publ.: Aranyleltir 53/45.; Brigetio
XX11/6.

15. K. 2008. Sz6ny.

Prase, green, with a yellow tarnish, it
is slightly translucent, there are with
inclusions. Standing oval, flat on both
sides, bevelled towards the rear.
Polished surface.

1,2 x 0,95 x 0,4 cm. 3rd century A. D.

Ceres standing as last, but because of
the schematic engraving the details
are hardly recognizable.

Publ.: Aranyleltdr 52/37.

16. K. 2011. Sz6ny.

Reddish-brown jasper. Standing oval,
flac on both sides, bevelled towards



zett, az dbrdzolds is, kopott, szélén le-
pattogzott.

1,3 x 0,95 x 0,3 cm. Kora: 1. sz.

Tdmla nélkiili trénon iil¢ Ceres hosszud
chiténban, oldalrél. Elgrenyiijtott ke-
zében két kaldszt tart, a mdsikkal uls-
helyének sarkdra tdmaszkodik. Alap-
vonal.

Publ.: Aranyleltdr 51/21.

A tipushoz v6.: App. 4.

18. K. 415. Lh. Sz6ny, felss faluvégén (Ko-

19. K.

20. K.

mdrom feldl) kiosztott hdztelken, kert-
mifvelés kozben keriilt eld.

Egett karneol, sziirke. Alls ovilis, elg-
lapja enyhén dombort, hdtoldala la-
pos, éle a hitoldal felé osszetart. E16-
lapja matt, hdtoldala fényes, fels§ ré-
szén sériilt.

1,4 x 1,1 x 0,2 cm. Kora: 1. sz.

Mars Gradivus oldalrél, derekdra ko-
toee kopenyének végei mindkér olda-
ldn eldllnak, libdn csizma. El6renydj-
tott kezével villdra tdmasztott tropae-
umot tart, a mdsikkal ddrddt. Alapvo-
nal.

Publ.: Aranyleltdr 54/73.

A stilusihoz vo.: Nr. 42.

1991. Lh. Sz6ny.

Karneol, élénkpiros egy szintelen folt-
tal. All6 ovilis, mindkét oldala enyhén
domboru, éle a hdtoldal felé sszetart.
Szélén lepattogzott, alul egy darab le-
tort.

1,35 x 1,15 x 0,3 cm. Kora: 2. sz.
Lép& Mars mint elgbb, de sokkal felii-
letesebb munka.

Publ.: Aranyleltir 53/51.

383, Lh. Sz6ny, felsd faluvégén kiosz-
tott hdztelken (Civilvdros).
Nicolopaszta. All ovdlis, feliilete na-
gyon kopott, porézus.

0,8 x 0,6 cm.

Bronzgyfirtibe van foglalva, melynek
alsé része hidnyzik.

Arm.: 1,8 cm Kora: 3. sz.

Balra haladé alak, valészindleg Mars
Gradivus.

Publikdlatlan.
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the rear. Polished surface and depic-
tion, splitted at the top.

1,2 x 0,9 x 0,25 cm. 2nd century A. D.
Ceres standing front-wise in a long
chiton, with a wreath on her turned
head. She holds a bowl full of fruit in
her raised hand, and ears of corn in the
other. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 52/34.; GESZTE-
LYT 1998, 143 No. 3.

17. K. 2012. Szény.

Prase, light green, translucent, with
inclusions and a brownish askew line.
Standing oval, flat on both sides, be-
velled towards the rear. Polished sur-
face and depiction, intense wear, split-
ted on the border.

1,3 x 0,95 x 0,3 cm. Ist century A, D.
Ceres sitting on a throne without a
back wearing a long chiton, in profile.
She holds out two ears of corn with
one of her hands and with her other
hand she leans against the corner of
her seat. Groundline.

Publ.: Aranyleledr 51/21.

For the type comp.: App. 4.

18. K. 415. Szény, found on a building site in

the upper end of the village (from
Komdrom) during gardening.

Burnt cornelian, grey. Standing oval,
front is slightly bulging, bevelled to
the rear. Matt surface and polished
back side, damaged at the upper part.
1,4 x 1,1 x 0,2 em. 1st century A, D.
Mars Gradivus in profile. He wears a
subligaculum around his waist and its
bottom ends are puffed out, boots on
his legs. He holds out a tropaeum,
which is leant against his shoulder,
and he holds a spear with the other
hand. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 54/73.

For the style comp.: No. 42.

19. K. 1991. Szény.

Cornelian, bright red with a colorless
mark. Standing oval, convex slightly
on both sides, bevelled towards the
rear. Splitted on the border, a part is
broken down at the lower part.

1,35 x 1,15 x 0,3 cm. 2nd century A. D,



21. K. 412. Lh.: Sz8ny, felss faluvégén (Ko-

mdrom feldl) kiosztott hdztelken, kert-
mivelés kozben kerilt eld.

Kalcedon, feliil vastag vildgoskék, alul
vékony sotétkék és sziirke rétegekbdl
4ll. All6 ovilis, mindkét oldala lapos,
éle az eldlap felé Osszetart. Felill és
alul letsredezett, az alak fejének fele
hidnyzik.

1,35 x 1,2 x 0,4 cm. Kora: 2-3. sz.

All6 Mars szembél, sisakos feje oldalra
fordftva, katonai 6ltozékben. Felemelt
kezében ddrddt tart, a mdsikkal pajzsd-
ra tdmaszkodik: Alapvonal.

Publ.: Aranyleltdr 55/75.

22. K. 382. Lh. Szény. Felsg faluvégén ki-

osztott hdztelken (Civilvdros).
Nicolopaszta, sotétkék. Allé ovilis,
elglapja lapos, ¢le az elblap felé osz-
szetart. Felillete pordzus.

1,3 x 1,1 ecm. Kora: 3. sz.

Bronzgy(rii, melynek alsé fele hidny-
zik, kiszogell§ villakkal, kiemelkeds
foglalattal.

Atm.: 2,2 cm. Kora: 3. sz.

All6 Mars, az el6bbi titkorképe.
Publikilatlan.

A tipushoz v3.: Aguileia Ni. 897.; NM.
No. 90.; Carnuntum No. 118.

23. K. 2001, Lh. Sz6ny. Elveszett.

Karneol, piros. Ovilis, hdtlapja enyhén
dombori. Bal széle és alja lecsorbult.
1,7 x 1,2 x 0,4 cm. Kora: 2. sz.
Lebegs Victoria oldalrdl, eldre nyidj-
tott kezében koszorit tart, bal villin
pdlmadg van. Ldbdn4l b&ségszaru.
Publik4latlan.

A tipushoz v6.: Debrecen Nr. 15.

24. K. 1977. Lh. Szé8ny.

Karneol, narancssdrga, dttetsz8, benne
kisebb zdrvinyok. All6 ovilis, mind-
két oldala dombord, éle a hdtoldal felé
Osszetart. Fényezett, erfsen kopott,
oldaldn és feliiletén lepattant.

1,25 x 0,95 x 0,25 cm. Kora: 2. sz.
Szikldn 1l Mercurius oldalrél, mezi-
telen, egyik kezével hdtulr6l megtd-
maszkodik, a mdsik a csorbulds miatt
nem maradt meg. Alapvonal.

Publ.; Aranyleltdr 54/62.
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Mars marching as last but it is much
more negligent work.
Publ.: Aranyleltdr 53/51.

20. K. 383. Sz6ny, found on a building site

21.K.

distributed at the upper end of the vil-
lage (Civilvdros).

Nicolo paste. Standing oval, wear on
the surface, porous.

0,8 x 0,6 cm.

Mounted in a bronze ring, the lower
part of the hoop is lost.

Diameter: 1,8 cm. 3rd century A. D.
A figure moving to the left, might be
Mars Gradivus.

Unpublished.

412. Sz8ny, found on a building site in
the upper end of the village (from
Komdrom) during gardening.
Chalcedony, at the upper part thick
light blue, at the bottom thin dark
blue and grey layers. Standing oval,
flat on both sides, bevelled towards
the front. At the top and bottom it is
splitted, half of the figure’s head is
missing,

1,35x 1,2 x 0,4 cm. 2-3rd century A. D.
Mars standing, frontal, head in profile,
he wears helmet, cuirass and tunic. He
holds a spear in his raised hand, with
the other leaning against his shield.
Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 55/75.

22. K. 382. Sz6ny, building sites distributed

23. K.

at the upper end of the village.
Nicolo paste, dark blue. Standing oval,
flat on the front, bevelled towards the
front, porous surface.

1,3 x 1,1 cm. 3rd century A. D.
Bronze ring, the lower part of hoop is
lost, with protruding shoulders and ris-
ing mount.

Diameter: 2,2 cm. 3rd century A, D.
Mars standing as last.

Unpublished.

For the type comp.: Aguileia No. 897.;
Svistov No. 8.; NM No. 90.; Carnuntum
No. 118.

2001. SzGny. Missing.

Cornelian, red, oval, its rear is slightly
convex. The left edge and the bottom
is splitted.



A tipushoz vo.: Udine Nr. 18-21.;
Carnuntum Nr. 178,

25. K. 1971. Lh.: Sz8ny.

Ametiszt, sotétlila, szélén vildgosabb,
dttetszd. AllG ovalis, mindkét oldala la-
pos, éle a hdtoldal felé dsszetart. F&-
nyezett, kopdsnyomok, alul és feliil le-
toredezett.

1,1 x 0,8 x 0,2 cm. Kora: 1. sz.

All6 Mercurius hdromnegyed nézet-
ben, feje oldalra forditva. Mezitelen,
kopenye villirél mogstee hullik ald,
eldre nydjtott karjdval oszlopra td-
maszkodik, kezében kos fejet tart, a
mdsikban hirnski pdlcdja (caduceus).
Alapvonal.

Publ.: Aranyleltdr 54/66.; GESZTE-
LYT 1998, 143/4.

A tipushoz vi.: NM Nr. 94.

26. K. 1865. Lh. Sz6ny. Elveszett.

Piros karneol. All6 ovilis.

Eziist gydriibe foglalva, melynek
karikdja hengeres, de a fej felé fokoza-
tosan vastagodik és szélesedik.

Atm.: 2,4 cm, Sz.: 1,2 cm

Jobbra haladé Mercurius el6renytijtott
baljiban bursa, hdtra tartott jobbjin
kopenye, kezében caduceus.

27. K. 1993. Lh. Sz6ny

Karneol, piros. All6 ovilis, el6lapja
enyhén, hdtlapja er6sen dombord, éle
a hdroldal felé ésszetart. Fényezett, fe-
liletén kopdsnyomok, szélén lepat-
tant, hdtoldaldn fehér folt.

1,7 x 1,5 x 0,4 cm. Kora: 2. sz.

All6 Fortuna hosszu chiténban, oldalra
forditott fején kalathos, egyik kezével
kormdnylapdtot tart, a mésikban bg-
ségszarut és aldhullé kopenyét. Vele
szemben Mercurius 4ll meziteleniil,
oldalra forditott fején koszord, egyik
kezében képenyt tart és caduceust, a
misikkal koszorit nydjt Fortuna feje
folé. Alapvonal.

Publ.: Aranyleltdr 53/49.

A tipushoz vo.: Agquileia Nr. 629.;
Gadara Nr. 93-95.

A tipushoz és a stilushoz vo.:
ZIENKIEWICZ 1986, 136, Nr. 53.
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1,7 x 1,2 x 0,4 cm. 2nd century A. D.
Victory walking inprofile, she is
dressed in a chiton. She holds in her
right hand a wreath and shoulders a
palm branch. At her feet a cornucopia.
Unpublished.

For the type comp.: Debrecen No. 15.

24. K. 1977. Sz6ny.

Cornelian, orange, translucent with
smaller with inclusions. Standing oval,
convex on both sides, bevelled towards
the rear. Polished, intense wear, on the
side and the surface splitted.

1,25 x 0,95 x 0,25 cm.

2nd century A. D.

Mercury, nude sitting on a rock in pro-
file, leaning back with one hand, the
other hand is missing because of the
splitting. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 54/62.

For the type comp.: Udine Nos 18-21;
Carnuntum No. 178.

25. K. 1971. Sz6ny.

Amethyst, dark purple, brighter at the
border, translucent. Standing oval, flat
on both sides, bevelled towards the
rear. Polished, remains of wear, dam-
aged at the bottom and the top.

1,1 x 0,8 x 0,2 cm. 1st century A. D.
Mercury standing in a three-quarters
view, facing to the side. Nude, his
cloak is falling from his shoulder
behind him, he is leaning against a
column with his stretching hand, he
holds a head of a ram in one hand and
in the other his herald’s staff
(caduceus). Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 54/66.; GESZTE-
LYT 1998, 143 No. 4.

For the type comp.: NM No. 94.

26. K. 1865. Sz6ny. Missing.

Red cornelian, standing oval.
Mounted in a silver ring, which is
cylindrical on the lower part, but it is
thickenning and widening towards the
head.

Diameter: 2,4 cm

Mercury moving to the right holds a
bursa out in his left hand, cloak is over
his right arm, in his hand a caduceus.
Unpublished.



28. K. 2003. Lh. Szény.

Zs1d jaspis, benne néhdny zdrvany. Al-
16 ovilis, mindkét oldala lapos, éle a
hdtoldal felé osszetart. Fényezett, az
dbrdzolds is, jobb szélén lepattogzott.
1,1 x 0,8 x 0,3 cm. Kora: 3. sz. els§ fe-
le.

Sol hdromnegyed szembd@lnézetben,
feje oldalra forditva. Mezitelen, fején
sugdrkoszory, egyik kezét iidvozls tar-
tdsba emeli, a mdsik kezében ostort és
lel6gé kopenyét tartja. Alapvonal.
Publ.: Aranyleltdr 52/42.; GESZ-
TELYI 1998, 144 Nr. 5.

A stilushoz vo.: Debrecen Nr. 36.

A tipushoz v6.: Udine Nr. 13.; NM Nr.
142-143.

29. K. 1996. Lh. Szény.

Karneol, sotétvords, benne zdrvdnyok.
All6 ovilis, mindkét oldala dombord,
éle a hdroldal felé gsszetart. I'énye-
zett, feliiletén kopdsnyomok.

1,5 x 1,2 x 0,3 cm. Kora: 2. sz.

All6 Diana rovid tunicdban, vaddsz-
csizmiban, derekdn leng8 kopenye,
oldalra forditott fején koszord. Elére-
nydjtott kezében fjat tart, a mdsikkal
nyilvesszdt hiz ki hdtdn 1évs puzdri-
jabol, 1dbdndl rd tekintd vaddszkutya.
Alapvonal.

Publ.: Aranyleltdr 53/46.

A tipushoz vi.: ZIENKIEWICZ 1986,
135 Nr. 40., 140. Nr. 88.

30. K. 2010. Lh. Sz&ny.

Sdrga, erezett feliilettt jaspis. All6 ovi-
lis, mindkét oldala lapos, éle a hdroldal
felé osszetart. Feliilete fényezett.
1,3x 1,1 x 0,2 cm. Kora: 2. sz.

All6 Fortuna hosszu chiténban, oldalra
forditott fején kalathos, elGrenyijtott
kezével kormdnylapdtot tart, a mdsik-
ban b@ségszarut és aldhullé kopenyét.
Alapvonal.

Publ.: Aranyleltdr 52/35.

31. K. 1994. Lh. Szény.

Karneol, sotétvords, benne zdrvdnyok.
All6 ovilis, el6lapja lapos, hdtlapja
dombord, éle a hdtoldal felé 6sszetart.
[Fényezett, felilletén kopdsnyomok és
égésfoltok, felsé szélén feliiletébdl na-
gyobb darab lepattant, fgy tarkdja,
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27. K. 1993. Szény.

Cornelian, red, standing oval, front is
slightly, back intensely convex, bev-
elled towards the rear. Polished, there
are remains of wear on its surface,
splitted on the border, a white mark
on the rear.

1,7x 1,5 x 0,4 cm. 2nd century A, D.
Fortuna wearing a long chiton, stands
in profile. On her head modius, hold-
ing a steering-oar in one hand, a cor-
nucopia and her falling cloak in the
other. Mercury confronts her. He is
nude a wreath on his head facing to
the side, he holds a cloak and a
caduceus in one hand, while with the
other he holds out a wreath over
Fortuna’s head. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 53/49.

For the type comp.: Aguileia No. 629.;
Gadara Nos 93-95.

For the type and style comp.:
ZIENKIEWICZ 1986, No. 53.

28. K. 2003. Sz6ny.

Green jasper, with some inclusions.
Standing oval, flat on both sides, be-
velled towards the rear. Polished
depiction, splitted on right border.

1,1 x0,8x0,3 cm.

First half of the 3rd century.

Sol in a three-quarter frontal view, fac-
ing to the side. Nude, with a radiant
crown on its head, he raises his hand
in a gesture of greating, in the other
hand he holds a whip and cloak over
his arm. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 52/42.; GESZTE-
LYT 1998, 144 No. 5.

For the type comp.: Udine No. 13,
NM Nos 142-143.

For the style comp.: Debrecen No. 36.

29. K. 1996. Szény.

Cornelian, dark red, with inclusions.
Standing oval, convex on both sides,
bevelled towards the rear. Polished,

© wear on its surface.

1,5x 1,2x 0,3 cm. 2nd century A. D.
Diana standing in a short tunic, in
hunting boots, with her waving cloak
around her waist and with a wreath on
his head facing to the side. She holds



nyaka, a b@ségszaru fels§ része hidny-
zik.

1,5x 1,3 x 0,3 cm. Kora: 2. sz.

All6 Fortuna mint elébb, de felilete-
sebb munka.

Publ.: Aranyleltdr 53/48.

32. K. 1998. Lh. Sz6ny.

Karneol, piros, benne zdrvinyok. All
ovilis, mindkét oldala lapos, éle az
elglap felé Osszetart. Fényezett, eld-
lapjdn kopdsnyomok, hdtoldaldn égés-
folt.

1,0 x 0,8 x 0,3 cm. Kora: 2. sz.

All6 Fortuna mint elgbb, de eldre-
nydjtott kezében kaldszt is tart.

Publ.: Aranyleltir 53/44.

33. K. 1999. Lh. Sz6ny. Elveszett.

Karneol, sotétpiros. Ovilis, csorbult.
1,1 x0,8x0,2cm

Fortuna jobbra fordulva 4ll, baljdban
csészét, jobbjdban korminylapérot
tart.

Publikilatlan.

34. K. 1995. Lh. Szény.

Karneol, sdrgds-piros, benne zdrvi-
nyok. All6 ovilis, mindkét oldala eny-
hén dombord, éle a hdtoldala felé Osz-
szetart. Fényezett, szélén kopdsnyo-
mok.

1,5 x 1,15 x 0,3 cm. Kora: 2. sz.

Lép6 Bonus Eventus oldalrél, mezite-
leniil, kdpenye villirél hullik ald, fe-
jén koszord, felemelt kezében gyii-
molcsostdlat tart, a mdsikban kaldszt.
Alapvonal.

Publ.: Aranyleltdr 53/47.

35. K. 2009. Lh. Szény

Jdspis, barna. All6 ovilis, mindkét ol-
dala lapos, éle a hitoldal felé 6sszetart.
Fényezett, a felsd szélén lepattant da-
rab miatt az alak fejének felsd része
hidnyzik.

1,55 x 1,15 x 0,35 cm. Kora: 2. sz.
Lép6 Bonus Eventus oldalrdl, rovid
tunicdban, felemelt kezével villra ve-
tett lagobolont tart, melyrdl vaddsz-
zsdkmdnya 16g le, elGrenyujtott kezé-
ben két kaldsz. Rovid alapvonal.
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out a bow in one hand and with the
other she pulls out an arrow from her
quiver, at her legs stands a dog looking
at her. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 53/46.

30. K. 2010. Szdny.

Yellow jasper veined on its surface.
Standing oval, flat on both sides, bev-
¢lled to the rear. Polished.

1,3x 1,1 x 0,2 em. 2nd century A. D.
Fortuna standing in a long chiton,
with a modius on her head facing to
the side, holding a steering-oar out in
one hand, a cornucopia and her falling
cloak in the other. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 52/35.

For the type comp.: ZIENKIEWICZ
1986, 135. No. 40., 140. No. 88.

31. K. 1994. Szény.

Cornelian, dark red, with inclusions.
Standing oval, flat on the front, convex
on the rear, bevelled towards the rear.
Polished, remains of wear and marks
of burn on the surface, a bigger part is
splitted at the top part, so the figure’s
nape, neck and the upper part of the
cornucopia are missing.

1,5x 1,3 x 0,3 cm. 2nd century A. D,
Fortuna standing as last but a more
negligent work.

Publ.: Aranyleltdr 53/48.

32. K. 1998. Szény

Cornelian, red, with inclusions.
Standing oval, flat on both sides, bev-
elled towards the front. Polished,
remains of wear on the front, a mark of
burn on the back.

1,0 x 0,8 x 0,3 cm. 2nd century A. D.
Fortuna standing as last but she holds
out an ear of corn as well.

Publ.: Aranyleltdr 53/44.

33. K. 1999. Sz8ny. Missing.

Cornelian, dark red, oval, splitted.

1,1 x0,8 x 0,2 cm

Fortuna is standing facing to the right,
holds a patera in her left, while in her
right a steering-oar.

Unpublished.



Publ.:
XXI1/4.
A tipushoz vi.: NM Nr. 138.; Carnun-
tum Nr. 543

Aranyleltdr 52/36.; Brigetio

36. K. 1976. Lh. Sz&ny.

Karneol, narancssdrga, dtterszd. Allg
ovidlis, mindkét oldala lapos, éle a hdt-
oldal felé osszetart. Fényezett.

0,9 x 0,7 x 0,25 cm. Kora: 2. sz.

Lép& Methé oldalrél, meziteleniil,
villdrél képeny hullik ald, felemelt ke-
zében ivécsészét tart szdjdhoz, a md-
sikban thyrsus, melyen szalagok lo-
bognak. Alapvonal.

Publikélatlan.

37. K. 2002. Lh. Szény.

Karneol, sdrgds-piros, dttetsz8. All6
ovilis, mindkét oldala dombory, éle a
hdtoldal felé Osszetart. I'ényezett, az
dbrdzolds is, széle letdredezett.

1,5 x 1,1 x 0,25 cm. Kora: 1. sz,

Az ifji Hercules mellképe oldaliél, ru-
hétlan felsd teste hdromnegyed hédtul-
nézetben, vdllin bunkdja.

Publ.: Aranyleltdr 52/43.

38. K. 2004, Lh. Sztny.

Jaspis, barna. All6 ovilis, mindkét ol-
dala lapos, éle a hdtoldal felé 6sszetart.
Fényezett, az dbrdzolds is, feliil kis sé-
riilés.

1,1 x1x 0,4 cm. Kora: 2. sz.

Az ifjd Hercules mellképe oldalrél,
villdn oroszldnbdrrel.

Publ.: Aranyleltdr 52/41.; Brigetio
XXI172.

A tipushoz v6.: Zalau Nr. 43.

39. K. 137. Lh. Sz8ny, Bélapuszta

Jdspis, sotétvoros. All6 ovilis, mindkée
oldala lapos, éle a hdtoldal felé dssze-
tart. Matt fényd, feliil csorbule, letort
darab visszaragasztva, fekete ragaszté-
maradvdnyok.

1,4 x 1,2 x 0,3 cm. Kora: 2. sz. vége.
Ifjd szatir mellképe oldalrél, vdlldn
nebris. .

Publ.: GESZTELY1 1978.; Brigetio
XXII/.

A stilushoz v6.: Nr. 6, 62.; Gadara Nr.
253.; NM Nr. 33.
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34. K. 1995. Sz6ny.

Cornelian, yellowish-red, with inclu-
sions. Standing oval, slightly convex
on both sides, bevelled towards the
rear. Polished, remains of wear on the
border.

1,5 x 1,15 x 0,3 cm. 2nd century A. D.
Bonus Eventus in profile, nude, the
cloak falls from the shoulder, with a
wreath on the head, he holds a bow! of
fruit in one hand and in the other an
ear of corn. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 53/47.

33. K. 2009. Szény.

Brown jasper. Standing oval, flat on
both sides, bevelled towards the rear.
Polished, for a splitted part at the top
the upper part of the figure’s head is
missing.

1,55x1,15x0,35 ¢m. 2nd century A. D.
Bonus Eventus in profile, in a short
tunic, he holds a lagobolon over his
shoulder in the raised hand, from
which his hunting spoils are hanging,
in the other hand he holds out two
ears of corn. Short groundline.
Publ.: Aranyleledr 52/36,;
XX11/4.

For the type comp.: NM No. 138;
Carnuntum No. 543.

Brigetio

36. K. 1976. Sz6ny.

‘.

Cornelian, orange, translucent.
Standing oval, flat on both sides, bev-
elled towards the rear. Polished.

0,9 x 0,7 x 0,25 cm. 2nd century A. D.
Methe in profile, nude with a cloak
falling from her shoulder, holding a
cup in the raised hand, and in the
other a thyrsus with ribbon.
Groundline.

Unpublished.

37. K. 2002. Szény.

Cornelian, yellowish-red, translucent.
Standing oval, convex on both sides,
bevelled towards the rear. Polished for
the depiction as well, splitted on the
border.

1,5 x 1,1 x 0,25 c¢m. 1st century A. D.
Bust of young Hercules in profile, his
nude upper body is in three-quarter



40. K. 740.c. Lh. Sz6ny, Argai Jinos kovécs-

mester hdztelke. Foldsir, mellékletei:
a.) kancsé, b.) mécses, c.) gydrd,
Traianus dendrja  és Hadrianus
dupondiuvsa. Eltiint, gipszlenyomatrél
ismert.

Nicolopaszta, j6 minGségi. All6 ovilis,
¢ldlapja lapos, pereme rézs(s.

1,1 x 0,9 cm.

Vékony bronzgyiribe van foglalva,
rajta pontsoros diszités, a gy(r(l alsé
része hidnyzik.

Atm.: 2,1 em. Kora: Kr. u. 1. sz. vége.
Achilleus 4ll oldalrél, mezitelentil, ko-
penye mogotte villarél hull ald. Te-
kintete elGrenydjtott kezében tartott
sisakjdra irdnyul, mdsik kezében ldn-
dzsidja, ldba eldtt pajzsa. Alapvonal.
Publikdlatlan.

A tipushoz vé.: Britannia 1, 1970, 252.
Xanten Nr. 195.; Debrecen Nr. 63.;
Carnuntum Ni. 490-494.

41. K. 2000. Lih. Szony. Elttint,

Karneol, vildgos-piros. Allé ovilis,
csorbult.

2 x 1,3 x 0,3 cm. Kora: 2-3. sz.
Caracalla 4ll szembdl, katonai 6ltozék-
ben, oldalra fordftott fején koszort,
cgyik kezében ddrddja és kipenye, a
misikban patera, melyet ég@ oludr f6lé
tart. Alapvonal.

Publikdlatlan.

A stilushoz és a motivumhoz: Wien 111
Nr. 1652.; NM Nr. 199.

42. K. 416. Lh. Sz6ny, felst faluvégén (Ko-

mdrom feldl) kiosztott hdztelken, kert-
mfivelés kézben keriilt eld.

Karneol, sététvords. All6 ovilis, mind-
kér oldala lapos, éle a hdtoldal felé
osszetart. Fényezetr, szélén sériile,
feliil az dbrdzolds kis része is hidnyzik.
1,5x 1,1 x 0,25 em. Kora: 2. sz.

Feliil capricornus, alatta kormdnylap4t
és delfin.

Publ.: Aranyleltdr 54/72.

A tipushoz vo.: Geneve 11 Nr. 585.

A stilushoz vi.: Nr. 18.

43. K. 168. Lh. Szény, Bélapuszta.

Elveszett.
Karneol, voros, fekvg ovilis.
1,5x1,1 x0,3cm
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back view, with his butt on his shoul-
der.
Publ.: Aranyleltdr 52/43.

38. K. 2004. Sz8ny.

Brown jasper, standing oval, flat on
both sides, bevelled towards the rear.
Polished depiction as well, with some
damaged parts at the top.

1,1 x 1 x 0,4 cm. 2nd century A. D.
Bust of young Hercules in profile,
with a lion’s skin on his shoulder.
Publ.: Aranyleltdr 52/41.; Brigetio
XXI11/2. ,

For the type comp.: Zalau No. 43.

39. K. 137. Sz6ny, Bélapuszta.

Dark red jasper. Standing oval, flat on
both sides, bevelled towards the rear.
Polishing dull, splitted at the upper
part, the broken part is sticked back,
black remainings of glue.
1,4x1,2x0,3 cm.

End of the 2nd century.

Bust of a young satyr in profile with a
nebris on his shoulder.

Publ.: GESZTELYI 1978.; Brigetio
XXII/1.

For the style comp.: Nos 6, 62
Gadara No. 253.; NM No. 33.

40. K. 740.c. Sz8ny, the building site of the

smith, master Jdnos Argai. A grave in
the soil, its grave-goods: a.) a jar, b.) a
lucerna, ¢.) a ring, a denarius of Traian
and a dupondius of Hadrian, Missing,
known from a plaster-cast.

Nicolo paste of good quality. Standing
oval, flat on the front, its border is bev-
elled.

1,1 x 0,9 cm.

Mounted in a thin bronze ring, with a
dotted-lined decoration, the lower
part of the hoop is lost.

Diam.: 2,1 em. End of 1st century A. D.
Achilles standing in profile, his cloak
falls behind him from his shoulder. He
is glancing at his helmet, which is held
out in one hand, in the other his spear,
in front of his leg a shield. Groundline.
Unpublished.

For the type comp.: Britannia 1, 1970,
252 ft.; Xanten No. 195.; Debrecen No.
63.; Carnuntum Nos 490-494.



Capricornus oldalrél, hdtsé fele foloee
b&ségszaru, alatta kormdnylapdt,
melynek rddjdt 1dbaival tartja.
Publikadlatlan.

A dpushoz vo.: Brituin Nr. 407,
Carnuntum Nr. 862-864 (foldgomb-
bel).

44. K. ? Lh. Sz6ny.

chg, vildgossdrga. Fekvd ovilis,
mindkét oldala lapos, éle egyenes, pe-
reme rézsiis. Feliilete erSsen kopott,
porézus.

1,2 x 1,1 x 0,5 cm. Kora: 2/3. sz.

[.épd oroszldn.

Publikdlatlan.

A tipushoz vo.: Debrecen Nr. 81., 85,
Gorsium Nr. 24.

45. K. 2015. Lh. Sz6ny.

Nicolopaszta. Fekvd ovidlis, hdtoldala
enyhén homord, éle az el8lap felé 6sz-
szetart. El6lapja er@sen megkopott,
sz€lén lepattant, szerkezete porézus.
0,7 x 0,85 x 0,2 cm. Kora: 2-3. sz.
L.épd oroszldn.

Publikdlatlan.

46. K. 1983. Lh. Sz6ny.

Karneol, sdrgis-piros, dttetsz8. Fekvd
ovdlis, el6lapja erGsen, hdroldala eny-
hén domboru, éle az elGlap felé ossze-
tart. I'ényezett, feliletén kopdsnyo-
mok.

1,3 x 1,0 x 0,4 cm. Kora: 1. sz.
Legelész6 16 oldalrdl, libai 1éps hely-
zetben, elétte fiiszdlak. Alapvonal.
Publikélatlan.

A tipushoz vi.: Aquileia Nr. 1067.

47. K. 2007. Lh. Sz6ny

Jdspis, sététbarna. Fekvd ovdlis, mind-
két oldala lapos, éle a hdtoldal felé
osszetart. Elglapja és éle fényezett, az
dbrdzolds is, feliletén kopdsnyomok,
hdtoldala utdlag lecsiszolva.

1,7 x 1,35 x 0,3 cm. Kora: 1. sz.
Legel§ 16 mint elébb, gondosan vé-
sett, legombalyftett formdk.

Publ.: Aranyleltdr 52/38.; Brigetio
XXI1/9.; GESZTELYI 1998, 139. Nr.
28.

A stilushoz vo.: Nr. 64.; Zalau Nr. 50,
Gadarg Nr. 284., 348,
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41. K. 2000. Szdny. Missing.

Cornelian, light-red. Standing oval,
chipped.

2x 1,3 x 0,3 cm. 2-3rd century A. D.
Caracalla in cuirass and tunic, wreath
on his head turning left holding a pa-
tera above an altar, which is on fire; in
his left hand holds a spear and gar-
ment over the arm. Groundline.
Unpublished.

For the style and motiv: Wien 111 No.
1652.; NM No. 199.

. K. 416. Sz8ny, found on a building site in

the upper end of the village (from
Komdrom) during gardening.
Cornelian, dark red. Standing oval, flat
on both sides, bevelled towards the
rear. Polished, damaged on the border,
a small part of the depiction is also
missing at the top.

1,5x 1,1 x 0,25 cm. 2nd century A. D.
Capricorn at the top, a steering-oar
and a dolphin under it.

Publ.: Aranyleltdr 54/72.

For the type comp.: Geneve 11 No. 585.
For the style comp.: No. 18.

43. K. 168. Sz8ny, Bélapuszta. Missing.

Cornelien, red, lying oval.
1,5x1,1x0,3¢cm

Capricorn in profile, on its back a cor-
nucopia, a steering-oar under it.
Unpublished.

For the type comp.: Britain No. 407.;
Carnuntum Nos 862-864 (with globus).

44. K. ? Sz6ny.

Glass, yellow. Lying oval, flat on both
sides, the edge is straight, the border
is bevelled. Intense wear for the sur-
face, porous.

1,2 x 1,1 x 0,5 cm. 2-3rd century A. D.
Lion walking.

Unpublished.

For the type comp.: Debrecen Nos 81.,
85.; Gorsium No. 24.

45. K. 2015. Sz6ny.

Nicolo paste. Lying oval, its back is
slightly convex, bevelled towards the
front. Intense wear for the front, split-
ted on the edge, porous.



48. K. 2005. Lh. Sz6ny. Elveszett.

Voros jaspis. Fekvd ovilis. Hdtlapjdn
sériilt.

1,1 x 1,0 x 0,2 cm.

Balra haladé 6.

Publikdlatlan.

49, 72.104.1. Lh.: Sz6ny.

Nicolo, vildgoskék-sotétkék réteg.
Fekvs ovilis, mindkét oldala lapos,
éle egyenes, pereme rézss.

0,8x 1 cm.

Aranygy(irtibe van foglalva. Karikdja
majdnem gdmbolyd, a foglalat felé
sz€lesedd és két kifelé hajlé volutiban
végz6d6 villdt 2-2 pdrhuzamos vonal
disziti.

Atmér()’jc: 2,2 cm. Kora: 3. sz.

Oldalr 4116 disznd, cldtte fa, melynek
dga f6l€ hajlik. Alapvonal.

Publ.: Aranyleledr 52/31.

A gyf(irtformihoz v6.: HENKEL
1913, Nr. 241. Taf. XII; Gydr Nr. 12.

50. K. 138. Lh. Szony, Bélapuszta.

Jaspis, sdrga. All6 ovilis, mindkét of-
dala lapos, éle a hdtoldal felé 6sszetart.
Fényezett.

1,2 x 1 x 0,25 c¢m. Kora: 2. sz.
Kézfogds, melyen 4ll6 sas, és bdség-
szaru, ez ut6bbi folstt pillangd(?) lit-
haté.

Publ.: Brigetio XXI1/8.; Aranyleltdr
55/76.

51. K. 1984. Lh. Szény.

Karneol, piros, dttetsz6. Alls ovilis,
mindkét oldala dombord, lapjai ¢lben
taldlkoznak. Iényezett, feliiletén ko-
pdsnyomok, hdroldalin utélagos csi-
szolds, alul a széle lepattant.

1,5 x 1,2 x 0,45 cm. Kora: 1. sz.

Kerek bdzison 4116 sas, hdtraforditott
csOrében koszoriit tart.

Publ.: Aranyleltdr 53/57.; GESZTE-
LYT 1998., 139. Nr. 30.

A tipushoz vi.: NM Nr. 217-218.;
Carnuntum Nr. 756.

52. K. 1986. Lh.: Szény.

Karneol, sotétpiros, dttetszg. All6 ovi-
lis, mindkét oldala dombord, éle a hit-
oldal fel€ sszetart. Matt fényd, feliile-
tén kopdsnyomok.
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0,7 x 0,85 x 0,2 cm. 2-3rd century A. D.
Lion walking.
Unpublished.

46. K. 1983. Szény.

Cornelian, yellowish-red, translucent.
Lying oval, its front is intensely, its
back is slightly convex, bevelled
towards the front. Polished, remains of
wear on the surface.

1,3 x 1,0 x 0,4 cm. Ist century A. D.
Grazing horse in profile. Groundline.
Unpublished.

For the type comp.: Aguileia No. 1067.

47. K. 2007. Sz6ny.

Dark brown jasper. Lying oval, flat on
both sides, bevelled towards the rear.
Polished surface and depiction, rema-
ins of wear on the surface, the rear
grinded later.

1,7 x 1,35 x 0,3 cm. Ist century A. D.
Grazing horse as last, carefully
engraved, rounded forms.

Publ.:  Aranyleltdr 52/38.; DBrigetio
XXI11/9.; GESZTELYI 1998, 139 No.
28.

For the style comp.: No. 64.; Zalau
No. 50.; Gadara Nos 284, 348.

48. K. 2005. Szény. Missing.

Red jasper. Lying oval. Damaged on
the back.

1,1 x1,0x 0,2 cm.

A horse walking to the left.
Unpublished.

49.72.104.1. Sz6ny.

Nicolo, light blue with a dark blue
layer. Lying oval, flat on both sides, its
edge is straight, its border is bevelled.
0,8x1cm.

Mounted in a gold ring. Its hoop is
almost round, widening towards the
mounting, the shoulders are engraved
with parallel lines and scroll-shaped
motifs.

Diameter: 2,2 ¢m. 3rd century A. D.
A boar facing to the side, a tree in front
of it the branch of which is bending
over the boar. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 52/31.

For the ring type comp.: HENKEL
1913, No. 241., Taf. XI1.; Gyér No. 12.



1,2 x 0,9 x 0,4 cm. Kora: 1. sz.

Fél ldbon 4ll6 gélya oldalrél, felemelt
ldbdval lituust tart, melyet fiijni ké-
sziil. Ldba elgtt az alapvonalbdl folyta-
t6d6 gyGzelmi dg.

Publ.: Aranyleltir 53/55.

53. K. 1981. Lh.: Szény. Eltiint, gipszlenyo-

matrél ismert.

Karneol, vildgos narancssdrga, dttetsz6.
Fekvé ovdlis, mindkét oldala lapos,
éle a hdroldal felé osszetart. Fénye-
zett.

0,9 x 1,1 x 0,2 cm. Kora: 2. sz.

Kakas tdmadédlldsban, oldalrél, elGtre
gy6zelmi dg. Alapvonal.

Publikdlatlan,

A tipushoz vb.. Gaule, Nri. 754,
Dalmatia Nr. 244.; NM Nr. 226.

54. K. 2014. Lh.: Szony.

Nicolopaszta. Fekv@ ovdlis, mindkét
oldala lapos, éle az el@lap felé ossze-
tart. Feliilete kopott, porézus.

1,25 x 0,9 x 0,3 ¢cm. Kora: 2. sz.

Két kakas dll egymdssal szemben.
Egyik  kicsit  feljebb, c¢s6rében
valgszintileg gy6zelmi koszordt tart.
Alapvonal.

Publ.: Aranyleltdr 51/23.

A tdpushoz vd.. Britain Nr. 681.;
Valkenburg Nr. 5.

55. K. 413. Lh.: Sz8ny, felss faluvégén (Ko-

mdrom feldl) kiosztott hdztelken, kert-
miivelés kdzben keriilt el6.
Fistkvare, sziirke, foltos, dttetszd.
Fekvd ovilis, mindkét oldala lapos,
éle az el@lap felé dsszetart. Fényezett,
peremén lepattogzott.

0,8 x 0,7 x 0,4 cm. Kora: 2. sz.

All6 madir oldalrél. Alapvonal.

Publ.: Aranyleltdr 54/74.

56. K. 1590. (nem egyezik a leltarkényvvel)

Lh. Sz6ny.

Nicolopaszta, sététkék. Fekvs ovilis,
eldlapja lapos, éle az el@lap felé tssze-
tart. Felilete pordzus, kizépen nagy
légbuborék, dbrdzoldsa alig ismerhetd
fel.

0,8 x 1,1 cm. Kora: 3. sz.

Delfin(?).

Publikdlatlan.

50. K. 138. Sz6ny, Bélapuszta.

Yellow jasper. Standing oval, flat on
both sides, bevelled to the rear.
Polished.

1,2x 1 x 0,25 cm. 2nd century A. D.
Clasped right hands, on which a stand-
ing cagle and a cornucopia are seen.
Above the later mentioned one a but-
terfly(?) is scen.

Publ.:  Aranyleltdr 55/76.; Brigetio
XX11/8.

51. K. 1984. Sz6ny.

Cornelian, red, translucent. Standing
oval, convex on both sides, its plates
meet in edges. Polished, remains of
wear on the surface, an additional
grinding on the back, the edge is split-
ted at the lower part.

1,5 x 1,2 x 0,45 cm. 1st century A. D.
Eagle on a round basis, holds a wreath
in its beak turned back.

Publ.: Aranyleltdr 53/57, GESZTELYI
1998, 139 No. 30.

For the type comp.: NM Nos 217-
218.; Carnuntum No. 756.

52. K. 1986. Sz6ny.

Cornelian, dark red, translucent.
Standing oval, convex on both sides,
bevelled towards the rear. Polishing
dull, remains of wear on the surface.
1,2 x 0,9 x 0,4 cm. 1st century A, D.

A stork standing on one leg in profile,
holding a cornu in its raised leg. It is
preparing to blow the cornu. In front
of its leg there is a branch of victory
coming out of the groundline.

Publ.: Aranyleltdr 53/55.

53. K. 1981. Sz6ny. Missing, known from a

plaster-cast.

Cornelian, light orange, translucent.
Lying oval, flat on both sides, bevelled
towards the rear. Polished.

0,9 x 1,1 x 0,2 cm. 2nd century A. D.
Fighting cockerel, in front of it a
branch of victory. Groundline.
Unpublished.

For the type comp.: Gaule No. 754,
Dalmatia No. 244.; NM No. 226.

54. K. 2014. Sz6ny.

Nicolo paste. Lying oval, flat on both
sides, bevelled towards the front.



57. K. 1985. Lh.: Sz6ny.

Karneol, s6tétpiros. All6 ovilis, el6lap-
ja enyhén, hdtoldala er6sen dombord,
lapjai élben taldlkoznak. Fényezett,
alul, feliil letoredezett.

1,45 x 1,25 x 0,45 cm. Kora: 1. sz.
Hangya feliilnézetben.

Publ.: Aranyleltdr 53/56.; Brigetio
XX11/7.; GESZTELYI 1998, 139. Nr.
31.

58. K. 417. Lh. Sz8ny, fels¢ faluvégén (Ko-

midrom feldl) kiosztott hdztelken, kert-
miivelés kézben keriilt eld.
Nicolopaszta. Fekvd ovilis, elglapja
lapos, hitoldala egyenctlen, éle az els-
lap felé osszetart. Feliilete kopott €s
porézus, dbrdzoldsa alig felismerhetd,
feliil letoredezett.

1,25 x 1 x 0,25 c¢m. Kora: 2. sz. vége.
Hajé oldalrél, benne hdrom ulg alak-
kal.

Publikidlatlan.

A tipushoz vb.: Aguileia Nr. 1476
Xanten Nr. 109.

59. K. 1974. Lh. Szény.

Kalcedon, tejfehér, dttetszo. All6 ovi-
lis, mindkéct oldala er6sen dombord,
lapjai élben taldlkoznak. Fényezett,
feliilete kopott, hdtoldala utélag lecsi-
szolva.

1,2x0,9x0,5cm.

Kora: koracsdszarkori.

Villdimkoteg, kozépen osszefont, szé-
leken meandervonal formdja villd-
mokkal, fogéjandl szdrnyak.

Publ.: Aranyleltdr 54/64.

A tipushoz vé.: Britain N1. 414.

60. K. 1975. Lh. Szény.

Nicolo, vildgoskék, sotétkék réteggel.
Fekvd ovilis, mindkét oldala lapos,
éle egyenes, pereme mindkét oldalon
rézsts. Fényezett, a széle félkorben
letoredezett.

1,45 x 1,2 x 0,3 ¢cm. Kora: 1. sz.
Foldre helyezett fegyverek: kéu ldb-
vért, mellvért, két egymds mellete 4116
ddrda, pajzs, rajta sisak. Alapvonal.
Publ.: Aranyleltdr 54/63.
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Degradation can be seen on its sur-
face, porous.

1,25 x 0,9 x 0,3 cm. 2nd century A. D.
Two opposing cockerels in profile.
The upper standing one holds a
wreath in its beack, the other’s head is
lowered. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 51/23.

For the type comp.: Britain No. 681.;
Valkenburg No. 5.

55. K. 413. Sz&ny, found on the building site

distributed at the upper end of the vil-
lage during gardening.

Smoky quartz, grey, marked, translu-
cent. Lying oval, flat on both sides,
bevelled towards the front. Polished,
splitted on the border.

0,8 x 0,7 x 0,4 ¢cm. 2nd century A. D.
A standing bird in profile. Groundline.
Publ.: Aranyleltdr 54/74.

56. K. 1590, (it does not match with the

inventory) Sz@ny.

Nicolo paste, dark blue. Lying oval,
flat on the front, bevelled towards the
front. Tts surface is porous, with a big
bubble in the middle, its depiction is
hardly recognizable.

0,8 x 1,1 cm. 3rd century A. D.

A dolphin(?).

Unpublished.

57. K. 1985. Szény.

Cornelian, dark red. Standing oval, its
front is slightly, its back is intensely
convex, its plates meet in the edges.
Polished, splitted at the lower and
upper parts.

1,45x 1,25 x 0,45 cm. Ist century A. D.
Ant, above view.

Publ.: Aranyleledr 53/56.; Brigetio
XX11/7.; GESZTELYT 1998, 139 No.
31.

58. K. 417. Sz8ny, found on the building site

distributed at the upper end of the vil-
lage during gardening.

Nicolo paste. Lying oval, flat on the
front, the back is rough, bevelled
towards the front. Its surface is flat-
tered and porous, the depiction is



61. K. 1982. Lh.: Sz6ny.

Karneol, narancssdrga, dttetszs. All6
ovilis, e¢l6lapja dombord, hdtoldala la-
pos, €le az el6lap felé osszetart. Fé-
nyezett, szélén lepattogzott, repedt.
1,0 x 0,9 x 0,4 cm. Kora: 2. sz.

Maszk oldalrél.

Publ.: Aranyleltdr 53/58.

62. K. 136. Lh. Szény, Bélapuszta (eke utin

taldlt lelet).

Jaspis, vorss. Fekvd ovilis, mindkét
oldala lapos, éle a hdtoldal felé ossze-
tart. Fényezett, sz¢élén letore.

1,15 x 1,55 x 0,3 cm. Kora: 1-2. sz.
Sas-fej oldalrél, mely hdtul Silénos-,
alul Pdn-maszkban végzddik.

Publ.: Aranyleltdr 52/40.

A tipushoz vi.. Zalauw Nr. 41, 63,
ZIENKIEWICZ 1986, 138. Nr. 70.

A stilushoz vo.: Nr. 5, 39.

63. K. 131. Lh. Szény, Visdrtér (4s6 utdn).

Elveszett.

Karneol, piros.

Profilos bronz gy(rtibe van foglalva.
Atmérg 2,4 cm

Felkantdrozott sas-fej.
Publikilatlan.

64. K. 2006. Lh. Szény.

Jdspis, sététbarna. Fekvd ovdlis, mind-
két oldala lapos, éle a hitoldal felé
Osszetart. Fényezett, az dbrdzolds is,
hdtoldaldn ragasztémaradvdnyok.

1x 1,2 x0,2 cm. Kora: 1-2. sz.

Lefel¢ forditote csigahdzbdl kiugré
kutya.

Publ.: Aranyleltir 52/39.; GESZTE-
LYI 1998, 139. No. 27.

A tipushoz vb.: Britain Nr. 391,
Carnuntum Nr. 953-955.

A stilushoz vé.: Nr. 47.

65. K. 2171. Lh. Sz6ny, Civilvéros L

Héliotrép: stéezold jdspis sdrlin be-
hintve vords potryskkel. Mindkée ol-
dala lapos, éle a hdtoldal felé vsszetart.
Felilete fényezett, az dbrizolds is,
szélein lepattogzott.

1,4 x 1,15 x 0,25 cm. Kora: 3. sz.
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hardly recognizable, splitted at the
top.

1,25x1x 0,25 cm. End of 2nd century.
A ship, side view with three sitting fig-
ures in it.

Unpublished.

For the type comp.: Aguileia No.
1476.; Xanten No. 109.

59. K. 1974. Sz6ny.

Chalcedony, milk-white, translucent.
Standing oval, convex on both sides,
its plates meet in the edge. Polished,
the surface is flattered, additional
grinding on the back.

1,2x0,9x0,5 cm.

Early imperial period.

Thunderbolt with zig-zag flashes, two
short wings spring from the central
boss.

Publ.: Aranyleltdr 54/64.

For the type comp.: Britain No. 414.

60. K. 1975. Szdny.

Nicolo, light blue, with a dark blue
layer. Lying oval, flat on both sides,
the edge is straight, the border is bev-
elled on both sides. Polished, the edge
is splitted in a semi-circle.

1,45 x 1,2 x 0,3 cm. 1st century A. D.
Panoply of arms lying on the ground,
two pairs of greaves, two spears stand-
ing ncar each other, a shield with a
helmet on it. Groundline.

Publ.: Aranyleltdr 54/63.

61. K. 1982. Szény.

Cornelian, orange, translucent. Stand-
ing oval, convex on the front, flat on
the rear, bevelled towards the front.
Polished, splitted and cracked on the
edge.

1,0 x 0,9 x 0,4 cm. 2nd century A. D.
Mask in profile.

Publ.: Aranyleltdr 53/58.

62. K. 136. Sz6ny, Bélapuszta (found after

ploughing).

Red jasper. Lying oval, flat on both
sides, bevelled towards the rear.
Polished, broken on the edge.



Kigy6 ldbd, kakas fejd, katonai 61t6zé-
ket visel§ Abraxas-alak, felemelt ke-
zében ostor, a médsikban kerek pajzs.
Publ.: Aranyleltdir 51/28.; GESZTE-
LYI 1998, 146 Nr. 18.

1,15 x 1,55 x 0,3 cm.

1-2nd century A. D.

Head of an eagle in profile, which
ends in a mask of Silenos on the back
and in a mask of Pan at the bottom.
Publ.: Aranyleltdr 52/40.

For the type comp.: Zalau Nos 41.,
63.; ZIENKIEWICZ 1986, 138. No.
70.

For the style comp.: Nos 5, 39.

63. K. 131. Sz8ny, Visdrtér (after digging).

Missing.

Red cornelian.

Mounted in a profiled bronze ring.
Diameter: 2,4 cm

Bridled head of an eagle.
Unpublished.

64. K. 2006. Szdny.

Dark brown jasper. Lying oval, flat on
both sides, bevelled towards the rear.
Polished for the depiction as well,
remains of glue on the rear.

1x 1,2 x 0,2 cm. 1-2nd century A. D.
Dog leaping from a shell.

Publ.: Aranyleltdr 52/39.; GESZTE-
LYI 1998, 139 No. 27.

For the type comp.: Britain No. 391
Carnuntum Nos 953-955.

For the style comp.: No. 47.

65. K. 2171. Sz6ny, Civilvdros 1.
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Heliotrop, dark green jasper sprinkled
with red dots. Flat on both sides, bev-
clled towards the rear. Polished, for
the depiction as well, splitted on the
edge.

1,4 x 1,15 x 0,25 cm. 3rd century A. DD,
Cock-headed Abraxas anguiped wear-
ing a military garment. He holds a
whip in his raised hand and in the
other a round shield.

Publ.: Aranyleledr 51/28.; GESZTE-
LYT 1998, 146 No. 18.



Kamedk

66. K. 1967. Lh. Szény.

Szardonix, tejfehér-sotétkék sziirke-
vildgossziirke rétegd. Szabdlytalan ala-
kd, hdroldala egyenetlen. Fényezett,
alul nagyobb darab letort, orra térede-
zett.,

1,1 x1,0 x 0,6 cm. Kora: 2. sz.
Gorgéfs hiromnegyed szembdl nézet-
ben, haldntéka folott szdrnyak, haj-
furtjei hosszan lehullanak.

Publ.: Brigetio XXIII/4.; Aranyleltir
54/68.

A tipushoz vi.: NM Nr. 269-270,;
Hermitage Nt. 300-352.; Del. Leonis Nr.
458-459.; Content Nr. 156-164.

67. 72.104.2. Lh.: Sz6ny, Polgdrvdros.

Szardonix, tejfehér-sotétkék rétegfi.
Feliilete fényezett.

2x2,5cm.

Antik aranyfoglalata dttére peltasorral
(opus interrasile) van koriilvéve.
Atm.: 3x 3,6 cm.

Kora: koracsdszdrkori.

Szikldn 016 Ganymédés oldalrdl, fels§
testét kopenye takarja, fejérdl lepel
hullik valldra. Egyik kezével a mogot-
te 1évg sziklatdmbre tdmaszkodik, a
misikkal 6lében kantharost tart. Vele
szemben felemelt szdrnyd sas 48l fél
l4bbal a fsldon, fél ldbbal az ifjd térdé-
re tdmaszkodva, és a kantharosbél ké-
sziil inni. Alapvonal. Az atakok oldal-
nézetbdl, enyhén a nézg felé forditva
vannak dbrdzolva, a nyugodt, kiegyen-
sdlyozott kompozicié és a gondos ki-
dolgozds koracsdszdrkori munkdra vall.
Publ.: Aranyleltdr 51/20.; GESZTE-
LYT 1998, 144 No. 6.

A témihoz vé.. SICHTERMANN
1988.

A tipushoz vo.: Britain No. 474.

68. K. 132. Lh.: Sz8ny, Bélapuszta. Szdntds

kozben taldledk.
Szardonix, tejfehér-sotétkék-vildgos-
kék réteghi. Alls ovilis, hétoldala la-
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Cameos

66. K. 1967. Sz6ny.

Sardonyx, milk-white-dark blue, grey-
light grey layered. Irregular, its rear is
rough. Polished, a bigger part is bro-
ken down at the bottom, the nose is
damaged.

1,1 x 1,0 x 0,6 cm. 2nd century A. D.
Medusa head from three-quarters
view, above its nape wings, his tufts of
hair are long.

Publ.: Aranyleltdr 54/68.; Brigetio
XXI11/4.

For the type comp.. NM Nos 269-
270.; Hermitage Nos 300-352.; Del.
Leonis Nos 458-459.; Content Nos 156-
164.

67.72.104.2. Sz6ny, Civilian town.

Sardonyx, milk-white-dark blue lay-
ered. Polished.

2x2,5cm.

Its antique mounting is rounded with
filigree pelta lines (opus interrasile).
Diam.: 3 x 3,6 cm.

Early imperial period.

Ganymede in profile sitting on a rock,
his upper body is covered by a cloak
while, from his head a veil is falling
onto his shoulder. With one hand he
leans against the rock behind him, in
the other one he holds a kantharos in
his lap. An cagle is standing on one leg
opposite him with its wings up and
with the other leg it leans against the
youth’s knee and preparing to drink
from the kantharos. Groundline. The
figures are depicted in profile facing
slightly towards the spectator, calm,
balanced composition and the
detailed engraving refers to a work
from the early imperial period.

Publ.: Aranyleltdir 51/20.; GESZTE-
LYI 1998, 144 No. 6.

For the topic comp.: SICHTER-
MANN 1988, 161 f.

For the type comp.: Britain No. 474.



pos, éle szabdlytalanul lecsiszolva. Fé-
nyezett, erGsen aldvésett, mellrészé-
bél kis darab letort.

1,4 x0,9x 0,6 cm.

Kora: 2. sz. mdsodik fele.

N&i mellkép oldalrél, villin tunica.
Haja a fejtetdhoz simul, homloka és
haldntéka f6l6tr dsszefonva korbefut, a
nyakszirten kontyba van 6sszefogva. A
haj a fiilet eltakarja.

Publ.: Aranyleltir 55/80.; Brigetio
XX111/5.;

A tipushoz vi.: NM Nr. 279.; Sofia Nr.
296.; Hermitage Nr. 280-283.;
MEGOW 1987, F 6.

69. K. 1965. Lh. Szény.

Szardonix, tejfehér-sotétkék-vildgos-
kék rétegii. All6 ovilis, hatoldala e-
gyenetlen. Fényezett, erfsen aldvé-
sett, orr €s 4l letdredezett.
24x1,5x0,75 cm.

Kora: 3. sz. els6 fele.

NG6i mellkép oldalrél, korbecsavart ko-
penye felénk néz§ villit szabadon
hagyja. Hdtrafésult haja nyakszirtjén
keskeny fonatba van Osszefogva, és
onnan a fejtetdig visszavezetve. A haj
a fiilet szabadon hagyja.

Publ.: Aranyleltdr 55/77.; Brigetio
XX111/2.;

A tipushoz vi.: NM Nr. 281.; Sofia Nr.
297.; Beograd Nr. 46-49., MEGOW
1987, IF 35-37.; Romula Nr. 1.

70. K. 1966. Lh. Sz8ny.

Szard, vildgossziirke-fekete rétegd.
Fekvg ovilis, hdroldala egyenetlen.
El6lapja fényezett.

1,3x1,2x0,3 cm.

Kora: 2. sz. misodik fele.

Két sorban elhelyezett felirat:
EYTYXI MAKAPI, vékony kerettel
koriilvéve.

Publ.: BILKEI 1979, 26/6.; Aranyleltdr
54/69.; SEG 1979/1034.; CIGP 12/69.
Hasonlé jokivansdg: NM Nr. 261.
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68. K. 132. Sz6ny, Bélapuszta, found during

ploughing.

Sardonyx, milk-white-dark blue-light
blue layered. Standing oval, flat on the
rear, its edge grinded anomalously.
Polished, under graved hard, a little
piece is broken down from the upper
part.

1,4 x 0,9 x 0,6 cm. Second part of 2nd
century A. D.

A bust of a woman in profile, a tunic
on her shoulder. Her hair is adhered
closely to the top of her head, running
braided above her forehead and tem-
ple, and is gathered in a bun on the
nape. The hair covers the ears.

Publ.: Aranyleledr 55/80; Brigetio
XXII/5.

For the type comp.: NM No. 279.;
Sofia No. 296.; Hermitage Nos 280-
283.; MEGOW 1987, F 6.

69. K. 1965. Szény.

Sardonyx, milk-white-dark-blue-light
blue layered. Standing oval. The rear
side is rough. Polished, undergraved
hard, the nose and the chin are dam-
aged.

24x1,5x0,75 cm.

First part of 3rd century A. D.

Bust of a woman in profile, her round-
twisted cloak lets her shoulder facing
us uncovered. Her combed-back hair
is braided in a narrow plait, and driven
back to the top of the head. The hair
leaves the ears uncovered.

Publ.: Aranyleltdr 55/77.; Brigetio
XXI111/2.;

For the type comp.. NM No. 281, Sofiz
No. 297.; Beograd Nos 46-49.; MEGOW
1987, F 35-37.; Romula No. 1.

70. K. 1966. Sz6ny.

Sard, light grey-black layered. Lying
oval, the rear side is rough. Polished
for the face.

1,3x1,2x0,3 cm.

Second part of 2nd century A. D.
There is a two-line inscription:
EYTYXI MAKAPI, mounted with a
thin frame.

Publ.: BILKEI 1979, 26/6.; Aranyleltdr
54/69.; SEG 1979/1034.; CIGP 12/69.
Similar best wishes: NM No. 261,



Ujkori kamedk

71. K. 1969. Lh.: Sz6ny.
Eleféantcsont. Allé ovilis, hdtoldala la-
pos. Feliilete erSteljesen kopott.
1,4x0,7 x 0,4 cm.
Minerva sisakos mellképe oldalrél.
Publ.: Aranyleltir 54/67.; Brigetio
XX111/3.

72. K. 133. Lh. Szo6ny.
Szardonix, tejfehér-sirgdsbarna-dttet-
526 réteggel. All6 ovilis, hdtoldala la-
pos, éle az elglap fel¢ osszetart. Fé-
nyezett, peremén letdredezett.
1,7x 1,3 x 0,45 cm.
Szakdllas Mars mellképe oldalidl, si-
sakkal és mellvérteel.
Publ.: Brigetio XXI111/1.

73. K. 1968. Lh.: Szény.
Uvegkameo, fekete. All6 téglalap ala-
ki, elslapja lapos, éle enyhén dombo-
rd, hdtoldala egyenetlen, a felttizésre
szolgdlé tli bedgyazdsdnak nyomai ldt-
hatsk. Feliilete magas fényd, az dbra-
zolds matt.
1,9x1,4x 0,4 cm.
Bemélyesztett fiilkében Mars és
Venus mellképe oldalrél, egymds mo-
gé helyezve (capita iugata). Az elgtér-
ben Mars magas taréju sisakkal, mell-
vértben, hdta mogoee ddrddval, villa-
ndl pajzzsal. Mogotte Venus mellképe
hajdban diadémmal, viila mezitelen.
Publ.: Aranyleltdr 55/78.; Brigetio
XXIII/6.
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Modern Cameos

71. K. 1969. Sz6ny.

Ivory. Standing oval, flat on the rear.
Its surface is intensely flattered.
1,4x0,7x 0,4 cm.

Bust of Minerva with wearing a hel-
met in profile.

Publ.: Aranyleltdr 54/67.; Brigetio
XXII1/3.

72. K. 133. Szény.

Sardonyx, milk-white-yellowish-
brown-translucent layered. Standing
oval, flat on the rear, bevelled to the
front. Polished, damaged on the bor-
der.

1,7x 1,3 x 0,45 cm.

Bearded Mars in profile, wearing a
helmet and cuirass.

Publ.: Brigerio XXII1/1.

73. K. 1968. Szény

Glass, black. Standing shaped as a rec-
tangle, its front is flat, its edge is
slightly convex, the rear is rough, the
traces of the needle for pinning can be
seen. Polished, the depiction is dull.
1,9x1,4x 0,4 cm.

Busts of Mars and Venus in profile in a
deepened niche, placed behind each
other (capita iugata). In the fore-
ground Mars with a high-crested hel-
met and cuirass, with a spear behind
him and a shield at the shoulder.
Venus, behind him with a diadem in
her hair, her shoulder is nude.

Publ.: Aranyleltdr 55/78.; Brigetio
XXI11/6.



Rings without gems and with depic-
tions engraved in their own material

Gydritk ¢kkd nélkiil, sajdat anyaguk-
ba vésett dbrdzoldsokkal

74. K. 2150. Lh. Sz8ny, katonaviros. 74. K. 2150. Sz8ny, Canabae.

75.

Aranygy(ird, nyolcszoglet(i karikdja a
fejnél kiszélesedik, lemezébe pdlmadg
van belevésve, ezt kovetSen 4-4 pdr-
huzamos vonal, majd egymdst X alak-
ban keresztezd vonalak.

Atm.: 1,4 cm. Kora: 2-3. sz.

Gold ring. Tts ribbon hoop formed to
an octagonal shape widens at the
bezel, and a palm-branch is engraved
in it. On the shoulders 4-4 parallel
lines.

Diameter: 1,4 cm. 2-31d century A, D.

Publikilatlan. Unpublished.
A gyiirtiformdhoz vo6.: HENKEL For the ring type comp.: HENKEL
1913, Nr. 46. 1913, No. 46.

K. 918.b. Lh. Szény, Gerhit-temetd,
hamvasztdsos sir, ifj. Faustina é&s
Gratianus dupondiusdval.
Eziistgydrd, kiszélesedd fejjel, ki-
emelkedd kerek pecsétel@lappal,
amelyben svasztika vésete van. A fej-
t6l jobbra és balra fves bevésések taldl-
hatdk.

Atm.: 2,1 cm. Kora: 3. sz.
Publikilatlan.

A gy(rformihoz vé.: HENKEL
1913, Nr. 388.

76. K. 2167. Lh. Sz6ny. Elveszett.

Eziistgy(rd, karikdja hengertestd, le-
meze kerek, melyre gyongysorral ko-
riilvett kosdr van vésve, benne pdlma-

75. K. 918.b. Szény, Gerhdt-graveyard, cre-

mation grave with the dupondius of
younger Faustina and Gratianus.
Silver ring with a widening head and a
round prominent bezel, with an
engravement of swastica in it. There
are arched engravings on the right and
on the left of the head.

Diameter: 2,1 cm. 3rd century A. D.
Unpublished.

For the ringform comp.: HENKEL
1913, No. 388.

76. K. 2167. Sz6ny. Missing.

Silver ring, its hoop is cylindrical, its
plate is round with an engraved basket
rounded by a string of pearls. There is

dggal. a palm-branch in the basket.

Atm. 2,7 cm, fejatm. 1,7 cm. Diameter: 2,7 ¢m, diameter of the
Kora: 3. sz. bezel: 1,7 em. 3rd century A. D.
Publikdlatlan. Unpublished.

77. K. 379. Lh. Sz6ny, civilvdros, felsg falu-

végi 500 négyszogoles hdztelek.
Bronzgyfir(, karikdja beliil lapos, kiviil
enyhén dombortd, lemeze felé fokoza-
tosan szélesedik. Er@sen kopott.
Atm.: 2 cm. Kora: 2/3. sz.
Pecsételglapjin Minerva sisakos feje
néz balra.

Publik4latlan.

A gytriformdhoz vé.:
1913, Nr. 888.

HENKEL

78. K. 1429. Lh. Szény. Elveszett.

Bronzgy{ir( fels§ része. Fejébsl kis
mellszobrocska 4ll ki, elmosédott vo-
ndsokkal, fején modiusszal.

2,1 x2,2x1,1 cm. Kora: 3. sz.
Publikdlatlan.
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77. K. 379. Sz8ny, building site distributed at

the upper end of the village.

Bronze ring, the hoop is flat inside,
outside slightly convex, and widening
towards its bezel. Intense wear.
Diameter: 2 cm. 2-3rd century A. D.
Minerva’s helmeted head is facing to
the left on its bezel.

Unpublished.

For the ring type comp.: HENKEL
1913, No. 888.

78. K. 1429. Sz¢ny. Missing.

The upper part of a bronze ring deco-
rated with the bust of Jupiter-Serapis
having a modius on its head.

2,1 x2,2x 1,1 cm. 3rd century A. D.
Unpublished.



A gy(rtiformdhoz és motivumhoz vo.:
HENKEIL 1913, Nr. 1038 sk., Taf.
XLI. Intercisa II 593., 29. sir.

79. K. 1430. Lh. Sz6ny. Elveszett.
Bronzgyfirfi-téredék melyet luppiter-
Serapis modiusos kis mellképe dfszit.
1,5x 1,1 x 0,9 cm. Kora: 3. sz.
Publikilatlan.

80. K. 378. Lh. Szény, civilvidros felsd faluvé-
gi 500 négyszogoles hdztelek.
Bronzgylird, ovdlis pecsétl lapjiba
apré berovdsokbdl dllé korben, lapulé
oroszldn(?) van vésve.

Atm.: 2,5 cm. Kora: 4. sz.
Publikilatlan.

81. K. 1408. Lh. Sz8ny. Elveszett.
Bronzgyfird, karikdja hengertest(, ke-
rek pecsételGlapjiba balra fordult
oroszldn van vésve.

Atm.: 2,7 cm. Kora: 4. sz.

Publikilatlan.

A gyf(irtiformdhoz és motfvumhoz vo.:
HENKEL 1913, Nr. 1005, Taf.
XXXIX.

82.a K. 1421. Lh.: Sz6ny. Elveszett.
Bronzgydird profilirozott fejjel, pe-
csétlglapjdn egy virdgos dg, tovébe
kifelé nézd vésett sasfejek.

Atmérs: 3 cm.; pecsétld: 1,3 x 0,9 em.
Publikilatlan.

82.b K. 785.b. Lh. Sz8ny, Jaréka Jézsef hdz-
telke. IFoldsir, Antoninus Pius sester-
tiusdval. Elveszett.

Bronzgyfr, karikdja lapos, lemeze fe-
1¢ kiszélesedik, ovilis pecsétel6lapjd-
ba sas-fej és félhold van vésve.

Atm.: 2.2 cm.

Publikdlatlan.

83. K. 927.c. Lh. Sz86ny Gerhdt-temetd.
Fosldsir Antoninus Pius pénzével. El-
veszett.

Bronzgyiird, ovidlis pecsétel@lapjin sti-
lizdlt bevésés; taldn gabonakévét dbri-

zol.

Atm.: 2,5 cm. Kora: 4. sz.
Publikilatlan.

A gyl(riiformdhoz és motfvumhoz vé.:
HENKEL 1913, Nr. 1006, Taf.
XXXIX.
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For the ring type and motif comp.:
HENKEL 1913, No. 1038 {; Intercisa
1T 593, tomb 29.

79. K. 1430. Sz0ny. Missing,.
Fragment of a bronze ring with the
bust of Jupiter-Serapis as last.
1,5 x 1,1 x 0,9 cm. 3rd century A. D.
Unpublished.

80. K. 378. Sz4ny, building site distributed at
the upper end of the village.
Bronze ring, a crouching lion(?) is
engraved in a circle framed by little
grooves on the bezel.
Diameter: 2,5 cm. 4th century A. D.
Unpublished.

81. K. 1408. Sz6ny. Missing.
Bronze ring, hoop of round section, a
lion facing to the left is engraved in
the bezel.
Diameter: 2,7 cm. 4th century A. D.
Unpublished.
For the ring type and motf comp.:
HENKEL 1913, No. 1005.

82a. K. 1421. Sz6ny. Missing.
Bronze ring with facetted head, on the
bezel is engraved a branch with flow-
ers, at its foot from two sides, heads of
eagles are looking outwards.
Diameter: 3 cm, bezel: 1,3 x 0,9 cm
Unpublished.

82b. K. 785.b. Sz6ny, Jézsef Jaréka’s build-
ing site, in a grave of soil with a sester-
tius of Antoninus Pius. Missing.
Bronze ring, its hoop is flat, widening
towards its plate, a head of cagle and a
half moon are engraved on the bezel.
Diameter: 2.2 cm
Unpublished.

83. K. 927.c. Sz6ny, Gerhdt-graveyard. In a
grave of soil with a coin of Antoninus
Pius. Missing.
Bronze ring, on its oval bezel schema-
tic engraving, probably a sheaf of corn.
Diameter: 2,5 cm. 4th century A.D.
Unpublished.
For the ring type and motif comp.:
HENKEL 1913, No. 1006.



84. K. 773. Lh. Sz6ny, Sérhdzudvaron. Sir-

melléklet.

Gagdt gy(rd, melynek karikdja belil
lapos, kivill lapjai élben taldlkoznak,
villai erételjesen kidomborodnak. Fe-
jét két kifelé nézg, végeikkel érintke-
26 holdsarl6 alkotja, a karika felé nézg
végeiken hdromszogii bevdgds.

2,2x 1,8 x 0,7 cm. Kora: 3. sz.
Publikdlatlan.
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84. K. 773. Sz6ny, in Sérhdzudvar. Grave-

goods.

Jet ring, the hoop is flat inside, its
shoulders intensely bulging. Its head
is formed by two horned moons facing
outward and meecting at the end. On
the other end of moons a triangle
engravement shape.

2,2x 1,8 x 0,7 cm. 3rd century A. D.
Unpublished.



s

Gydriik & kivek dbrazolds nélkil Rings and stones without depiction

85. K. 841. Lh. Sz6ny, Bélapusztai 1. alsé 85. K. 841. Sz6ny, Bélapuszta 1. Lower

tébla. Foldsir.

Aranygy(ird, hengeres test( karikdja 2-
2 goly6eskdval diszitve csatlakozik a
kerek rekeszhez, melyet fonott szdl
vesz korill, benne 0,8 cm 4tmérgjd
nicolopaszta van.

Atm.: 2, 45 x 2,1 cmy; silya 265 g.
Kora: 3. sz.

Publ.: Brigetio XXIV.

A gydriformihoz v6.: HENKEL
1913, Nr. 276, Taf. XIV.; Nr. 1823, Taf.
LXIX.; NM Nr. 201.

86. 81.171.5. Lh. Sz8ny-Molaj.

Aranygy(ird, vékony karikdja a fej felé
kiszélesedik, a vdllon levélminta, ki-
emelkedd foglalatdiban négyszogletes,
vildgoszold, dombori k& (krizopriz),
felilete repedezett.

Atm.: 1,6 cm. Kora: 3. sz.
Publikilaclan.

A gyfirGformihoz vo.:. HENKEL
1913, Nr. 276, Taf. XIV.

87. K. 630.a.

Lh. Sz6ny-Komidrom kozti vitézi tel-
kek, foldsir, 10 éves gyermek Marcus
érmével.

Aranygy(rd, lapos lemezbél formdlt
karikdja megnyomddott. Kiszélesed§
lemezéneck koézéppontjdban kis go-
lyéeska van elhelyezve.

Atm. 1,6 cm. Kora: 3. sz.

Publ.: Brigetio XXIV.

A gyfriformihoz v6.:. HENKEL
1913, Nr. 63, Taf. II1.

88. K. 837. Lh. Sz6ny, Pannonia d(l8, Hajés

A. telkén.

Sokszogli aranygyiirG széles sza-
lagtesttel.

Atm.: 1,8 cm. Kora: 3. sz.

Publ.: Brigetio XXIV.

A gylrtiformdhoz vié.: HENKEL
1913, Nr. 8 sk. Taf. 1.

89. K. 633. Lh. Szény és Komdrom kozotti

vetési tetkeken. Foldsirbdl keriile eld.
Bronzgylir-toredék, foglalata tires.
2,2x1,3x1,5c¢cm.

Publik4latlan.
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board. In a grave of soil.

Gold ring, hoop of round section de-
corated with 2-2 balls. The round
bezel is surrounded by a braided fibre,
in it there is a 0,8 cm of diameter nico-
lo paste.

Diameter: 2,45 x 2,1 cm; weight 265 g.
3rd century A. D.

Publ.: Brigetio XXIV.

For the ring type comp.: HENKEL
1913, Nos 276., 1823.; NM No. 201.

86. 81.171.5. Sz8ny-Molaj.

Gold ring widening towards the head,
a depiction of a leaf on the shoulder, in
its bulging bezel there is a light green,
convex stone, the surface is cracked.
Diameter: 1,6 cm. 3rd century A, D.
Unpublished.

For the ring type comp.: HENKEL
1913, No. 276.

87. K. 630.a. Site between Sz8ny and

Komdrom, in a grave of soil, a ten-
year-old child with a coin of Marcus.
Gold ring, its hoop is formed with a
flat plate. A little ball is placed in the
middle of its widening bezel.
Diameter: 1,6 cm. 3rd century A. D.
Publ.: Brigetio XXIV.

For the ring type comp.: HENKEL
1913, No. 63.

88. K. 837. Sz6ny, Pannonia field, on the site

of A. Haj6s.

A poligonal gold ring with wide ribbon
hoop.

Diameter: 1,8 cm. 3rd century A. D.
Publ.: Brigetio XXIV.

For the ring type comp.. HENKEL
1913, Nos 8 f.

89. K. 633. On a sowing site between Sz8ny

and Komdrom. Found in a grave of
soil.

Fragment of a bronze ring, its setting
is empty.

22x1,3x1,5cm.

Unpublished.



90. K. 1409. Lh. Szény.

Bronzgytird, benne fekete-fehér-
barna réteges iivegpaszta, kdzepe pi-
ros.

Atm.: 2,5 em. Kora: 2/3. sz.
Publikdlatlan.

A gydrformdhoz vé.:
1913, Nr. 1227.

HENKEL

91. K. 384. Lh. Sz6ny, felsd faluvégén kiosz-

tott hdztelken (Civilvdros).
Bronzgyrlt fels§ része, foglalatiban
sziirke livegpaszta van, melybe két fe-
kete és két fehér potty van belenyom-
va.

Amn. 1,7; gemma: 0,7 x 0,8 em.
Publikdlatlan.

92. K. 870.c. Lh. Szdny, Bélapusztai 1. Alsé

tdbla.

Uveggyiir(, fehér, karikdja kerek met-

szetil, ellapftott fején spirdlis sdrga vo-

nal fut kérbe.

Atm.: 2,3 cmy; lemeze: 0,9 cm.

Kora: 4. sz.

Publikdlatlan.

Vo.:. HENKEL 1913, Nr. 1738 skk.,
af. LXIV sk.; SAGI 1981, 42/7.;

MIGOTTI 1998, 55.

93. K. 2174. Lh. Sz6ny, Civilvdros, rémai

hulladékgodor.

Uveg, szintelen, dtretsz6. Téglatest
alakd, szabdlytalanul legdmbolyitett
sarkolkkal.

1,8 x 1,15 x 0,5 cm. Kora: 3. sz.
Szabalytalan mintdja Osszecsomézott
zsindrvégekre emlékeztet.

Publ.: Aranyleltdr 51/29.

94. K. 419. Lh. Sz6ny, a fels6 faluvégen ki-

osztott hdzhelyeken taldltik.

Karneol, narancssdrga. Ovilis, mind-
két oldala enyhén dombori, éle ré-
zs(s, felilete fényezett.

,5x 1,3x0,4cm.

Publ.: Aranyleltdr 54/71.

95. K 2021. Lh. Sz&ny.

Karneol, vorosesbarna, dttetsz8. Ové-
lis, egyik oldala lapos, a mdsik enyhén
dombord, éle rézsts. Fényezett, ben-
ne apré pottyok.

0,9 x 0,65 x 0,2 cm.

Publikilatlan.
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90. K. 1409. Sz6ny.

Bronze ring, with black-white-brown
layered glass paste, the middle is red.
Diameter: 2,5 cm. 2-3rd century A. D.
Unpublished.

For the ring form comp.: HENKEL
1913, No. 1227.

91. K. 384. Sz8ny, building site distributed at

the upper end of the village.

The upper part of a bronze ring with
grey glass paste in its setting. There
are two black and two white dots
pushed into the glass.

Diameter: 1,7 cm; gem: 0,7 x 0,8 cm.
Unpublished.

92. K. 870.c. Sz8ny, Bélapuszta 1. Lower

board.

Glass ring, white with a cylindrical
hoop. Its head flat, a yellow, spiral line
is going round on the bezel.
Diameter: 2,3 ¢m; bezel: 0,9 cm.
Unpublished.

For the ring type comp.: HENKEL
1913, No. 1738. ff,; SAGI 1981, 42/7,;
MIGOTTI 1998, 55.

. K. 2174, Sz8ny-Civilvdros, a roman

refuse pit.

Glass, colourless, translucent.
Rectangle with irregular rounded cor-
ners.

1,8 x 1,15 x 0,5 cm. 3rd century A. D.
The irregular form reminds of ends of
strings fastened together with a knot.
Publ.: Aranyleltdr 51/29.

94. K. 419. Sz6ny, found on the site distri-

buted in the upper end of the village.
Cornelian, orange. Oval, slightly con-
vex on both sides, bevelled edges.
Polished.

1,5x1,3x0,4 cm.

Publ.: Aranyleltdr 54/71.

95. K 2021. Szény.

Cornelian, reddish-brown, translu-
cent. Oval, flat on one side, slightly
convex on the other, bevelled edges.
Polished, tiny dots in it.
0,9x0,65x0,2 cm.

Unpublished.



96. K 2022. Lh. Szény.
Karneol, voros, dttetszg. Ovilis, mind-
két oldala domboru, éle rézsis, fénye-
zete.
0,9 x 0,7 x 0,4 cm.
Publikdlatlan.

97. K 2023. Lh. Szény.
Karneol, vildgos narancssdrga, dttetszs.
Ovilis, mindkét oldala lapos, éle ré-
zs(s. Fényezett, szélén apré lepattog-
z4s.
1,1 x0,9x 0,3 cm.
Publikalatlan.

98. K 2024. Lh. Sz6ny.
Karneol, narancssdrga, dttetsz8. Ovilis,
mindkét oldala enyhén dombort, éle
rézsds.
1,3x 1,15 x 0,6 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/24.

99. K 2025. Lh. Szény.
Karneol, piros-narancssdrga, zdrvdny-
nyal. Téglatest formdjd, mindkét olda-
la enyhén dombord, éle rézsiis.
2,05x 1,3 x 0,6 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/25.

100. K 1949. Lh. Sz8ny.
Karneol gy6ngy, narancssdrga, dttet-
sz8. A téglatest formdjd kd sarkai le
vannak csiszolva, miiltal rombusz ala-
ki feliiletek jotrek létre. Hosszdban dt
van fiirva.
1,2 x 0,9 x 0,7 cm.
Publikdlatlan.

101. K 1951. L. Sz6ny.
Karneol gydngy, mint az ¢l§zG.
2,2x1,065x0,8 cm.
Publikdlatlan.

102. K 421. Lh. Sz&ny, fels6 faluvégen kiosz-
tott hdztelken.
Karneol, vildgos narancssdrga, dttetszd.
Kerek, fazettdlt, egyik oldaldn a ko-
zéppontban nyolcszog, a mdsikon
nyoledgu csillag csiszolata van. Fénye-
zett, egyik oldaldn lepattogzott.
1,4 x 0,75 cm.
Publikilatlan.
Valészintileg nem antik.

96. K 2022. Szény.
Cornelian, red, translucent. Oval, con-
vex on both sides, its edge is bevelled,
polished.
0,9x0,7x0,4 cm.
Unpublished.

97. K 2023. Szény.
Cornelian, light orange, translucent.
Oval, flat on both sides, its edge is
bevelled. Polished, tiny crackles on
the border.
1,1 x0,9x 0,3 cm.
Unpublished.

98. K 2024. Sz6ny.
Cornelian, orange, translucent. Oval,
slightly convex on both sides, its edge
is bevelled.
1,L3x1,15x 0,6 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/24.

99. K 2025. Sz6ny.
Cornelian, red-orange with inclusions.
Rectangle-shaped, slightly convex on
both sides, its edge is bevelled.
2,05x1,3x 0,6 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/25.

100. K 1949. Sz6ny.
Cornelian bead, orange, translucent.
The corners of the rectangle-shaped
stone are grinded, for thombus-shaped
surfaces were formed. It is tran-
spierced lengthwise.
1,2 x0,9 x 0,7 cm.
Unpublished.

101. K 1951. Sz6ny.
Cornelian bead.
2,2x1,65x0,8 cm.
Unpublished.

102. K 421. Sz6ny, on a building site distri-
buted at the upper end of the village.
Cornelian, light orange, translucent.
Round, bevelled, an octagon is
facetted in the middle on one side,
while on the other a shape of an eight-
pointed star. Polished, cracekled on
one side.

1,4 x 0,75 cm.
Unpublished.
It is probably of non-antique origin.



103. K 2036. Lh. Szény.
Kalcedon, viligoskék-sotétkék sza-
bélytalan rétegfi. Ovdlis, mindkét ol-
dala lapos, éle rézsfis, als6 pereme sza-
bilytalanul lecsiszolva.
0,9x0,7x0,5cm.
Publikdlatlan.

104. K 130. Lh. Szény, Bélapuszta.
Kalcedon, tejszind, drretsz8. Ovilis,
egyik oldala lapos, a mdsik dombord.
0,6 x 0,5 x 0,3 cm.

Publikdlatlan.

105. K 2028. Lh. Sz6ny.
Mohaachit (olivin), vildgoszold-sétét-
z6ld foltokkal. Egyik oldala ersen, a
midsik enyhén dombord, oldalai élben
taldlkoznak.
0,95x 1,1 x 0,25 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/27.

106. K 2016. Lh. Szény.
Grdndt. Félhold alakd, egyik oldala
erfsen dombord, a mdsik lapos, feliile-
te fényezett.
1,1 x0,6 x 0,35 cm
Publikdlatlan.

107. 55.500.1. Lh.: Sz6ny.
Nicolo, viligoskék sotétkék réteggel.
Ovilis, mindkét oldala lapos, éle
egyenes, egy része letdrt, pereme
rézsiis. Fényezett.
1,4 x 1,25 cm.
Publikdlatlan.

108. K. 418. Lh. Sz6ny, fels6 faluvégen ki-
osztott hdzhelyen lelték.
Uveg, fekete. Ovilis, mindkét oldala
lapos, az egyik fényes, a mdsik matt.
1,7x1,3x0,2 cm
Publ.: Aranyleltdr 54/71.

109. K 422. Lh. Sz6ny, felss faluvégen kiosz-
tott hdztelken,
chg, zold, dttetszd. Téglatest formd-
ju, mindkét oldala lapos, éle rézss,
hdtoldaldn vékony fehér réteg.
1,5x1,1 x0,3 cm.
Publ.: Aranyleltdr 54/71.

110. K 423. Lh. Sz6ny, felsd faluvégen kiosz-
tote hdztelken.
Uvegpaszta, vékony barna és fehér,
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103. K 2036. Sz6ny.
Chalcedony, light blue—dark blue,
anomalous layered. Oval, flat on both
sides, its edge is bevelled, grinded on
the lower border.
0,9 x0,7x0,5 cm.
Unpublished.

104. K 130. Sz8ny, Bélapuszta.
Chalcedony, milky colour, translucent.
Oval, flat on one side, convex on the
other.
0,6 x 0,5 x 0,3 cm.
Unpublished.

105. K 2028. Sz6ny.
Moss-agate, with light green-dark
green blurs. Convex intensely on one
side and slightly on the other, its sides
meet at the edges.
0,95 x 1,1 x 0,25 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/27.

106. K 2016. Szdny.
Garnet, half-moon-shaped, intensely
convex on one side, flat on the other.
Polished for the surface.
1,1 x0,6 x 0,35 cm.
Unpublished.

107. 55.500.1. Sz&ny.
Nicolo, light blue with a dark blue
layer. Oval, flat on both sides, its edge
is straight, its border is bevelled.
Polished, a piece is broken.
1,4 x 1,25 cm.
Unpublished.

108. K. 418. Sz6ny, found on the building
site distributed at the upper end of the
village.

Glass, black. Oval, flat on both sides,
polished for the one side, unpolished
for the other.

1,7x1,3x0,2 cm.

Publ.: Aranyleltdr 54/71.

109. K 422. Sz6ny, on the building site dis-
tributed at the upper end of the vil-
lage.

Glass, green, translucent. Rectangle-
shaped, flat on both sides, its edge is
bevelled, a thin white layer on the
rear.

1,5x1,1 x0,3 cm.

Publ.: Aranyleltdr 54/71.



vastagabb sotétlila rétegti. Ovilis,
mindkét oldala lapos, éle rézsis, felii-
lete ritcskds.

1,7x 1,55 x 0,5 cm.

Publ.: Aranyleltdr 54/70.

111. K 1926. Lh. Sz6ny.
Uvegpaszta, fekete. Kerek, el6lapja
dombord, hdtoldala lapos. Feliilete
riicskos, légbuborékos. Valdszintleg
zseton.
1,5 x 0,6 cm.
Publikilatlan.

112. K 2019. Lh. Sz6ny.
Uveg, sotétlila. Csepp formdjd, mind-
két oldala lapos, éle rézsis.
24x1,1x0,25cm.
Publikilatlan,

113. K 2027. Lh. Sz6ny.

Uveg, vildgoslila, dttetsz6. Alja lapos,’

pereme folfelé szélesedik, dombori
felsd része csdcsosan végzddik, feliile-
te matt.

1,6 x1x0,7 cm.

Publ.: Aranyleltdr 51/27.

114. K 2030. Lh. Szény.
Kék, dttetsz8 iiveg. Ovdlis, mindkét
oldala dombord, matt.
1,3x0,9x 0,4 cm.
Publikdlatlan.

115. K 2031. Lh. Sz6ny.
Uveg, halviny zoldessirga, dtldtszo.
Ovilis, egyik oldala lapos, a mdsik
dombord, éle rézstis. Feliilete matt,
dombord oldaldn légbuborékok és ko-
pdsnyomok.
1,75 x 1,2 x 0,45 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/26.

116. K 2032. Lh. Szény.
Uvegpaszta, viligos kékeszold, dtldt-
sz6. Rombusz formdjd, mindkét oldala
lapos, éle rézs(is, feliilete riicskos, szé-
1én lepatrogzott.
1,65x1x 0,3 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/26.
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110. K 423. Sz8ny, on the building site dis-
tributed at the upper end of the vil-
lage.

Glass paste, thin brown and white,
thicker dark purple layered. Oval, flat
on both sides, its edge is bevelled,
rough for the surface.

1,7x 1,55 x 0,5 cm.

Publ.: Aranyleltdr 54/70.

111. K 1926. Szdny.
Glass paste, black. Round, convex for
the face, flat for the rear. Rough for
the surface, with bubbles. Probably a
token.
1,5x 0,6 cm.
Unpublished.

112. K 2019. Sz6ny.
Glass, dark purple. Drop-shaped, flat
on both sides, its edge is bevelled.
2,4x1,1x0,25cm.
Unpublished.

113. K 2027. Sz6ny.
Glass, light purple, translucent. Flat
for the bottom, its border is widening
towards the top, its convex upper part
is ending in, unpolished edge surface.
1,6 x1x0,7 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/27.

114. K 2030. Szdény.
Blue, translucent glass. Oval, convex
on both sides, unpolished.
1,3x0,9x0,4.
Unpublished.

115. K 2031. Szé8ny.
Glass, faint greenish yellow, translu-
cent. Oval, flat on one side, convex on
the other, bevelled for the edges.
Unpolished surface, bubles on the
convex side and remains of wear.
1,75 x 1,2 x 0,45 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/26.

116. K 2032. Szény.
Glass paste, light blueish green,
translucent. Rhombus-shaped, flat on
both sides, bevelled for the edges,
rough surface, crackled on the border.
1,65x1x0,3 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/26.



117. K 2034. Lh. Szény.
Uveg, viligoskék, dtretszG. Ovilis,
elSlapja lapos, éle az el6lap felé ssze-
tart, hdtoldala egyenctlen.
1,85 x 1,6 x 0,3 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/26.

118. K 2029. Lh. Szény.
Uveg, viligoskék, dtlitsz6. Csepp for-
mdjd, egyik oldala lapos, a mdsik dom-
bord.
1,2x 0,75 x 0,3 cm.
Publik4latlan.

119. K. 134. Lh. Sz6ny, Bélapuszta.
Fiistkvare, dtldtszo. Ovdlis, egyik olda-
la lapos, a mdsik dombord, melyre ap-
16 téglinylapok vannak csiszolva.
0,8x0,5x0,3 cm.

Publikélatlan.
Valészintleg nem antik.

120. K. 2013. Lh. Sz6ny.
Uveg, fehér és sotétkék rétegd. Ovi-
lis, mindkét oldala lapos, éle rézs(s.
Por6zus, egyenetlen felilletén tdmor,
fényes réteg maradvdnyai ldthatdk.
1,2x 1,25 x 0,4 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/22.
Val6szintleg nem antik.
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117. K 2034. Sz48ny.
Glass, light blue, translucent. Oval,
flat for the face, its edges converges
towards the face, rough for the rear.
1,85x 1,6 x 0,3 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/26.

118. K 2029. Szény.
Glass, light blue, translucent. Drop-
shaped, flat for one side, convex for
the other.
1,2 x 0,75 x 0,3 cm.
Unpublished.

119. K. 134. Sz6ny, Bélapuszta.
Smoky quartz, translucent. Oval, flat
for one side, convex for the other in
which tiny rectangles are grinded.
0,8x0,5x0,3cm.
Unpublished.
It is probably of non-antique origin.
120. K. 2013. Sz6ny.
Glass, white and dark blue layered.
Oval, flat on both sides, its edge is
bevelled. Porous, remains of polished
layers are seen on its rough surface.
1,2x1,25x 0,4 cm.
Publ.: Aranyleltdr 51/22.
It is probably of non-antique origin.



Fiiggelck

Az 1940-es évek elején a Dissertationes
Pannonicae sorozat 11/24 koteteként elgké-
sziiletben volt a pannoniai gemmdk megje-
lentetése (K. v. Barték: Geschnittene Steine
von Pannonien). A megvalGsitds sajnos csak
a tdblds kotet oldalainak kinyomtatdsdig ju-
tott el, a kéziratbdl pedig csak az dbrizolt
gemmdk listdja maradt meg. Ma ezek a
Nemzeti Mdzeum Adattdrdban taldlhaték. A
Brigetiéb6! szdrmazé darabok kéziil itt le-
from azokat, melyek ma mdr nem taldlhatok
meg, ¢s a leltdrkdnyvben sem sikeriilt nyo-
mukra bukkanni, vagy mds gyiijteményben
taldlhaték. Szimozdsukat a tdbldkon valé el-
helyezéstik alapjin adom meg, képeket
azokrél mellékelek, melyek reprodukcidra
alkalmasak voltak.

1. V/35. Tdmla nélkiili trénon 4l§ Tuppiter
oldalrél, mezitelen fels§ teste szem-
bél, alsé testét kopeny fedi. Eldre-
nydjtott kezében paterdt tart, a mdsik-
ban sceptrum, libdnal felé tekintd sas.
Alapvonal.
1,5x1cm
Orzési helye: Naturhistorisches Muse-
um, Wien, Inv. Nr. 19663.

2. IX/13. Szembdl 4ll6 Minerva, sisakos fejét
kinyijtott keze felé forditja, melyben
koszoridt nyujté Victoride tart. Mdsik
keze foldre timasztott pajzsdn nyug-
szik. Alapvonal.

1,6 x 1,1 cm

3. 1/39. Dea Roma fegyverhalmon i, elGre
nyujtott kezében Victoridt tart, a md-
sik keze foldre tdmasztott dédrddjin
nyugszik.
1,4x 1,1 cm

4. VII/138. Timla nélkiili uénon iil§ Ceres
oldalrdl, hosszu chiténban. Egyik ke-
zében két kaldszt tart, a mdsikkal tron-
jdnak sarkdra tdmaszkodik, libdndl
hangya. Alapvonal. Kettétore,
1,9x 1,6 cm
Orzési helye: Naturhistorisches Mu-
seum, Wien, Inv. Nr. 16759.

Appendix

In the beginning of the 1940s the publi-
cation concerning the gemstones from
Pannonia was in preparation as being
involved in the volume I1/24 of the series
called Dissertationes Pannonicae (K. v
Bartok: Geschnittene Steine von Panno-
nien). The implementation has attained
unfortunately only the printing of the pages
belonged to the tabular volume and only the
list of the depicted gems has remained from
the manuscript. These ones can be found in
the documentation department of the
National Museum. From the pieces, which
were found in Brigetio, I am going to
describe those that are not found today and
there have been no traces of them in the
inventory as well, or to be found in other col-
lections. Their number has been given on
the basis of their location on the boards, and
the pictures, which can be reproduced, have
been appended.

1. V/35. Jupiter in profile sitting on a backed
throne, his nude trunk front-wise, his
lower body is covered by a cloak. In
his streched hand he holds a patera, in
the other one a sceptre, at his legs an
eagle looking at him. Groundline.
1,5x1cm
Kept in the Naturhistorisches Muse-
um, Wien, Inv. No. 19663.

2. IX/13. Minerva from front view, her hel-
meted head is turned towards her
stretched arm in which she holds a
Victory giving a wreath. Her other
hand is resting on the shield leant
against the ground. Groundline.

1,6 x1,1 cm

3. 1/39. Dea Roma sitting on pile of armory
and holding a Victory in one stretched
hand while his other hand is resting on
his spear that is leant against the
ground.
1,4x 1,1 cm

4. VII/138. Ceres in profile sitting on a
throne without a back wcaring a long
chiton. She holds out two ears of corn
with one of her hands and with her



5. 1X/40. All6 néalak szembdl, fejét elsre-
nydjtott keze felé forditja, melyben
valésziniileg kaldsz van, a mdsik kezé-
vel jogardt tartja. FeltehetSen Ceres.
Alapvonal.

0,95 x 0,65 cm

6. X1V/37. Trénolé Magna Mater, felsd teste
szembdl, feje és ldbai oldalra forditva.
El6renyijtott kezében taldn patera, a
misikkal trénjira tdmasztott tympa-
nont tart, fején corona muralis. Ldb4-
ndl 1épd oroszlin mellsd teste jelenik
meg. Alapvonal.
1,7x 1,4 cm

7. X1V/33. Diana Ephesia egészen leegysze-
rdisftett dbrdzoldsa. Zdrt alakjdbdl
mindkét oldalon kézfejek nydlnak ki,
fején egy fiiggsleges €s hdrom vizszin-
tes vonal jelzi a modiust, a képmez§
fels6 részén egyik oldalon csillag, a
misikon holdsarlé. Alapvonal.
1,2x 1 cm

8. X/61. Vaddsz6 Amor oldalrél, elGrenyijtott
kezével az el6tte nyulat ildoz6 kutyde
biztatja. Alapvonal.
1,1x1,3cm

9. VIII/15. Szembd! 4116 Bonus Eventus, fe-
je oldalra forditva, kinyujtott kezében
patera, a mdsikban kaldsz. Alapvonal.
Porézus feliiletii nicolopaszta.

0,9 x 0,65 cm

10. VIII/29. 1.éps Bonus Eventus oldalrdl,
felemelt kezében gyiimolesos tdl, a
mdsikban kaldsz, villirél képenye hul-
lik ald. Alapvonal.
1,5x 1,1 cm

11. X1/39. Botjdra tdimaszkodd pdsztor oldal-
rél, hdtdn dllatbdr kopennyel, eldtte
fatbrzsre dgaskodé kecske. Alapvonal.
A piésztor feje folott kis sériilés.

1,2 x 0,95 cm

12. 1/14. N&i portré oldalrél, villdt tunica
fedi. Hajviselete alapjdn késg antoni-
nusi vagy kora severusi, gondos
kiviteld munka.

0,7 x 0,5 cm

13. X1/36. Kecskék dllnak egy fa mellett.
Alapvonal. A gemma jobb fele
hidnyzik.
0,7x1x0,3cm
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other hand she leans against the cor-
ner of her seat, at her legs an ant.
Groundline. Broken in two pieces.
1,9x 1,6 cm

Kept in the Naturhistorisches Mu-
seum, Wien, Inv. No. 16759.

5. IX/40. A standing woman from front view,
her head is turning towards her stre-
tched arm, in which there might be an
ear of corn, and she holds her sceptre
in her other hand. She is possibly
Ceres. Groundline.

0,95 x 0,65 cm.

6. XI1V/37. Magna Mater sitting on a throne,
her upper body from front view, her
head and legs are turned to the side.
In her stretched arm there might be a
patera, while with the other she holds
a tympanon, which is leant against her
throne, on her head a corona muralis.
At her feet the fore-body of a lion
appears. Groundline.
1,7x 1,4 cm.

7. XIV/33. A simplified depiction of Diana
Ephesia. From her closed figure hands
are stretching out, on her head one
vertical and three diagonal lines show
the modius, on the top part of the
depiction there is a star on one side,
while on the other there is a horned
moon. Groundline.
1,2x1cm

8. X/61. Hunting Amor in profile, with his
stretched hands he is encouraging the
dog chasing a hare in front of him.
Groundline.

1,1 x1,3¢m

9. VIII/15. Bonus Eventus from front view,
her head is turned to the side. A patera
is in the stretched hand, an ear of corn
in the other. Groundline. Nicolo paste
with porouse surface.

0,9 x 0,65 cm

10. VIII/29. Bonus Eventus in profile, in the
risen hand there is a bowl full with
fruit, an ear of corn in the other, his
cloak is falling from her shoulders.
Groundline.
1,5x 1,1 cm



Orzési helye: Kunsthistorisches Mu-
seum, Wien, Inv. Nr. 2596.
Publ.: Wien I11. Nr. 1868.

14. X1/56. Vastag torzs( fa tovében heverd
szarvas oldalrél, fejét a fa folé hajlé 4ga
felé forditja. Alapvonal.
1x lem

15. 11/98. Két osszefogort kézbsl két
béségszaru emelkedik ki - az egyik
erfsen sériile -, kozottilk kantharos,
melybsl két kaldsz és kozte egy mdk-
fej dgazik ki.
1,5x 1,25 cm
A tipushoz v§.: Britain Nr. 401, Car-
nuntum Nr. 880-881, Kazzay Nr. 130.

16. 1V/91. Hdrom csillag egymds folott,
babérkoszorival kériilvéve.
Alapvonal.
1,2x1cm
Orzési helye: Naturhistorisches Muse-
um, Wien, Inv. Nr. 16760.

17. XIII/119. Maszk-4llat kombindci6, rész-
letei igen homilyosak. A kakas-libon
416 alak testét valésziniileg maszk és
kos-fej alkotjik, melybdl hdtul b&ség-
szaru emelkedik ki. A testb6l kindve
l6fej szdjdban caduceust tart.
Alapvonal.
1,4x1cm

18. Wien 111. 2172. Arany gytr(be foglalt
karneol, rajta xp—monogram.

11. XI/39. A shepherd leaning against his
crook, on his back there is a cloak of
animal skin, in front of him there is a
goat rearing against a trunk. Ground-
line. A little damaged part above the
shepherd’s head. 1,2 x 0,95 cm

12. 1/14. A woman’s portrait in profile, her
shoulders are covered with a tunic, On
the basis of her hair-do, it is a carefully
engraved work from the late Antonin
or from the early Severian period.
0,7x0,5cm

13. X1/36. Goats are standing beneath a tree.
Groundline. Left half of the gem
remaind.
0,7x1x03cm
Kept in the Kunsthistorisches Muse-
um, Wien, Inv. No. 2596.

Publ.: Wien I11. No. 1868.

14, X1/56. A deer in profile lying at the foot
of a thick-trunked tree, turning its
head towards the branch of the tree
bending above the deer. Groundline.
1x1cm

15. 11/98. Two cornucopiae are rising from
clasped right hands - one of them is
intensely damaged -, a kantharos
between them, from which two ears of
corn branch out and a poppy-head.
1,5x 1,25 cm
For the type comp.: Britain No. 401,
Carnuntum Nos 880-881, Kazzay No.
130.

16. 1V/91. Three stars one about others
mounting in a laurel wreath. Ground-
line.
1,2x1cm
Kept in the Naturhistorisches Muse-
um, Wien, Inv. No. 16760.

17. XII1/119. Mask-animal combination, its
details are quite indistinct. The body
of the figure, which is standing on the
legs of a cock, is probably made of a
mask and a head of a ram, from which
a cornucopia is rising out. The head of
a horse, coming from the body, holds a
caduceus in its mouth. Groundline.
14x1cm

18. Wien 111. No. 2172. Carnoline mounted

. . . \p)
in a gold ring with X -monogram.
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Gyiiriik Rings

Arany: Nr. 49, 74, 85-88, App. 18. Gold: Nos 49, 74, 85-88, App. 18.
Eziist: Nr. 75-76. Silver: Nos 75-76.

Bronz: Nr. 20, 22, 40, 77-83, 89-91. Bronze: Nos 20, 22, 40, 77-83, 89-91.
Uveg: Nr. 92. Glass: No. 92.

Gagit: Nr. 84. Jet: No. 84.

Konkordancia - Concordance

Ltsz. Katsz. Lt.sz. Katsz. Lt.sz. Katsz. Ltsz. Kat.sz. Ltsz. Katsz.
130 104 423 110 1968 73 1994 31 2021 95
131 63 6302 87 1969 71 1995 34 2022 96
132 68 633 89 1971 25 1996 29 2023 97
133 72 740.¢ 40 1972 1 1997 14 2024 98
134 119 773 84 1973 2 1998 32 2025 99
135 12 7856 82 1974 59 1999 33 2027 113
136 62 837 88 1975 60 2000 41 2028 105
137 39 841 85 1976 36 2001 23 2029 118
138 50 870c 92 1977 24 2002 37 2030 114
168 43 918b 75 1978 10 2003 28 2031 7115
378 80 927c 83 1979 11 2004 38 2032 116
379 77 1408 81 1980 7 2003 48 2034 117
382 22 1409 90 1981 53 2006 64 2036 103
383 20 1421 82a 1982 61 2007 47 2150 74
384 91 1428/2() 4 1983 % 2008 15 2167 76
412 21 1429 78 1984 51 2009 35 2171 65
413 55 1430 79 1985 57 2010 30 2174 93
414 5 1590() 56 1986 52 2011 16 55.500.1. 707
415 18 1865 26 1987 6 2012 17 72.104.1. 49
416 42 1926 111 1988 8 2013 120 72.104.2. 67
417 58 1949 700 1989 9 ? 4 81.171.5. &6
418 108 1951 101 1990 13 2014 54

419 94 1965 69 1991 19 2015 #»

421 102 1966 70 1992 3 2016 106

422 109 1967 66 1993 27 2019 112
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